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Copyright
©2021 Hanwha Techwin Co, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Das Markenzeichen
Alle Marken in diesem Dokument sind registriert. Der Name dieses Produkts und andere Marken in diesem Handbuch gelten als eingetragenes
Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

Einschrankungen
Alle Rechte dieses Dokuments sind vorbehalten. Unter keinen Umsténden darf dieses Dokument reproduziert, verteilt oder ganz oder teilweise
ohne ausdriickliche Genehmigung modifiziert werden.

Haftungsausschluss

Hanwha Techwin ist bemiiht, die Vollstandigkeit und Richtigkeit des Inhaltes dieses Dokuments sicherzustellen, wofiir jedoch keine
formale Garantie gewahrt wird. Die Verwendung dieses Dokuments und der daraus hervorgehenden Folgen erfolgt auf alleinige Verantwortung
des Benutzers. Hanwha Techwin behilt sich das Recht vor, Anderungen am Inhalt dieses Dokuments ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen.

++ Das Design und die technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Die neueste Softwareversion kann von der Hanwha Techwin Electronics-Website heruntergeladen werden.
(www.hanwha-security.com)

lit werden.

+}* Die Erst Administrator-ID lautet,,admin” und das Passwort muss bei der der
Andern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, damit persdnliche Angaben geschiitzt sind und Schiden durch Informationsdiebstahl
verhindert werden.
Beachten Sie bitte, dass der Benutzer die Verantwortung fiir die Sicherheit und alle Probleme, die sich aus einem mangelhaften Umgang
mit dem Passwort ergeben, trégt.

Hanwha Techwin Co, Ltd. ist ein Hersteller von Uberwachungskameras, der Video-Informations-Austiistung mit verschiedenen
Funktion liefert. Benutzer miissen bei der Verwendung unserer Gerte die értlichen Gesetzgebungen befolgen.
Benutzer sind fiir jegliche illegale Verwendung unserer Produkt alleine verantwortlich.




Ubersicht

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Beachten Sie alle nachstehend aufgefiihrten Sicherheitshinweise.
Halten Sie diese Bedienungsanleitung fiir den kiinftigen Gebrauch bereit.

1) Lesen Sie diese Anweisungen.

2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Befolgen Sie alle Anweisungen.

5) Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Wasser.

6) Die verunreinigte Stelle auf der Produktoberflache mit einem weichen, trockenen oder feuchten Tuch
reinigen.
(Keine Reinigungs- oder kosmetischen Mittel verwenden, die Alkohol, Lésungsmittel oder Olbestandteile
enthalten, da diese das Produkt deformieren oder schadigen kénnen.)

7) Blockieren Sie nicht die Liftungsoff nungen. Stellen Sie das Gerdt gemaf3 den Anweisungen des Herstellers
auf.

8) Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder
anderen Geraten (z. B. Verstarkern) auf, die Warme produzieren.

9) Die Erdung des Steckers dient lhrer Sicherheit. Setzen Sie diese Sicherheitsfunktion unter keinen Umstanden
aufer Kraft. Falls der vorhandene Stecker nicht in lhre Steckdose passt, lassen Sie die Steckdose durch einen
qualifi zierten Elektriker austauschen.

10,

Netzkabel miissen so verlegt werden, dass niemand auf die Kabel treten kann und sie nicht durch
Gegenstande gequetscht werden. Dies gilt insbesondere fiir die Kabelenden am Gerét bzw. am Stecker.

11) Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifi ziertes Zubehor.
12) Verwenden Sie flir das Gerat nur Gestelle, Stander, Stative, Konsolen und Tische, die vom Hersteller

empfohlen oder in Verbindung mit dem Gerat verkauft werden. Bewegen Sie das Gestell mit dem Gerat nur
mit duBerster Vorsicht, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Q

VNI

13) Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder langerer Abwesenheit vom Netz.

14) Uberlassen Sie Reparatur und Wartung stets Fachpersonal. Eine Wartung ist immer dann erforderlich, wenn
das Gerdt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, beispielsweise bei beschddigtem Netzkabel oder Stecker,
bei in das Gerat gelangter Flissigkeit oder Objekten, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, nicht ordnungsgemaB arbeitet oder fallengelassen wurde.

PRODUKT-BEDIENUNGSANLEITUNG BESCHREIBUNG

Dieses Dokument ist eine Bedienungsanleitung fiir ein Wisenet Recorder-Produkt. Vor der Benutzung dieses Produkts
dieses Dokument bitte sorgfaltig durchlesen, um es richtig zu verwenden.

¢ Diese Bedienungsanleitung erklart, wie das Produkt zu verwenden ist, basierend auf den Standardeinstellungen und
Standard-Bildschirmen dieses Produkts.

e Der Inhalt dieser Anleitung kann sich @ndern je nach Aktualisierung der Software des Produkts und den
Unternehmensrichtlinien. Teilweise Anderungen ohne vorherige Benachrichtigung des Benutzers bleiben
vorbehalten.

ZIELGRUPPE

Diese Bedienungsanleitung enthalt Inhalte fiir Benutzer von Wisenet Recorder.

VERWENDEN DES PRODUKTS

Benutzer des Produkts konnen folgendes durchfiihren :

o Kameras, die an Wisenet Recorder angemeldet sind, in Echtzeit Gberwachen

¢ Videos, die in Wisenet Recorder gespeichert sind, suchen oder abspielen

e Textdaten, die an das POS-Gerét libertragen werden, das mit Wisenet Recorder verbunden ist, in Echtzeit tiberwachen
¢ Nach Textdaten vom POS-Gerdt, das mit Wisenet Recorder verbunden ist, suchen

o Echtzeitereignisse, die in Wisenet Recorder, Sensoren und Kameras auftreten, tiberwachen oder Logs durchsuchen

Vor der Verwendung dieses Produkts priifen, ob die neueste Version dieser Software installiert ist. Die Webseite von
Hanwha Techwin (http://www.hanwha-security.com) aufrufen, um die Software-Version zu priifen und erforderliche
Dateien herunterladen.
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erste schritte

INBETRIEBNAHME DES SYSTEMS

1. Das Stromversorgunsgkabel des Recorders an die Steckdose anschliefen.
2. Sie gelangen auf den Startbildschirm.

Der Startvorgang dauert etwa 2 Minuten. Falls eine neue Festplatte installiert wird, kann der Startvorgang langer
dauern.

WiseNeT

= CIRNG

3. Der Live-Bildschirm wird Ihnen mit einem Piepton angezeigt.

Folgende Symptome kdnnten beim Starten des Systems beobachtet werden.

'.g = Falls die Festplattennummer zusammen mit < @ > am unteren Bildschirmrand angezeigt wird, wéhrend das System hochfahrt, deutet dies darauf
hin, dass sich die Festplatte in der Phase der Wiederherstellung befindet. Aus diesem Grund kann das Hochfahren langer dauer.

WiseNeT

= Falls der Fortschrittim Zustand < & > zum Stillstand kommt, deutet dies darauf hin, dass es Probleme mit der Festplatte gibt. Besuchen Sie das
nachstgelegene Kundendienstzentrum, um die HDD zu diberpriifen.

WISeNeT

8_erste schritte

INSTALLATIONS-ASSISTENT

Wie unten dargestellt, durchlaufen Sie jeden Schritt des <Installations-Assistent>.
Auf den Install Wizard kann nur nach einem Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen zugegriffen werden. Wenn Sie nicht
fortfahren mochten, klicken Sie auf <Beend>.

'{I = Es wird automatisch auf die optimale Bildschirmauflosung umgestellt und der Install Wizard gestartet.

= Falls der Install Wizard nicht ausgefiihrt wird, entfernen Sie die Monitorverbindung auf der Riickseite des Rekorders, starten Sie den Rekorder neu und
verhinden Sie den Bildschirm erneut mit dem ausgewahlten Monitor.

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm <Sprache> die Sprache aus und driicken Sie die Schaltfliche <Weiter>.

Installations-Assistent
[ ——— ottt oo o owewns e s s
Die im Produkt verwendete Sprache auswahien.
2Zum Fortfabren auf Weiter]Kicken.

O enatsn O frongais @ vesen

O Espart O tatiano O#x

O preoc O w0 Opatsi

Ooss O Nedertanis O Portugus

O Torkse O testina O pansk

O swersia Ow O romara

O sk O tvatski Q) vagyar

O o O svemi O sk

O g viet:

e o=

2. Stellen Sie auf dem Bildschirm <Netzwerk> den Netzwerkverbindungstyp und die Verbindungsumgebung ein, und
klicken Sie dann auf die Schaltfliche <Weiter>.

Installations-Assistent

Den Anschluss-Port auf der Riickseite des Produkts priifen und das Netzwerk des Rekorders einstellen.
Um die Netzwerkeinstellung auf Standard zu setzen, auf [Weiter] klicken.

DHCP Server > Netzw.1 (S Ausfohren
» Netzw.2 [ Ausfihren

Wenn der DHCP Server aktiviert ist, wird die IP-Adresse der Kamera automatisch zugewiesen.

Netzwerk 1 (Kamera) 192.168.1.200
Netzwerk 2 (Alle) 192.168.2.200
Kameraregistrierungs—Methode [ PnP-Modus aktivieren

M Online-Upgrade aktivieren

) [ (=

Einstellen des DHCP-Servers

Wenn Sie den DHCP-Server auf die Einstellung <Ausfiihren> setzen, wird die IP-Adresse Ihrer Kamera
automatisch zugewiesen.

Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite,,Setup > Einstellen des Netzwerks > DHCP Server” im
Inhaltsverzeichnis.

n ® Jenach Zustand der Kamera wird maglicherweise der Kamera keine IP automatisch zugewiesen. Nachdem Sie den Installationsassistenten
beendet haben, wechseln Sie zum Mendi, um der DHCP eine IP zuzuweisen, oder stellen Sie die IP manuell ein.



Einstellen des Netzwerks

Jedes Produkt unterstutzt eine unterschiedliche Anzahl an Netzwerk-Ports. Wenn es zwei oder mehr Netzwerk-
Ports unterstiitzt, kann das Netzwerk fiir jede Funktion wie folgt eingestellt werden. Klicken Sie auf <Setup> des
mit dem Rekorder verbundenen Netzwerks.

Netzwerk 1 (Kamera) : Kann als Port fiir eine Kamera-Verbindung verwendet werden. Kann als Port fiir den
Anschluss einer Kamera verwendet werden.
Falls Sie eine Kamera anschlieBen, wird das Kameravideo {ibertragen.

Netzwerk 2 (Viewer) : Kann als Port zur Ubertragung von Video an den Web Viewer verwendet werden. Falls
Sie mit Ihrem Browser auf die Netzwerkinformationen zugreifen, konnen Sie das Video in Ihrem Web Viewer
ferniberwachen.

Netzwerk 3 (iSCSI) : Kann als Port fur eine iSCSI-Verbindung verwendet werden.

= Nurverfiigbar fiir Produkte, die Netzwerk 3 unterstiitzen.

Netzwerk (Alle) : Kann als gemeinsamer Anschluss fiir die Verbindung von Kamera, Web Viewer und iSCSI
verwendet werden.

— IP-Typ : Hiermit kdnnen Sie die Art des Netzwerkzugriffs auswahlen.
- IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway, DNS
= Manuell : IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS kinnen direkt eingegeben werden.
= DHCP: IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS kdnnen automatisch eingestellt werden.
'.g u Falls das LAN-Kabel nicht an den Port angeschlossen ist, wird die Schaltfléiche <Setup> nicht zur Verwendung aktiviert. Uberpriifen Sie die

LAN-Kabelverbindung. (Im Fall eines PoE-Produkts ist Netzwerk 1 aktiviert.)

= Der eingebaute DHCP-Server im Recorder wird bei Stufe 1 automatisch eingeschaltet. Zu diesem Zeitpunkt kann die Verwendung des
vorhandenen DHCP-Servers im gleichen Netzwerk ein Problem darstellen, da zwei DHCP-Server gleichzeitig in Betrieh waren.

= Ein Produkt mit mehreren Netzwerk-Ports kann nicht eine einzelne Bandbreite fiir alle verwenden.
Beispiel)
— Port 1:192.168.100.199 / Port 2 : 192.168.100.198 (X)
— Port1:192.168.100.199 / Port 2: 192.168.101.198 (0)

Einstellung der Kameraregistrierungs-Methode

Diese Funktion ist nur verfuigbar fiir Produkte, die PoE unterstltzen. Fiir Produkte, die POE unterstiitzen, siehe

,Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” (Seite 4) im Produktspezifikationshandbuch.

® PnP-Modus aktivieren : Kameras die am PoE-Port des Produkts angeschlossen sind, werden automatisch fur
jedem Kanal in der Reihenfolge der Port-Nummer registriert.

— Wenn die Kamera auf Standardwerte zurtickgesetzt wird, wird sie auf die ID und das Kennwort
zurlickgesetzt, die im Schritt <Kamera-ID/PW> eingestellt wurden. Wenn fiir die Kamera keine ID und kein
Passwort festgelegt werden, werden automatisch die ID und das Passwort des Recorders tibernommen.

— Wenn ID und Kennwort der Kamera bereits eingestellt wurden, werden die Informationen registriert, die zu
ID und Kennwort, die im Schritt <Kamera-ID/PW> eingestellt wurden, passen (bis zu 3 Sétze).

Wenn lhre Kamera eine manuelle IP verwendet, sollte Ihre Bandbreite mit der von Netzwerk 1 IP fiir die
Registrierung tbereinstimmen.

- Im manuellen Modus werden mit dem PoE-Port des Recorders verbundene Kameras und mit einem

separaten Switch verbundene Kameras automatisch erkannt und registriert.

Online-Upgrade

Sie konnen eine Benachrichtigung tiber eine neue Firmware erhalten, wenn lhr Gerét an ein Netzwerk
angeschlossen ist.

3. Stellen Sie das Administrator-Passwort auf dem Bildschirm <Rekorder-ID/PW> ein und klicken Sie auf <Weiter>.

Klicken Sie auf < () >, um die Basisanleitung zum Festlegen eines Passworts anzuzeigen. Siehe die Regeln zum
Einstellen eines Kennworts.

Installations-Assistent

Ein Recorder—Kennwort einstellen.
[} (Administrator)

00000000 (0]

Kennwort bestatigen

(] Passwort anzeigen

JLLIYHDS 31543 °

) v e

4. Stellen Sie auf dem Bildschirm <Kamera-ID/PW> das Kamera-Passwort auf die Werkseinstellung ein.

Wenn ID/PW in der Kamera bereits eingestellt sind, registrieren Sie ID/PW und klicken Sie auf <Weiter>.

Installations-Assistent

Das Passwort der Wisenet-Kamera in Standardeinstellungen andern

~ inis und Passwort als verwenden

Passwort anzeigen

Die Kamera~ID anmelden, fur die das Passwort gesetzt wurde, und das Passwort (bis zu 3)

() Kamera-ID und Passwort eingeben

Passwort anzeigen

) v e

'g = Wennssich das Kennwort in Werkseinstellungen befindet, kann es in einem Batch-Vorgang geandert und verwaltet werden.
= Bis zu 3 Sétze von Kamera-ID und Kennwort kdnnen registriert werden.
= Esist mdglich, alle Kennworter der registrierten Kameras auf einmal zu andern im Menii, Setup > Kamera > Kamerapasswort".
= Fiir Kameras, die mit ONVIF und RTSP registriert sind, kannen Sie das Passwort nicht andern.

Deutsch _9



erste schritte

5. Stellen Sie Datum, Uhrzeit, Zeitzone und Sommerzeit auf dem Bildschirm <Datum und Zeit> ein und klicken Sie 7. Wahlen Sie auf dem Bildschirm <Kameraregister> eine zu registrierende Kamera aus der Liste der gesuchten
dann auf <Weiter>. Kameras aus und klicken Sie auf <Registr.>.

Wahlen Sie eine zu registrierende Kamera aus der Liste aus und klicken Sie auf <IP @ndern>.

Installations-Assistent

Nachdem Sie die Kamera registriert haben, klicken Sie auf <Weiter>.

Installations-Assistent

Systemzeit des Produkts einstellen.

Datum [ 20210615 4 m-MM-TT :
Unrzeit 04:23:03 4+ 24 Stunden .
Zeitzone GMT M
Sommerzeit (] ~
) (] =

'»g = Die Einstellung der Zeitzone kann je nach Region, in der das Produkt veréffentlicht wurde, unterschiedlich sein.

6. Klicken Sie zum Einstellen der empfohlenen Auflésung auf dem Bildschirm <Auflésung> auf <Ubernehmen> w = Nachdem Sie die in der Kamera eingestellte ID und das Passwort eingegeben haben, muss der Verbindungstest abgeschlossen werden, um sich
gefolgt von der Schaltfliche <Weiter>. erfolgreich zu registrieren.

Installations-Assistent

8. Auf dem Bildschirm <Kanaleinstell.> kdnnen Sie die fiir jeden Kanal registrierten Kameravideos in
Miniaturansichten zusammen mit Miniaturbildinformationen anzeigen. Zum Andern der Kamera-Video-Position ein
Video auswahlen und es zur gewlinschten Position ziehen und loslassen.

Die Auflosung des Monitors einstellen.

Installations-Assistent

Standardauflosung 1280x1024 oo 1001 1on 1208 1300 ucH 1501 1600
Empfohlene Auflosung  1920x1080
wen 1001 1900 200 211 226 2301 2a0n

ascn 26cH 21k 20cH 20cH a0cH 1en ek

scn ucH ascn 36cH ancH ascH sscH a0ck

s

410 2cH a3cH ascn ascn ascn 7cH ancH

'»g = Deze functie wordt door sommige modellen niet ondersteund.

stcH scH soc socH sicH sacH sxcH sach

9. Klicken Sie auf <Fertig stellen>, um den Installations-Assistent abzuschlie8en.

10_ erste schritte



HERUNTERFAHREN DES SYSTEMS

LOGIN

1. Wahlen Sie <Herunterf.> oben rechts auf dem Bildschirm.
2. Das Bestatigungs-Pop-up-Fenster <Herunterf.> wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf <OK>.

Das System wird heruntergefahren.

2020-07-29 18:50:16 E‘@ admin " ()

Logout
Neustart

NEUSTARTEN DES SYSTEMS

1. Wahlen Sie <Neustart> oben rechts auf dem Bildschirm.
2. Das Bestdtigungs-Pop-up-Fenster <Neustart> wird angezeigt.
3. Klicken Sie auf <OK>.

Das System startet neu.

w = Nur der Benutzer mit den Berechtigungen, Herunterf./Neustart” kann das System abschalten oder neu starten.
= [nformationen zur Berechtigungseinstellung finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Systems > Benutzer” im Inhaltsverzeichnis.

Zur Verwendung des Recorder-Meniis miissen Sie sich als ein Benutzer anmelden, der fiir den Zugriff auf das
entsprechende Menii berechtigt ist.

1. Wahlen Sie <Login> oben rechts auf dem Bildschirm.
2. Das Bestatigungs-Pop-up-Fenster <Login> wird angezeigt.

3. Geben Sie die Benutzer-ID und das Passwort ein und klicken Sie dann auf <Login>.

JLLIYHDS 31543 °

n = Die anfangliche Administrator-ID lautet,, admin”. Sie miissen das Passwort mithilfe des Installationsassistenten konfigurieren.

= Bitte &ndern Sie lhr Passwort alle drei Monate, um persdnliche Informationen sicher zu schiitzen und um Schéden durch Informationsdiebstahl
zu vermeiden. Bitte beachten Sie, dass der Benutzer fiir die Sicherheit und alle anderen Probleme verantwortlich ist, die durch eine falsche
Passwortverwaltung entstehen.

'g = Weitere Informationen Giber die Zugangsherechtigung mit eingeschrénktem Zugriff finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Systems >
Benutzer” im Inhaltsverzeichnis.
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live

Zeigt das Video der an den Recorder angeschlossenen Kamera an. Sie kdnnen auch die Kamera einstellen und den

Netzwerk-Ubertragungsstatus tiberpriifen.

BILDSCHIRM-LAYOUT VON LIVE

Beschreibung

Der Live-Bildschirm ist wie folgt aufgebaut.

wiseneT
Q eeiais

== T A

© =5 oo s

K4

Speichert das aufgezeichnete Video des ausgewahlten Kanals im angegebenen Pfad in einem Rekorder oder

im SEC-Format.

([19:

Loscht den Alarm in der Ereignisliste und stoppt den Alarm bei der Benachrichtigungsanzeige des

Systemstatus.

Aktiviert die manuelle Aufnahmefunktion des Rekorders.

Zeigt Informationen des 0SD-Bildschirms im Videofenster an.

Zeigt Informationen zum Kanal an.

Zeigt den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras an.

8 >

Zum Verschieben der Seite des geteilten Modus.

Wechselt zur néchsten Seite des Split-Modus entsprechend der eingestellten Zeit.

Stellt den geteilten Bildschirm des Video-Fensters ein.

!%@'i%&@a

Zeigt das Video in tatsdchlichen Proportionen.

ra
L J

Wechselt vom aktuellen Split-Modus in den Vollbildmodus.

Element

Beschreibung

Video-Fenster

Zeigt das Video der an den Recorder angeschlossenen Kamera an.

@ Menii

Klicken Sie auf jedes Menii, um zum entsprechenden Menibildschirm zu gelangen.

@ Liste/Ereignis

® —— Liste :Wahlen Sie diese Option, um die Kameraliste zu iiberpriifen.
. Q Ereignis  : Auswéhlen, um die Ereignisliste zu iiberpriifen

3 o

admin v

Die ID des verbundenen Benutzers wird angezeigt.

@

Zeigt eine QR-Code zum Herunterladen der Bedienungsanleitung an.

Die Liste der im Rekorder registrierten Kameras wird angezeigt.

Sie kdnnen die Kamera auch manuell oder automatisch registrieren.

Eo)

Stoppt den Alarm in der Benachrichtigungsanzeige des Systemstatus.

System-Status-Anzeige

Zeigt den Status von System, Festplatte und Netzwerk an.

Kameraliste
@ o - Manuelle Registrerung der Kamera.
. D@ : Sucht und registriert die an den Rekorder angeschlossene Kamera automatisch.
Ereignisliste Eine Liste der auf diesem Gerét aufgetretenen Geschehnisse wird angezeigt.

&&=

2020-06-1119:56:32

Zeigt die aktuelle Zeit und das Datum an.

@ Layout-Liste

Zeigt das Standardlayout und eine Liste der erstellten Layouts an.

Sie konnen auch eine Sequenz von Layout-Listen einstellen und abspielen.

@ PTZ-Steuerung

Steuert die angeschlossene PTZ-Kamera.

12_live

= Wenn die Bildfrequenz der Kamera auf 60 Fps eingestellt ist, kann je nach Monitor-Aufldsung eine Reduzierung der Bildfrequenz in der Live-Anzeige
auftreten.



Uberpriifen des Systemstatus

Das Symbol oben auf dem Bildschirm zeigt den Status des Systems an.

Element Beschreibung

gz Wird angezeigt, wenn es ein Problem mit dem Ventilator gibt.
A = Wird nur fiir Produkte bereitgestellt, die Ventilatoren unterstiitzen. (Siehe Seite 4 des Handbuchs Produktspezifikationen)

Wird angezeigt, wenn es ein Problem mit der Stromversorgung gibt.

&l'A = Wird nur fiir Produkte bereitgestellt, die die Redundanz der Stromversorgung unterstiitzen. (Siehe Seite 4 des Handbuchs
Produktspezifikationen)

E‘A Wird angezeigt, wenn die aufgezeichneten Daten nicht korrekt gespeichert sind.

EFULL Wird angezeigt, wenn die Festplatte voll ist und der Recorder nicht geniigend Speicherplatz zum Aufnehmen hat.

EN(!) Angezeigt, wenn keine HDD vorhanden ist oder keine HDD erkannt wird.

A Wird angezeigt, wenn die Festplatte eine technische Uberpriifung benétigt.

RAI~ Wird angezeigt, wenn das RAID eine fehlerhafte HDD enthalt oder auf Grund einer HDD-Stdrung nicht verwendet werden kann.
= Wird nur fiir Produkte bereitgestellt, die RAID unterstiitzen.

RAID Wird bei der Behebung eines RAID-Fehlers angezeigt.
- = Wird nur fiir Produkte bereitgestellt, die RAID unterstiitzen.

“E'A Erscheint, wenn die Eingangs-Datenrate pro Kanal das spezifizierte Datenraten-Limit iberschreitet.
S Wird angezeigt, wenn die Verbindung zu einem ISCSI-Gerdt getrennt wird.
=0 = Wird nur fiir Produkte bereitgestellt, die iSCSI unterstiitzen.

Element Beschreibung

Wird angezeigt, wenn das Netzwerk iiberlastet ist.

EA = Tritt ein, wenn die maximale Empfangserlaubnis iiberschritten wird, was zu einer Uberlastung der CPU fiihrt. Verschwindet, wenn
Kamera ldschen oder Kamera festlegen zum Reduzieren der Datenrate geandert wird.

£§E Wird angezeigt, wenn die Firmware des Servers aktualisiert werden muss.

Wird angezeigt, wenn das System iiberlastet ist.

@A = Die Anzahl der durch den Weh Viewer oder VMS ferniiberwachten Benutzer begrenzen oder die Anzahl der angezeigten Ereignisse
in der Ereignisliste des Recorders einstellen.

Wird angezeigt, wenn ein Video manuell aufgezeichnet wird, wahrend die Zugriffsbeschrankung zum Stoppen der Aufzeichnung

@\B aktiviertist.

Nur ein Benutzer mit der Berechtigung zum Stoppen der Aufzeichnung ist berechtigt, die Aufzeichnung zu stoppen.

Wird angezeigt, wenn ein aufgezeichnetes Video im Live-Modus exportiert wird.

Wird angezeigt, wenn die Kamera iiber Software-Updates verfiigt.

Wird angezeigt, wenn die Layout-Sequenz abgespielt wird.

Wird angezeigt, wenn die automatische Umschaltung des geteilten Bildschirms ausgefiihrt wird.

Wird angezeigt, wenn ein Fehler im internen Speicher auftritt.

g 0006

Fehlermeldungen

o Falls die eingebaute Festplatte nicht angeschlossen ist, wird das Symbol ,NO HDDD” (lﬁ(‘,) angezeigt.
Sie miissen sich an das Servicezentrum wenden, da die Funktionen Aufnehmen, Abspielen, Export und
Aktualisieren nicht funktionieren wahrend Sie dies tun.

Falls Sie eine gekaufte Festplatte nicht in einem Format formatieren, das einen Rekorder untersttitzt, wird das
Symbol,NO HDDD” ([ N ) angezeigt. Falls das Symbol Keine Festplatte” angezeigt wird, tiberpriifen Sie den
Verbindungsstatus der Festplatte unter,Setup > Gerat > Speichergerat” und formatieren Sie die Festplatte.

Falls ein Produkt mit einem Ventilator nicht funktioniert oder ein Problem mit dem Ventilator hat, erscheint das
<Informationsfenster fiir den Ventilator> und das Symbol fiir die Fehlfunktion des Ventilators (“7%) wird
angezeigt. Uberpriifen Sie in diesem Fall den Ventilator im Inneren des Produkts. Wenn der Ventilator defekt
ist, kann dies den Produktlebenszyklus verkiirzen. Achten Sie daher darauf, ein Kundendienstzentrum in lhrer
Néhe zu kontaktieren.

m = Wenn das Symbol fiir einen fehlerhaften Ventilator(g('zﬁ) oderNO HDD(EN},), HDD FAIl(['__'A ) angezeigt wird, wenden Sie sich bitte
an unseren Kundendienst.
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Kameraliste iiberpriifen

Zeigt Kameratyp, Status und im Recorder registrierten Namen an.

o5 cu

Element Beschreibung

Menii Live-Bildschirm

Nachdem Sie den gewiinschten Kanal im Split-Modus ausgewdhlt haben, bewegen Sie den Mauszeiger tiber den
Bildschirm, um das Menti fiir den Live-Bildschirm anzuzeigen.

Das Menti fir den Live-Bildschirm wird je nach Betriebsstatus des Rekorders oder dem Typ der registrierten
Kamera unterschiedlich angezeigt.

r_g = Jede Funktion kann je nach Kameratyp und Berechtigung des Benutzers eingeschrénkt sein.
= Ausfiihrlichere Informationen zu den einzelnen Funktionen finden Sie im Inhaltsverzeichnis, Live > Kamera-Video-Steuerung".

@ Kanalinformationen

Zeigt die Kanalinformationen (Kanalnummer, Video-Fenster-Zuordnung und Farbanzeige) an.

Zeigt eine normale Kamera an.

Kameratyp
Zeigt eine PTZ-Kamera an.

Nimmt Event-Video auf.

Kamera-Status Nimmt allgemeines Video auf.

™
SIS

Zeigt den Fehler-Status der Kamera an.

@CAM 01 b W & X

@ Kameraname

Zeigt den fiir die Kamera eingestellten Namen an.

= Wenn ein Kamera-Verbindungsfehler auftritt, wird sie in der Liste deaktiviert.
= Die Informationen der Kamera-Statusanzeige andern sich je nach Status und Einstellungen der Netzwerkverbindung.

14_live

+ @ )
Element Beschreibung
@ Erfassung Sie konnen einen Screenshot des ausgewahlten Kanals machen.
D) Sofortige Wiedergabe | Sie konnen 30 Sekunden zuriickspulen, wéhrend Sie das Video iiberwachen.
= Bei Bilder, die die Warmebildkamera-Funktion unterstiitzen, kannen Sie auf den gewiinschten
5— Temperaturerfassung ) . . ) R

Punkt klicken, um die Temperaturinformationen zu iiberpriifen.

(_I_) PTZSteverun Falls die an den ausgewdhiten Kanal angeschlossene Netzwerk-Kamera die
9 PTZ-Funktion unterstiitzt, wechselt sie in den PTZ-Steuerungsmodus.

r . . Py . . .
|.®\ VergraB. Sie kannen das Viideo vergroBern oder verkleinem.
[:] ))) Audio Schaltet den Ton ein oder aus, wenn der Ton angeschlossen ist.
Text anzeigen Schaltet die Textausgabe ein oder aus.
Kanal-Seitenverhaltnis | Zeigt dasVideo in tatsachlichen Proportionen.




Symbole auf dem Live-Bildschirm

Sie konnen den Status oder den Betrieb mit den Symbolen auf der Live-Anzeige tiberpriifen.

7

i 7

'»/J = Die auf dem Bildschirm angezeigten Symbole kdnnen sich je nach Kameratyp und Berechtigungen des Benutzers unterscheiden.

@CAM 01

Element

Beschreibung

Ereignis-Anzeige

Ereignisse aus dem Rekorder und der Kamera werden in Symbolen angezeigt.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Ereignisses >
Ereignisregel-Einrichtung” im Inhaltsverzeichnis.

Element

Beschreibung

@ Aufnahmestatus und Kameraname

Zeigt den Aufnahmestatus und den Namen der Kamera an.
@ Zeigt die Ereignisaufnahme an.
. O: Zeigt die normale Aufnahme an.

Wird angezeigt, wenn keine Eingabe erfolgt, wihrend die Kamera eingeschaltet ist.

Wird angezeigt, wenn die Auflosung des Live-Videos den unterstiitzten Bereich
tiberschreitet, wahrend die Kamera eingeschaltet ist.

> 8 @

Wird angezeigt, falls keine Edaubnis zur Live-Ansicht erteilt wird.

@ Status des
Videoeingangs

WIseNeT

Wird angezeigt, wenn die Kamera nicht registriert ist.

Wenn Sie die Kanaleinstellung auf <
Live-Bildschirm nichts angezeigt.

gen2> setzen, wird auf dem

'g = Wenn Sie die Kanaleinstellung auf <Verborgen1> setzen, wird das Video
nicht auf dem Live-Bildschirm angezeigt, sondern nur das OSD.

Sie wird auf den Kanélen angezeigt, die den PTZ-Modus aktivieren kinnen.

Zeigt AUDIO AN/AUS an.
Sie wird nicht angezeigt, wenn im Kanal-Setup fiir den Ton <AUS>> gewahlt wurde.

Falls der Alarm eingeschaltet ist, wird er auf dem angeschlossenen Kanal angezeigt, wenn
ein externes Signal eingegeben wird.

Wenn die Ereigniserkennung fiir jeden Kanal eingestellt ist, wird sie angezeigt, wenn ein
Kameraereignis eintritt.

Sie wird angezeigt, wenn aufgrund einer begrenzten Dekodierungsleistung nicht alle
Bilder dekodiert werden knnen und in diesem Fall nur das |-Frame dekodiert wird.

Status-Anzeige

Sie wird angezeigt, wenn ein POS (Text)-Ereignis eintritt.

Wird angezeigt, wenn ein Fehler mit der SD-Karte auftritt.

Wird angezeigt, wenn die Kapazitat der SD-Karte erreicht ist.

Wird angezeigt, wenn ein Unscharfe-Ereignis eintritt.

Wird angezeigt, wenn ein Nebelerkennungs-Ereignis auftritt.

Wird angezeigt, wenn das Zertifikat der Wisenet-Kamera giiltig ist.
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LIVE-BILDSCHIRM-MODUS

Sie kdnnen das Live-Video lhrer Kamera in verschiedenen geteilten Modi anzeigen.

’g = Das Profil, Live4NVR" wird automatisch bei der Auto-Registrierung einer Netzwerkkamera hinzugefiigt und die Einstellungen konnen entsprechend

der Benutzerumgebung geandert werden.
= Profil Live4NVR Grundeinstellungen : H.264 (Codec), 800 x 600 oder 800 x 448 (Auflgsung), 30 fps (Bildrate)

= Je nach Spezifikation der Kamera kann es sein, dass ein Profil hinzugefiigt werden kann, oder wenn das PLUGINFREE Profil vorhanden ist, dass das

Live4NVR Profil nicht hinzugefiigt werden kann.

= Wenn das System iiberlastet ist und die Leistung niedrig ist, kann vorkommen, dass eine Netzwerkkamera nur den Hauptrahmen (I-Rahmen)

wiedergibt.
= Zum Festlegen von Profilen siehe, Setup > Einstellen der Kamera > Einstellen der Profile” im Inhaltsverzeichnis.

Andern des Musters des geteilten Bildschirms

r»g = Jedes Produkt kann unterschiedliche geteilte Anzeigemodi unterstiitzen.

Um den Aufteilungsmodus zu dndern, klicken Sie auf < fHg > am unteren Bildschirmrand, um den gewiinschten

Aufteilungsmodus auszuwédhlen.

16_live

cH! (CH2 (CH1 |CH2 (@l |CH2 CH3
Einzel-Modus Horizontaler 2-fach geteilter Vertikaler 2-fach geteilter Vertikaler 3-fach geteilter
Bildschirm Bildschirm Bildschirm
|CH2.
(H2
CH1 |CH2 |CH3
CH1 (H3
CH1 |CH4
(CH3. (6] (CH4 \ﬂi CHo. (CHS. ‘[Nﬁ ‘(W |CHg
4-fach geteilter Modus 6-fach geteilter Modus 8-fach geteilter Modus 9-fach geteilter Modus
(1+5 Split-Modus) (1+7 Split-Modus)
CH2 | CH3 ‘(IM | CHS. CH1 (H2 (H3 | CH4 il (2 (S (. G5 o ‘(Hl ‘“ﬁ ‘(W ‘ms —
|CH7 |CH8. |CH9. |CH10 CH1 CH12
|CH CHT CH8. CHY [CH10 1
CHE: | CHT | CHS. CH6. |CHT | CHB ICH13 |CH14 |CH15 |CH16 CH17 (H18.
(CH11 CH12 [CH13 CH14. [CH1S.
ICH19 |CH20 |CH21 |CH22 (CH23 (H24.
CH8. |CH1 | CHY. CHY. [(H10 CH1I [CH12 s 7 s o 0 s . s . 0
(CH10 [CH11 |CH12 [CH13. (CH13. (MS |CH16 (CH21 CH22 [CH23 CH24 | CH25 \CH31 |CH32 |CH33 |CH34 [(H35 CH36
13-fach geteilter Modus 16-fach geteilter Modus 25-fach geteilter Modus 36-fach geteilter Modus
(1+12 Split-Modus)
o0 Jor oo Jou Joo Joo Jor e
o Jow Jon Jome Jon JoneJons e
owr_Jone_Jons_Jom_Jom o _Jouw o
s Joos Jon Jon Jooo Jewo Jom |om
oo oo [oo Jow Jows Jow Jow |ow
oo oo [o Jon Jom Joss foss |oss
oo o Jow Joo Joo Jow Jow Jow
64-fach geteilter Modus



Umschalten des Aufteilungsmodus

Sie konnen das Live-Video von Kameras aufteilen in die Modi Einfach, 4fach geteilt, 9fach geteilt oder 16fach

geteilt und sie einzelnen betrachten.

'»g = Jedes Produkt unterstiitzt verschiedene Aufteilungsmodi.

Automatische Sequenz

Um den Bildschirm automatisch umzuschalten, klicken Sie auf < |:|=|| > am unteren Bildschirmrand.

Sie konnen den geteilten Modus Ihrer Wahl tiberwachen, indem sie einen nach dem anderen in einem
bestimmten Intervall durchschalten.

"ﬁ = Wenn Sie den Kanal wechseln, kann es, je nach Netzbedingungen, zu einer Verzégerung des Videos kommen.

Beispiel 1) 64-Kanal-Modell

Einzel-Modus 1 4-fach geteilter Modus

oo o fous  Jone

1-16
16-fach geteilter Modus

9-fach geteilter Modus

Beispiel 2) 16-Kanal-Modell

Einzel-Modus

Manuelle Umschaltung

4-fach geteilter Modus

9-fach geteilter Modus

10-16

Klicken Sie auf < oder > am unteren Rand des Bildschirms oder geben Sie eine Seitenzahl ein, um zu dieser Seite
zu gelangen.

Beispiel 1) Nach der Einstellung auf 16-fach geteilten Modus fiir das 64-Kanal-Modell, wenn die rechte

Taste ( > ) geklickt wird :

Kanal(CH 1~16) — Kanal(CH 17~32) — Kanal(CH 33~48) — Kanal(CH 49~64)
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Beispiel 2) Nach der Einstellung auf 4-fach geteilten Modus fiir das 16-Kanal-Modell, wenn die rechte Taste

(> ) geklickt wird :

Kanal(CH 1~4) — Kanal(CH 5~8) = Kanal(CH 9~12) — Kanal(CH 13~16)
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OSD-Informationsanzeige

Anzeige der Kanalinformationen

Sie konnen den Aufzeichnungsstatus, den Kamerastatus, die Ereignisanzeige usw. im Videofenster ein- oder
ausblenden.

Um die OSD-Informationen ein- oder auszublenden, klicken Sie auf <(= ] > am unteren Bildschirmrand.

Sie konnen die Informationen des mit jeder Kamera aufgenommenen Videos tiberpriifen.

Um die Kanalinformationen zu Gberprifen, klicken Sie auf < F@ > am unteren Bildschirmrand.

BEa <2eom@ B0

18 live

Die Informationen des aktuellen Videos werden auf dem Live-Video angezeigt, das gerade tiberwacht wird.

@CAM 01 &R X

800x448 (H.264)
S/I/D 25/24.9/24.9
XNV-6081Z(S)

800 x 448 : Zeigt die Aufldsung des Videos an.
H.264 : Zeigt den Video-Codec an.

S/I/D 25/24.9/24.9 : Zeigt die Bildrate (FPS) des Videos an. (S : Einstellung, I : Video-Eingang,
D :Video-Darstellung)

XNV-6081Z : Zeigt den Modellnamen der Kamera an.

CH?1 : Bei Mehrkanal-Kameras wird die Kanalnummer angezeigt. Je nach Kamera wird die Kanalnummer
mdoglicherweise nicht angezeigt.

S : Zeigt das bei der Registrierung der Kamera verwendete Protokoll an.
- SundV stehen fiir das Wisenet-Protokoll und O steht fiir ONVIF.
- Bei einer Verbindung tiber das RTSP-Protokoll wird nur RTSP ohne den Produktnamen angezeigt.

"g = ARBist nur sichtbar, wenn eine ARB-Situation auftritt.



Uberpriifen Sie den Kamerastatus

Sie konnen den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras tiberpriifen.

Um den Kamerastatus zu tiberpriifen, klicken Sie auf < ED] >am unteren Bildschirmrand.

BEd] <2/e>F B0

Live-Status

Waihlen Sie <Live> im Meni <Status>, um die Gibertragenen Daten von einer Netzwerkkamera, die an jedem
Kanal angeschlossen ist, zu prifen.

Status
[ ve ] Autoatme  etzwerk

Kanal Modell Status 1Pndresse Codec Auftésung sidirequ.

XND-6081FZ Verbundzn 1723013 Haes 8401360 15%ps.
XN-8081vZ Verbunden 1723004 H26s 640x360 15%ps
XNF-0108 Verbunden 23015 Ha6a s40x640 15795,
xwp.6320 Verbunden 23016 Hasa 102001080 0705
1723017 Haes 640480 15%ps.

1723007 H26s 540x360 15%ps.

1
2

B

a

s PNV-ASOBIR(CHI)
6 PNV-ABOBIRICHZ)
7

8

B

Modell : Zeigt den Modellname jeder Kamera an, die an jedem Kanal angeschlossen ist.

Status : Zeigt den fur jeden Kanal eingestellten Verbindungsstatus der Kamera an.

IP-Adresse : Zeigt die IP-Adresse einer Kamera an, die auf jeden Kanal eingestellt ist.

Codec: Zeigt die Live-Profil-Codec-Informationen fiir eine Kamera an, die auf jeden Kanal eingestellt ist.

Auflosung : Zeigt die Live-Profilaufldsung einer Kamera an, die auf jeden Kanal eingestellt ist.

Bildfrequenz: Zeigt den Tarif fur die Live-Profillibertragung fiir eine Kamera an, die auf jeden Kanal eingestellt

ist.

Aufnahme-Status

Wenn Sie im Menii <Status> die Option <Aufnahme> wahlen, konnen Sie das Profil, den Aufnahmetyp, die
Bildrate (Eingang/Aufnahme) und die Bitrate (Limit/Eingang/Aufnahme) fiir jeden Kanal Gberpriifen.

Status
:
:

Gesamt Bitrate (Aufnahme/Max) : Aufnahme zeigt die aktuell aufgenommene Menge an Daten und Max zeigt

die fuir diesen Recorder zuldssige Menge an aufgenommenen Daten.

Aktuell : Zeigt die Aufzeichnungsstatusinformationen der aktuell tibertragenen Daten an.

Max : Zeigt die Aufzeichnungsinformationen der groten Aufzeichnungsdaten aus den konfigurierten

Standard- und Ereignisaufzeichnungen an.

O: Ladt die Aufnahmeinformationen neu.

Profil : Zeigt das fiir jeden Kanal konfigurierte Videoprofil an.

Aufnahmetyp : Zeigt den Aufnahmetyp nach allgemeiner oder die Ereignisaufnahme an.

Framerate (fps) : Zeigt die empfangene/aufgenommene Bildrate fiir jeden Kanal an.

Bitrate (bps)

- Limit / Empfangen / Aufnahme : Zeigt die Menge an begrenzten/empfangenen/aufgenommenen Daten fiir
jeden Kanal an.

- Empfangen/Begrenzung : Zeigt das Datenverhaltnis zwischen den tatsachlich von der Kamera tibertragenen
Daten und dem vom Benutzer festgelegten erlaubten Maximum.

Aufn.-Einst. : Es ist moglich, detaillierte Aufnahmeeinstellungen einzustellen.

Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen der Aufnahme > Aufnahmeeinstellung” im

Inhaltsverzeichnis.

"ﬁ = Wenn wahrend der Aufzeichnung ein Fehler auftritt, wird die Profilspalte des Kanals gelb.

Dieser Profilfehler zeigt an, dass, wenn ein Aufzeichnungsprofil nicht fiir den Empfang von Video von der Kamera verwendet werden kann,
ein alternatives Profil fiir die Aufnahme des Videos verwendet wird. Wenn das Aufzeichnungsprofil wieder aufgenommen wird, kann das
Kameravideo unter Verwendung des eingestellten Aufzeichnungsprofils aufgezeichnet werden.

= Wenn der Recorder die Aufnahmegrenze iiberschreitet, wird nur die Haupt-Bildrate aufgenommen. In diesem Fall erscheint ein Popup-Fenster
fiir eingeschrankte Aufnahmen und ein Symbol. Das Popup-Fenster fiir die eingeschrankte Aufnahme erscheint nur einmal. Falls Sie die
Kamera- und Aufnahmeeinstellungen andern, kann das Popup fiir die eingeschrénkte Aufnahme zur Bestétigung des Status noch einmal
erscheinen.
Wenn Sie es nicht mehr sehen mdchten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Kein Popup-Fenster anzeigen.
Die maximal zuldssige Anzahl von Aufzeichnungen finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen der Aufnahme > Aufnahmeeinstellung”
im Inhaltsverzeichnis.

= Fiir Duales Aufzeichnen wird die Bitrate als Summe von Aufnahme- und Remote-Profilen angezeigt.
Das Kastchen <Duales Aufzeichnen aktivieren> im Menii, Aufnahme > Aufnahmeoptionen” muss jedoch aktiviert sein.
Das Aufzeichnungsprofil und das Remote-Profil knnen im Menii, Kamera > Profileinstellungen” eingestellt werden.

Deutsch _19

ELRI



live

Netzwerk-Status o Aktivieren : Schaltet die Spannungsversorgung zur Kamera ein/aus.

Wahlen Sie <Netzwerk> im Men(i <Status>, um den Status der Netzwerkbandbreite zu Giberpriifen, die derzeit - Geprft () :Spannungsversorgung verfligbar

empfangen/libertragen wird. - Nicht gepriift ((_]) : Spannungsversorgung beschrénkt
o Ausfuhrliche Informationen : Wenn es ein Problem mit der Spannungsversorgung gibt, ist es hier beschrieben.
R Status Spannungsversorgungsprobleme beinhalten Uberlast Strom (Klasse 1 bis 4) und Spannungsfehler.

tme Ausisonngseet 163948 O e Gesamt-Stromverbrauch (W) : Zeigt die Summe des Stromverbrauchs aller Ports an.
o s Gnarog ope

Netzwerk 2 am o6m

S Kanal-Einstellung

Sie kdnnen den Kanal in einem gewtinschten Bereich eines geteilten Bildschirms anzeigen.

Um die Position eines Kanals zu wechseln, halten Sie einen Kanal gedrtickt und ziehen Sie ihn per Drag & Drop an
die gewiinschte Stelle.

Beispiel) CH 1 wird auf CH 7 umgeschaltet

CH1 CH2 CH3 CH4 CH7 CH2 CH3 CH4
CHS CH6 CH7 CH8 l CHS CH6 CH1 CH8
r»g = Jedes Produkt unterstiitzt eine unterschiedliche Anzahl an Netzwerk-Ports.
o CHY CH10 CH11 CH12 CHY CH10 CH11 CH12
CH13 CH14 CH15 CH16 CHI3 CH14 CH15 CH16
PoE-Status
Fur Produkte, die PoE unterstitzen, siehe,Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” (Seite 4) im Umschalten in den Einzelmodus
Produktspezifikationshandbuch. Wenn Sie sich im Aufteilungsmodus befinden, wihlen Sie den gewiinschten Kanal aus und doppelklicken Sie auf
<PoE> im Menii <Status> auswahlen, um den aktuellen PoE-Status fiir jeden Port zu prifen. ihn, um in den Einzelmodus zu wechseln.
Status Beispiel) Wenn Sie auf CH 3 doppelklicken
T R
2 ° ; CHI CH2 3 CHa
i : g CHs CHo CHT (<] ﬁ
s o ~
6 o ~ CHY CH10 CH11 CH12
7 o &
° o ] CHI3 CHI4 CHi5 CHI6 CH3

Gesam-Stromverbrauch (W) : 0.0W,

e Verbrauch (W) : Zeigt den Stromverbrauch in PoE an.
- 0:Kein Gerat ist am Port angeschlossen oder das Gerat verwendet seine eigene Spannungsversorgung.
— —:Port-Fehler (Fehlerinformation wird angezeigt in Ausfiihrliche Informationen).

w = Wenn die Gesamtleistung des Ports oder die maximale Leistung pro Port iiberschritten wird, werden alle Ports einer nach dem

anderen abgeschaltet. Fiir den PoE-Stromverbrauch jedes Produkts, siehe,, Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” (Seite 4) im
Produktspezifikationshandbuch.
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Anderung des gesamten Kanal-Seitenverhiltnisses Vollbildmodus

Das Bildformat fiir alle Kanéle kann im Live-Modus mit geteiltem Bildschirm gedndert werden. Sie kénnen in den Vollbildmodus wechseln, der keine oberen/unteren/linken/rechten Bereiche des

Klicken Sie auf <[] > unten auf dem Bildschirm. Es &ndert sich mit dem tatséchlichen Anteil des Videos. Live-Bildschirms hat.
Klicken Sie auf<[ ] > unten auf dem Bildschirm.
= ¥
& - : ~ — C
VA 2 e - =
e 1 < / \ 1 Fey
AR _ =}
———— ki - \ i
— =
L — )

BR4a <208 BOO

Wechselt in den Vollbild-Modus.

= Um den Vollbildmodus zu verlassen, bewegen Sie den Mauszeiger iiber den unteren Rand des Vollbildmodus und klicken Sie auf

L
<3 E>.

Allgemeiner Modus Vollbildmodus

m = Sie konnen das Seitenverhaltnis der einzelnen Kanéle andern. Weitere Informationen finden Sie auf der Seite im Inhaltsverzeichnis unter
,Live > Kamera-Video-Steuerung > Kanal-Seitenverhaltnis andern”.
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EINRICHTEN DES LIVE-LAYOUTS Anderung des Layouts Kanal und Name

Dieser Abschnitt beschreibt, wie man eine Reihe von Kanélen nach ihrem Zweck/Zugénglichkeit auswahlt und sie in

1. Klicken Sie auf < é’ >, nachdem Sie ein Layout ausgewahlt haben.
einem einzigen Layout iberwacht.

2. Kanale hinzufi 16sch der L, t b .
Beispiel) Layout,Lobby” - Kamera in der Lobby 1, Kamera in der Lobby 2, Kamera am Vordereingang 2 anale hinzufiigen oderoschen oder Layouts umbenennen

Layout,VIP” - Direktoren-Sitzungsraum 1, Direktoren-Sitzungsraum 2, Direktoren-Lounge 1, Flurkamera im 7. 3. Klicken Sie auf < @ >, um die gednderten Einstellungen zu speichern.
Layout-Liste priifen Layout loschen
Klicken Sie auf < == Liste > oben links auf dem Live-Bildschirm und dann auf <\’ >, um die Layout-Liste Klicken Sie auf < @' >, nachdem Sie das zu I18schende Layout ausgewéhlt haben.
anzuzeigen.
r»g = Sie kdnnen das Standardlayout nicht [dschen.
WISeNeT Layout + 2 o~
= Liste £ Ereignis i Layoutol .
l—l B | 5 Layout-Sequenz abspielen
Kamera + 03 ~

& Layoutos Sie kdnnen die Layoutliste automatisch auf ein bestimmtes Zeitintervall zur Ansicht umschalten.
@ f cam 01 (192.168.219.3)

@ r5 caM 02 (192.168.219.4)

Einstellung der Reihenfolge

@ 15 cAM 03 (192.168.219.5)

@ 15 cAM 04 (192.168.219.6) Klicken Sie unten in der Layoutliste auf < g >, um die Reihenfolge festzulegen.
@t caM 05 (192.168.219.7)

Bildfolge
Sequenz-Umschaltzeit : _5 _ Sek. (5...60)
Nr. Bildfolgeliste
1 Layout02 -
2 Layout0l -
3 Layout03 -

st om]
= Bildfolge

o +: Neues Layout kreieren. 5" abspielen

3 é’ : Kanal oder Namen des Layouts andern.
PTZ-Steuerung

. @ : Gedndertes Layout speichern.

. ]ﬁ[ : Hinzugefiigtes Layout wieder entfernen.

o A/ :0ffnen/ SchllieBen der Layoutliste.

Layout hinzufiigen und Namen festlegen.

e Sequenz-Umschaltzeit : Stellen Sie die Umschaltzeit der Layoutliste ein.

1. Auf< _|_ > Klicken, um ein Layout hinzuzuftigen. o Bildfolgeliste : Legen Sie die Abspielreihenfolge der Layout-Sequenz fest. Sie konnen dasselbe Layout

wiederholt hinzuftigen.
. Klicken Sie auf < é’ >, um den Namen flr das hinzugefligte Layout festzulegen.

N

3. In der Gerateliste klicken Sie auf den Kanal, der auf dem Layout-Bildschirm angezeigt werden soll.

4. Klicken Sie auf < @ >, um das eingestellte Layout zu speichern.

m = Jedes Layout wird separat pro Benutzer gespeichert.

= Das auf dem Live-Bildschirm eingestellte Layout-Set kann auch fiir die Uhrzeitsuche verwendet werden und kann entsprechend der vom
Benutzer eingestellten Kanalreihenfolge und Kanalkombination durchsucht werden. Weitere Informationen finden Sie auf der Seite,,Suchen >
Uhrzeitsuche” im Inhaltsverzeichnis.
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Layout-Sequenz abspielen ECHTZEIT-EREIGNISUBERWACHUNG

Klicken Sie unten in der Layoutliste auf < (=] Bildfolge abspielen>, um das Layout automatisch entsprechend Echtzeit-Ereignisse, die auf dem Geradt aufgetreten sind, kénnen im Live-Videofenster und in der Ereignisliste tGberprift
den Sequenzeinstellungen umzuschalten. werden.

w = KI-Browsing-Ereignisse sind nur fiir Produkte verfiighar, die KI unterstiitzen.
= KI-Ereignisse werden nur nach Einstellung der Ereignis-Regeln angezeigt. Die KI-Ereignissuche kann verschiedene Einstellungen und
Betriebsspezifikationen haben, je nach Speichergerate-Modell oder Kamera.

Ereignisliste priifen

Klicken Sie auf < Q Ereignis> auf der linken Seite des Live-Bildschirms, um die Echtzeit-Ereignisliste anzuzeigen.

| =i Bidilge = = Wenn neue Ereignisse auftreten, wird die Liste der Ereignisse entsprechend aktualisiert.

abspielen

= Die jeweils vorgegebenen Kandle und Ereignisse werden entsprechend der Ereignisregel-Einrichtung in der Liste angezeigt.

PTZ-Stauerung Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Ereignisses > Ereignisregel-Einrichtung" im Inhaltsverzeichnis.

wisener

w = <Bildfolge abspielen> ist nur aktiv, wenn eine Sequenz eingestellt ist.

e Y : Sucht das Ereignis nach der ausgewahlten Bedingung.

¢ O : Spielt das Video zum Zeitpunkt des Ereignisses ab.

'g = Wenn ein Alarmsignal ausgegeben wird, falls die Ereignisaufnahme sowie die Zeit vor und nach dem Ereignis eingestellt ist, wird die
Ereignisaufnahme vor oder nach dem Ereignis gemaR der eingestellten Aufzeichnungsmethode durchgefiihrt. Weitere Informationen zu

den Einstellungen fiir die Ereignisaufnahme finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme > Aufnahmeeinstellung”im
Inhaltsverzeichnis.

= Das Video kann je nach Netzbedingung verzdgert werden.
= Die Ereignisausgabe kann verzogert werden, da die Ubertragung des Ereignisalarms von der Netzwerk-Kamera Zeit bendtigt.
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Ereignissuche Das Ereignis die sofortige Wiedergabe

Sie kdnnen die Ereignisse nach Kamera und Ereignisart durchsuchen. Wahlen Sie ein zu Uberpriifendes Ereignis aus der Ereignisliste aus und klicken Sie auf < ® >, um das

Um nach einem bestimmten Ereignis zu suchen, klicken Sie auf <\ >, um die Ereignisart und die Kamera zum aufgezeichnete Video zum Zeitpunkt des Ereignisses abzuspielen.

Durchsuchen auszuwahlen. = Sofortige Wiedergabe kdnnen ein Ereignisvideo 1 Minute lang abspielen.

= Bei KI-Ereignissen werden die beste Aufnahme und Details des aufgetretenen Ereignisses angezeigt.

EreigniSﬁIter 'g = Die KI-Ereigniserkennung kann verschiedene Einstellungen und Betriebsspezifikationen haben, je nach Recorder-Modell oder Kamera.
Zeigt nur ausgewahlte Veranstaltungen in der Ereignisliste an. = Um KI-Ereignisse zu sehen, folgende Optionen wie erforderlich einstellen: Siehe die entsprechende Seite fiir die detaillierte
Einstellungsmethode.
WISeNeT L Live Filter — Setup > Ereignis > KI-Engine
= Liste famers — Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Objekt
2 Algemeines Ereignis — Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > KI-Erkennung
Erelgnis & creignis — Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Maskierung
o @ camo2 — Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > IVA
o ?:gsg:]l}electmn T —— @ — Setup > Ereignis > Ereignisregel-Einrichtung
& Gesicht & person
0@ cam 02 & KI-Ereignis Allgemeines Ereignis
8 ;erscnenerkennun 16:40:40 @] e SHEE []
& Fahrzeug 3 Kennzeichen

Allgemeines Ereignis : Sucht nach Ereignisarten, die in allgemeinen Kameras aufgetreten sind, wie
Bewegungserkennung und IVA.

KI-Ereignis : Sucht nach KI-Ereignisarten wie Gesicht, Person und Fahrzeug.

b

= KI-Ereignisse werden nur aktiviert, wenn eine KI-Kamera angeschlossen ist.

= KI-Ereignisse werden nur nach Einstellung der Ereignis-Regeln angezeigt. Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des
Ereignisses > Ereignisregel-Einrichtung” im Inhaltsverzeichnis.

00:11:04 20:59:37 21:00:07 21:00:36

Personenerkennung
17:25:45

Filter fiir Kameras AoF oA
Weiblich

Kleidung-Oberteil(WelB)

Zeigt nur Ereignisse fir die ausgewahlte Kamera an. Kleldung-Untertell(WeiB)

Tasche
Filter
Ereignis Kamer
@ Alle
@ camor
@ camo2 . . . .
@ camos o [>/| | : Das Video wird abgespielt/pausiert.
g iiﬂ 2: . h : Wechselt zum Wiedergabebildschirm.
g 2:: :: o X : Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.
@ camos
@ camoo
g““ w0 Alarmausgabe stoppen
cam11
: Z:x ii Wenn ein Ereignis eintritt, kann ein Alarm ausgeldst werden. Klicken Sie auf < Q,) > am unteren Bildschirmrand,
© camra um die Alarmausgabe zu stoppen, falls erforderlich.
Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Ereignisses> Ereignisregel-Einrichtung” im

Inhaltsverzeichnis.

24 live



KAMERA-VIDEO-STEUERUNG

Uber das Funktionssymbol des Videofensters kénnen Sie die Funktionen Capture, Video-Zoom, PTZ-Kamera und
Waérmebildkamera einfach nutzen. Wenn Sie mit der Maus tiber das Videofenster fahren, erscheint das Live-Bildschirm-
Meni.

@CAM 01 & R X

Erfassung

Sie konnen einen Screenshot des aktuellen Videos eines bestimmten Kanals machen, der auf dem
Live-Bildschirm ausgewahlt wurde.

1. Wahlen Sie einen Kanal aus, um das Video aufzunehmen, und klicken Sie auf < @ >,

2. Wahlen Sie die Ausgabeinformationen, die auf dem aufgenommenen Bildschirm angezeigt werden sollen.

Erfassung

» Anzeigeinfo

[ kameraname (] patjuhrz. [] Beschr

> Gerat XTICK v Y
+ Pfad /20201204/
+ Dateiname 20201204_092400_02_01.jpg

3. Legen Sie das Gerat, auf dem die Screenshot-Datei gespeichert werden soll, und den Dateinamen fest.

4. Vervollstandigen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf <OK>, dann wird das vom Bildschirm erfasste Bild
auf dem ausgewahlten Gerat gespeichert.

'»g = Ein Kamerabildschirm, der groBer st als 2 Megapixel, wird in Full-HD-GroBe aufgenommen.

Sofortige Wiedergabe

Sie kénnen das Video um 30 Sekunden zuriicksetzen und es wihrend der Live-Uberwachung abspielen. Die
sofortige Wiedergabe spielt das Video von 30 Sekunden bis 1 Minute ab der aktuellen Zeit ab.

Wahlen Sie den gewtlinschten Kanal und klicken Sie auf < O>.

Der Bildschirm der sofortigen Wiedergabe erscheint.

CH3 CAM 03

ELRI

' b

21:02:50 21:03:20 21:03:49

o [>/| | : Das Video wird abgespielt/pausiert.
o [J: Wechselt zum Wiedergabebildschirm.
o >< : Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.

Temperaturerfassungmodus

Bei Bildern, die die Warmebildkamera-Funktion unterstiitzen, konnen Sie auf den gewiinschten Punkt klicken, um
die Temperaturinformationen zu Gberprifen.

Waéhlen Sie den gewtiinschten Kanal und klicken Sie auf < 55 >,

Wenn Sie die Maus tiber das Video bewegen, dndert sich der Mauszeiger in die Form eines Thermometers, und
wenn Sie auf eine bestimmte Stelle im Video klicken, wird die Temperatur an dieser Stelle neben dem Mauszeiger
angezeigt.

o S : Beendet den Temperaturerfassungsmodus.

. @ : Die Farbe des Videos dndert sich je nach Farbwahl der Temperatur.
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PTZ-Modus

Sie konnen die PTZ-Steuerung des ausgewahlten Kanals benutzen.
Wahlen Sie den gewtinschten Kanal und klicken Sie auf < %>

Ruft den PTZ-Steuerungsmodus auf.

m = Jenach Kamera kdnnen die PTZ-Steuerungsfunktion und -geschwindigkeit unterschiedlich sein.

@CAM 01 R X
A
r D
¢ @
L J
¥
S 0 @ %9

e €5:Der PTZ-Modus wird geschlossen.
. @ :Nimmt Video des aktuellen Zustands auf.

. [@: Nachdem Sie auf das Symbol des digitalen Zooms geklickt haben, kénnen Sie die Schaltflachen
<@/ @ > verwenden, um das Video zu vergréRern oder zu verkleinern,

o @ : Kehrt zum 1x-Zoom-Bildschirm zuriick.

Einstellen der Kameraausrichtung

Wenn Sie mit der Maus auf < -|— > gehen, erscheint die 8-Wege-Taste, und wenn die Maus den Bereich der
Richtungstaste verlasst, verschwindet die Richtungstaste. Sie konnen die Kamerarichtung feineinstellen, indem
Sie einmal auf die 8-Wege-Taste klicken. Klicken Sie weiter auf die Pfeiltasten, um sich in die gewtinschte Richtung
zu bewegen, und lassen Sie die Maus los, um anzuhalten.

Um die Richtung der Kamera schnell anzupassen, klicken Sie auf < + > und ziehen Sie die Maus. Der Bildschirm
bewegt sich schnell in die gewtinschte Richtung. Sie kdnnen die Geschwindigkeit der Bewegung des Bildschirms
je nach dem Abstand des Ziehens anpassen.

Bewegung zur Mitte des Bildschirms

Klicken Sie auf eine bestimmte Stelle auf dem Bildschirm, um das Video an dieser Stelle in die Mitte des
Bildschirms zu verschieben.

Ausgewdhlten Bereich vergroB3ern

Ziehen Sie einen bestimmten Bereich des Bildschirms, um den ausgewéhlten Bereich in die Mitte des Bildschirms
zu verschieben und zu vergroern.

Ein- und Auszoomen von Bildern

Sie kdnnen mit dem Mausrad hinein oder heraus zoomen. Klicken Sie auf < % >, um zur urspriinglichen Gro3e
zurtickzukehren.

26_live

VergroB3.

Sie kdnnen das Video mithilfe des digitalen Zooms ein- und auszoomen.
Wahlen Sie den gewtlinschten Kanal und klicken Sie auf < [@: >,

Ruft den digitalen Zoom-Modus auf.

’vg u Klicken Sie im PTZ-Modus auf < [@j >, um den digitalen Zoom auszufiihren.

@CAM 01

o $:Beendetden digitalen Zoom-Modus.

o @\/@\ : Sie kénnen das Video vergroBern oder verkleinern.

o Minibild : Wenn das Video um 10 % vergréRert wird, wird eine Minibild angezeigt. Uber die Minibild kénnen Sie
schnell die gewiinschte Stelle im vergréBerten Video uiberpriifen.

Audio

Sie konnen den Ton fiir den entsprechenden Kanal im Live-Modus ein- und ausschalten.
Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < l:]))) >.

Die Audioausgabe kann nur in einem Kanal eingeschaltet werden. Die Audioausgabe anderer Kanéle wird
automatisch ausgeschaltet.

w = Wenn Sie die Audioausgabe-Einstellungen richtig konfiguriert haben, aber kein Ton oder keine Stimme ausgegeben wird, iiberpriifen Sie, ob
die angeschlossene Netzwerk-Kamera das Tonsignal unterstiitzt und ob Sie die Toneinstellungen entsprechend konfiguriert haben.
Das Tonsymbol kann angezeigt werden, wenn das Tonsignal aufgrund von Rauschen nicht ausgegeben wird.
= Nur der Kanal, bei dem <Audio> unter,Setup > Kamera > Kanaleinstell.” auf <EIN> gesetzt ist, zeigt im
Live-Modus das Audiosymbol (£35)) ) an, mit dem Sie den Ton ein-/ausschalten kinnen.



Text anzeigen Kanal-Seitenverhiltnis @ndern

Sie konnen Texte beziiglich der vom POS erhaltenen Umsatzaufzeichnungen in Echtzeit tiberwachen. Sie konnen das Seitenverhaltnis der einzelnen Kanale éndern.
m u Diese kann ausgefiihrt werden, wenn ein Textgerét angeschlossen ist. Wahlen Sie den gewtinschten Kanal und klicken Sie auf <|” 4] >.
= Der Recorder kann Text auf einer Live-Anzeige anzeigen, wenn ein Textgerat eingestellt ist. Finzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup> Es dndert sich mit dem tatsachlichen Anteil des Videos.

Einstellen des Gerats > Text” im Inhaltsverzeichnis.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < [T J>.

Wenn Textinformationen auftreten, werden die Textinformationen im entsprechenden Videofenster angezeigt.

ELRI

Wenn ein bestimmtes Textereignis eintritt, wird der entsprechende Teil des Textes in einer separaten Farbe
angezeigt.

@CAM 01 R X
Zwiebeln 3,59
CHIP 237
Apfel 2,69
Ziege 0,79
Paprika rot, lose 0,59
2x0,79 1,18
Nudeln 0,59
2x0,59 118
TOTAL 363

< > erscheint, wenn Textinformationen den Bildschirm durchlaufen. Klicken Sie auf < >, um ein Popup-
Fenster anzuzeigen, in dem Sie den gesamten Inhalt Gberpriifen kénnen.

Text

I»

LIDL - IE9513674T

Onions CHIP
Apple
Goat Cheese
Onions
Peppers red, loose
2x079
Pasta
2x 059
Onions CHIP
Apple
Goat Cheese
Onions
Peppers red, loose

o

<]
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PTZ-STEUERUNG Element Beschreibung
Mit diesem Recorder kénnen Sie die Einstellungen einer PTZ-Kamera sowie von kommerziellen Kameras auf dem Markt Verkleinern/ L ) )
gemi Ihrer Prferenz einstellen. @ Q@\ VergriiBem Aktivieren Sie den Zoom-Betrieb der PTZ-Kamera.
Dies ist nur aktiv, falls ein Kanal ausgewahlt wird, an den eine PTZ-Kamera angeschlossen ist. 8 Nl e Konnen den Fok eintel
d E ah/Fern ie konnen den Fokus manuell einstellen.
Erste Schritte mit dem PTZ-Betrieb EAFj Autofokus Sie konnen den Fokus automatisch einstellen.
Die PTZ-Kamera wird nur aktiviert, wenn der Kanal der PTZ-Kamera ausgewdhlt ist. Nachdem Sie den - . - , . )
. N X o . X ; . . Stellen Sie die Voreinstellungsposition zum Bewegen der Kamera ein und wahlen Sie dann
gewiinschten Kanal ausgewahlt haben, klicken Sie im Menti des Live-Bildschirms auf < 4. /Io Voreinstellung . ! . "
die gewiinschte Voreinstellung zum Bewegen in die eingestellte Position aus.
= Diesist nur verfiighar, falls eine PTZ-Kamera angeschlossen ist und das Symbol < "I" > auf dem Bildschirm angezeigt wird. o o ] ]
= Selbst wenn die angeschlossene Netzwerkkamera den PTZ-Betrieb nicht unterstiitzt, kdnnen Sie die PTZ-Steuerungseinstellungen (falls d_xo Schwenk Schwenk st ene Uberwafhuhgstﬂktlon, die sich zwischen 2vei vorgegebenen Punkten
moglich) durch Installation des PTZ-Treibers (physisches Gerat) konfiqurieren. bewegt und es Ihnen emdglicht, die Bewegung zu verfolgen.
= Erunterstiitzt nur eine Netzwerkkamera mit der PTZ-Funktion von Hanwha Techwin und eine im ONVIF registrierte Kamera. it der G funktionk S biedene i " bevorS
it der Gruppenfunktion konnen Sie verschiedene Voreinstellungen gruppieren, bevor Sie sie
@ @ Gruppe : pp gen grupp
nacheinander aufrufen.
PTZ-Steuerungsmenu @ Tour Uberwachen Sie nacheinander alle Gruppen, die von einem Benutzer erstellt wurden.
Sie konnen mit einer einzigen PTZ-Kamera die Schwenk-, Neige- und Zoom-Operationen durchfithren, um o ) ] . o
mehrere Orte zu (iberwachen, und die benutzerdefinierten Einstellungen der Voreinstellungen in einem <o£) spur Tracking erinnert sich an die von Ihnen angewiesene Bewegungsspur und reproduziert sie zu
gewiinschten Modus konfigurieren. Ihrer Kontrolle.
Klicken Sie auf <PTZ-Steuerung /\> unten links auf dem Live-Bildschirm, um das PTZ-Kamera-Steuerungsmendi i ) ) ) _ ) ) )
wie unten dargestellt anzuzeigen. @ —I— Die von Ihnen eingestellte Voreinstellung wird gespeichert und in der Liste angezeigt.
PTZ Steuerung N @ @ Loscht die ausgewahlte Voreinstellungsliste.
‘i}iil 6\ : @ @\ | @ Voreinstellungsliste Zeigt eine Liste der gespeicherten Voreinstellungen an.

| ]
@}7 | 8 d}‘ !-AF-" rg = Die PTZ-Arbeitsmarkierung (aktiv) kann auch dann aktiv sein, wenn der PTZ-Betrieb im normalen Modus nicht verfiigbar ist. Stellen Sie deshalb
sicher, dass Sie die PTZ-Einstellungen abgeschlossen haben, bevor Sie fortfahren.
= Einige Kameras kdnnen sich im Meniititel und in der Bedienung in Bezug auf Schwenk, Gruppe, Rundgang und Spur unterscheiden.

S L o @ 3|

@}7 jﬂ n = Auch wenn Ihre Netzwerkkamera die Funktion unterstiitzt, konnen Sie sie nur verwenden, wenn die Schaltflache in der PTZ-Steuerung aktiviert
ist.
= | -
[é‘ Nr. Name
@ 1 Presetl
2 Preset2
3 Preset3
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Verwenden der digitalen PTZ (D-PTZ)-Funktion

1. Registrieren Sie eine Kamera, die das D-PTZ-Profil unterstiitzt.
= |n Kameras, die das D-PTZ-Profil unterstiitzen, konnen Sie die D-PTZ-Funktion verwenden.

2. Sowohl Kameras, die allgemeines PTZ unterstltzen, als auch Kameras, die D-PTZ unterstutzen, kénnen das
Live-Bild tiber einige der Funktionsmentis <PTZ-Steuerung> kontrollieren.

= Weitere Informationen zu den unterstiitzten Funktionen finden Sie im Kamerahandbuch.

Voreinstellung

Die Voreinstellungen sind ein Satz gespeicherter Daten, welche die Standorte einer PTZ-Kamera spezifizieren.
Eine einzelne PTZ-Kamera kann bis zu 300 Standorte speichern.

'»g = Die max. Anzahl der Voreinstellungen kann variieren je nachdem wie viele Voreinstellungen die Kamera unterstiitzt.

Ausfiihren einer Voreinstellung

1. Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < <+
= Der Bildschirm PTZ-Steuerung erscheint.

2. Mit den Pfeiltasten die Kamera auf den Punkt einstellen.

3. Klicken Sie auf < /'o >.

4. Wenn Sie auf < -|— > klicken, erscheint das Fenster ,Vorgegebene Einstellungen”.

Vorgegebene Einstellungen

N3

. Klicken Sie auf < 3 ¥ >, um die Reihenfolge der Voreinstellung zum Einstellen auszuwhlen.

o v

. Den Name der Voreinstellung eingeben.

N

. Klicken Sie auf <Speich.>.
Die gewahlten Voreinstellungen werden gesichert.

'g = Falls Sie eine Kamera, die Ihre voreingestellten Einstellungen speichert, durch eine andere ersetzen, miissen Sie die Voreinstellungen erneut
konfigurieren.

So loschen Sie eine gespeicherte Voreinstellung

1. Klicken Sie auf < /'o >,

. Klicken Sie auf < T >. Es erscheint das Fenster,Voreinstellung l6schen”.

N

Voreinstellung I6schen

Nr._1: Presetl

3. Klicken Sie auf < _1: Preset1 * >, um die zu Ischende Voreinstellung auszuwéhlen.

Y

. Klicken Sie auf <Léschen> Die gewahlte Voreinstellung wird geloscht.

Voreinstellung aktivieren

1. Klicken Sie auf < /p >.

2. Klicken Sie in der Liste auf die Voreinstellung, die Sie ausfiihren mochten.
Das Kameraobjektiv bewegt sich zur eingestellten Position.

Schwenk (Auto Schwenken), Gruppe (Scannen), Tour oder Spur (Schablone)
wird ausgefiihrt

Die Ausfiihrungsmethode jeder Funktion ist die gleiche, wie die voreingestellte Betriebsmethode. Siehe die
Bedienungsanleitung der Kamera fiir Details zur Verwendung.

m = Je nach Fahigkeiten der Kamera knnen nur einige Funktionen verfiighar sein.
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AUFGEZEICHNETES VIDEO EXPORTIEREN = Falls es kein Gerét fiir den Export gibt, wird die Schaltflache <Start> deaktiviert.

= Falls Sie wahrend des Exportfortschritts auf <Stopp> klicken, wird der Export abgebrochen.

Sie konnen das Speichergerat, auf das exportiert werden soll, suchen und das aufgezeichnete Video der gewiinschten

Zeit nach Layout oder Kanal exportieren. 4. Klicken Sie auf <OK> im Bestatigungsfenster flr den Exportabschluss, um den Export abzuschlieBen.

Falls Sie einen USB-Speicherstick mit zu wenig Speicherplatz verwenden, kann die Volumenberechnung deaktiviert werden.
Formatieren Sie den Speicherstick oder I6schen Sie einige der Daten auf dem Speicherstick, um ausreichend Speicherplatz zur Verfiigung zu
2. Der Bildschirm zum Einrichten des Exports wird angezeigt. haben.

1. Klicken Sie auf < m > unten auf dem Bildschirm. n

= Die Arbeitsgeschwindigkeit des Gerats kann sich verlangsamen, falls der Export im Gange ist.
Export = Sie kannen wahrend des Exportfortschritts zum Meniibildschirm wechseln, jedoch ist die Datenwiedergabe dann nicht mdglich.
o ez T sewe SR @ wmone ¢ awe = Die Daten konnen wahrend des Exportfortschritts im Web Viewer abgespielt werden, Audio wird allerdings nicht unterstiitzt.
E. M.‘;‘.l elsle]7 .: PN S m, T = Falls der Export fehlschlagt, iberpriifen Sie im Menii, Gerét > Speichergerat” die aktuelle Kapazitét und den Status, um zu sehen, ob die
s Taw Tio T [t [oa [ oo Tae T omnee Festplatte richtig angeschlossen ist.
X ‘o r»g = Wenn <Verbergen> gewhlt wird, wahrend der Export lduft, wechselt der Bildschirm in das obere Menil, aber der Export wird fortgesetzt.
Dateityp SEC *Oew

() vextsten einschiesen

Pad 20201208 _ 0828

7782M
it : 761.26M

[ [eesen ]

Wahlen Sie ein Layout aus : Wahlen Sie ein gewlinschtes Layout aus der Layoutliste aus.

Kanal : Wahlen Sie einen Kanal zum Exportieren der

= Eskonnen mehrere Kanéle ausgewahit werden. Wenn <Alle Kanéle> ausgewahlt ist, werden alle Kanéle ausgewahit.

Export-Bereich Stellen Sie die Zeit <Start> und <Ende> ein, zu der der,Ausgewahlter Export nach” ausgefihrt
werden soll.
- Start: Sie kdnnen die Startzeit flr den Export auf die gewiinschte Zeit setzen.
Klicken Sie auf <Start>, um die Startzeit fir den Export auf den Zeitpunkt der ersten Aufnahme des Videos zu
setzen.
- Ende: Sie kénnen die Endzeit fiir den Export auf die gewlinschte Zeit einstellen.
Klicken Sie auf <Ende>, um die Endzeit des Exports auf den Zeitpunkt der letzten Aufnahme des Videos zu
setzen.

Datentiberlapp. : Zeigt eine Liste der sich Uberlappenden Daten zu einem bestimmten Zeitpunkt entsprechend
der Anzahl der Daten an.
Dies wird angezeigt, wenn doppelte Daten im selben Kanal auf Grund von Anderungen von Zeit oder Zeitzone
vorhanden sind.

= Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Systems > Datum/Uhrzeit/Sprache” im Inhaltsverzeichnis.

Gerat : Wahlen Sie ein Gerét aus, das unter den gesuchten Gerdten exportiert werden soll.

Dateityp : Wéhlen Sie das Exportformat.

- SEC:Sie kdnnen in Ihrem eigenen Dateiformat exportieren, das direkt auf lhrem PC abgespielt werden kann. Sie
kdnnen mit dem im Exportordner enthaltenen Anzeigegerat wiedergegeben werden.

= Falls Sie das SEC-Format wéhlen, knnen Sie wéhlen, ob,PW-Setup” und, Textdaten einschlieBen” enthalten sein sollen.

- Rekorder : Sie kénnen in eine Datei exportieren, die nur auf dem Rekorder abgespielt werden kann.

Pfad : Zeigt den Speicherort des Ordners an, in dem die Exportdatei gespeichert wird. Sie kdnnen den
Speicherordner nicht dndern, sondern nur den zu speichernden Dateinamen.

Kapazitat Uberprifen : Sie konnen die ausgewahlte Exportkapazitat sowie die aktuelle und verbleibende Kapazitat
des Exportgerats Uberprifen.

3. Nachdem Sie die Konfiguration des Exports abgeschlossen haben, wahlen Sie <Start>.
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Sie konnen aufgezeichnete Videos nach verschiedenen Bedingungen wie Zeit, Ereignis und Export durchsuchen.

BILDSCHIRM-LAYOUT DER SUCHE

UHRZEITSUCHE
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Sie konnen die aufgezeichneten Daten nach den gewiinschten Datums- und Zeitbedingungen durchsuchen.

w = Die angezeigte Zeit basiert auf der angewendeten Zeitzone und der Sommerzeit, so dass sie maglicherweise unterschiedlich angezeigt wird, je
nachdem, ob die Zeitzone der Daten, die zur gleichen Zeit wie die Sommerzeit aufgezeichnet wurde, und die Sommerzeit angewendet wird.

N3HONS °

Element Beschreibung

Menii Klicken Sie auf jedes Meni, um zum entsprechenden Meniibildschirm zu gelangen.

Registerkarte,,Suche”im | Klicken Sie auf die Registerkarte Menti, um das detaillierte Suchmenti anzuzeigen. Klicken Sie auf das Menii Suche, um
Menii zur entsprechenden Suchmaske zu gelangen.

Suchbedingungen Sie konnen verschiedene Suchbedingungen einstellen, wie z.B. Datum/Uhrzeit/Ereignis.

CINCTHEHCII RO E

Suchergebnisse Suchergebnisse anzeigen.
Export Suchergebnisse in eine Datei exportieren.
= /EE Zeigt die Suchergebnisse als Liste oder Miniaturansicht an.

u Klicken Sie auf <Zuriickstellen>, um die Suchbedingungen und Ergebnisse zu initialisieren.

= Doppelklicken Sie auf das gewiinschte Element in der Suchergebnisliste, um zum Abspielbildschirm zu gelangen.
Wenn Sie auf Wiedergabe ( @) Klicken, wird das Video in einer sofortigen Wiedergabe abgespielt.

= Sie kdnnen keinen Favoriten angeben, indem Sie auf den Favoriten |:|) in der Suchergebnisliste klicken. Sie konnen das angegebene Video im Menii
Favoritensuche iiberpriifen.

(S

= Falls die Suchergehnisse mehrere Seiten umfassen <, >, kannen Sie durch Klicken auf den Favoriten zur vorherigen/néchsten Seite wechseln. Oder Sie
konnen auf die aktuelle Seitenzahl klicken und die gewiinschte Seite zum Verschieben eingeben.

1. Wahlen Sie <Uhrzeitsuche> im Men( <Suchen>.

2, Wahlen Sie einen Kanal fir die Suche aus.

3. Wahlen Sie ein Layout.

4. Klicken Sie im Datumsauswahlfenster auf <, >, um das Jahr und den Monat fiir die Suche auszuwahlen.
Datumsangaben werden in orange und aktuelle Daten in orangefarbenen Kreisen angezeigt.

5. Wahlen Sie im Kalender ein Datum fiir die Suche aus.
Das erste Video der gesuchten Daten des Tages wird im Videofenster angezeigt, und die Daten werden in der
Zeitleiste angezeigt.
o Klicken Sie auf <Heute>, um nach dem heutigen Datum zu suchen. Das heutige Datum wird ausgewahlt.

o Durch Klicken auf <Uberlappt> kann die Zeitlinie tiberpriift werden, indem der tiberlappende Abschnitt nach
Zeitanderung eingestellt wird.

¢ Die angezeigte Farbe unterscheidet sich je nach Art der Aufzeichnungsdaten.
- Hellgriin : Normale Aufnahme-Video
- Rot: Ereignisaufnahme-Video

6. Doppelklicken Sie auf die Uhrzeit des gewtinschten Kanals, um das aufgezeichnete Video dieser Zeit abzuspielen.
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EREIGNISSUCHE

Sie kdnnen nach verschiedenen Ereignissen pro Kanal suchen.

ener
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Wahlen Sie <Ereignissuche> im Menu <Suchen>.

. Wahlen Sie einen Kanal fur die Suche aus.

= Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswéhlen, konnen Sie den Kanalanzeigemodus dndern, indem Sie auf < EE > klicken. Sie konnen einen gewiinschten
Kanal auswahlen, indem Sie aufihn Klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken.

Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fiir die Suche aus.
Bitte wahlen Sie eine Ereignisart aus. Wenn Sie auf das Element klicken, erscheint das Fenster zur Auswahl der
Ereignisart.

= Optionen fiir Ereignisarten : Alle, Bewegungserk., IVA, Gesichtserkennung, Autom. Verf., Manipulationserkennung, Defokussierungserkennung,
Nebelerkennung, Audio-Erken., Gerduschklassifizierung, Alarmeingang (Kamera), Kontin. Aufnahme, Manuelle Aufnahme, ObjectDetection.Person,
ObjectDetection.Face, ObjectDetection.Vehicle, ObjectDetection.LicensePlate, Maskierungserkennung

= Die Optionen filr Ereignisarten kannen je nach Kameramodell variieren.

Uberschneiden auswahlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Uberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.

Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.

o Kanal : Zeigt den Kanal an, auf dem das Ereignis aufgetreten ist

e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

o Ereignis : Zeigt die Ereignisart des aufgezeichneten Videos an.

o Uhrzeit : Zeigt die Start- und Endzeit des aufgezeichneten Videos an.

o Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
e Favorit : Gibt einen Favoriten fiir das aufgezeichnete Video an.

Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.
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TEXTSUCHE

Sie konnen die Daten suchen, die in das an den Rekorder angeschlossene POS-Gerét eingegeben wurden.

wisenet B

1.
2.

3.

o

Die <Textsuche> im Menu <Suchen> auswéhlen.
Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fir die Suche aus.

Legen Sie das Stichwort-Zeichen fest. Wenn Sie auf ein Element klicken, erscheint das Fenster fiir die
Stichworteinstellung.

Sie kdnnen mit einem engeren Bereich suchen, indem Sie bestimmte Zeichen eingeben.

Textsuche Stichwort : Geben Sie den zu suchenden Text ein.

Gr/Kl.-Schreibungs-Empfindlichkeit : Wenn diese Option aktiviert ist, werden die eingegebenen Zeichen unter
Berlicksichtigung der GroR- und Kleinschreibung durchsucht.

Nur ganze Worter finden : Wenn dieses Kontrollkdstchen aktiviert ist, werden nur Daten durchsucht, die genau
dem eingegebenen Zeichen entsprechen.

Ereignis-Stichworter : Sie kdnnen nach Text mit voreingestellten Ereignis-Stichwdrtern suchen. Weitere
Informationen zu den Ereignisstichwort-Einstellungen finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Gerats >
Text > Textereignis-Einstellungen” im Inhaltsverzeichnis.

. Uberschneiden auswahlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Gberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.

. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.

e Gerat : Zeigt den Namen des an den Rekorder angeschlossenen POS-Geréts an.

e Kanal : Zeigt den Kanal an, auf dem das Ereignis aufgetreten ist

e Stichwort : Zeigt den gesuchten Text an.

o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

¢ Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
® Favorit : Gibt einen Favoriten furr das aufgezeichnete Video an.

Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.



SUCHE EXPORTIEREN

Sie kdnnen die exportierten Daten auf den angeschlossenen Speichermedien suchen. Es werden nur Daten abgerufen,
die beim Export im Rekorder-Dateiformat gespeichert wurden.

wisener S G G

1. Wahlen Sie <Export-Suche> im Menii <Suchen>.

2. Wenn Sie auf die <Speichergerat auswahlen> klicken, wird das Fenster fiir die Geratesuche angezeigt. Klicken Sie
auf < £_¥ >, um nach Speichermedien zu suchen.

3. Klicken Sie auf <Suchen>.
Die exportierten Dateiinformationen werden angezeigt.
e Ordner : Zeigt den Ordner an, in dem die Dateien gespeichert sind.
e Name: Zeigt den Namen der gespeicherten Datei an.
e Kanal: Zeigt die Kanal des Videos an.
o Uhrzeit : Zeigt den Kanal des aufgezeichneten Videos an.

* Wiedergabe : Spielt das exportierte Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

4. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.

ARB-SUCHE

Sie kdnnen auf ARB-Speichergeraten gespeicherte Backup-Daten mit automatischer Wiederherstellung durchsuchen.

wisener Que

N3HONS °

1. Wahlen Sie <ARB-Suche> im Meni <Suchen>.
= Weitere Informationen zur ARB-Suche finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Geréts > Speichergerat” im Inhaltsverzeichnis.

2. Wenn Sie auf die <Speichergerit auswahlen> klicken, wird das Fenster firr die Gerdtesuche angezeigt. Klicken Sie
auf < G >, um nach Speichergeraten zu suchen.
Der Modellname des ARB-Speichergerats wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf <Suchen>.
Die auf dem Gerat gespeicherten ARB-Dateiinformationen werden angezeigt.
e Ordner: Zeigt den Ordner an, in dem ARB-Daten gespeichert sind.
e Name: Zeigt den auf dem ARB-Geréat gespeicherten Dateinamen an.
e Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
o Uhrzeit : Zeigt die Start- und Endzeit der gesicherten Videoaufzeichnung an.
¢ Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

4. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.
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FAVORITENSUCHE

Sie kdnnen nach mit Favoriten versehenen Daten suchen.

wisener Qo G @ menman B wm @

1. Wahlen Sie <Favoritensuche> im Menii <Suchen>.
= Um nach Favoriten zu suchen, miissen Sie diese durch Anklicken der Favoriten (|:|) in der sofortigen Wiedergabe oder in den Suchergebnissen spezifizieren.
Falls keinen Favoriten angegeben wird, werden die Suchergebnisse nicht angezeigt.
2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.
= Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, konnen Sie den Kanalanzeigemodus andern, indem Sie auf < EE > klicken. Sie konnen einen gewiinschten
Kanal auswahlen, indem Sie aufihn Klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken.
3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit firr die Suche aus.
4. Klicken Sie auf <Suchen>.
o Favoriten-Name : Zeigt den von lhnen festgelegten Favoriten-Name an.
e Ereignis : Zeigt die Ereignisart des aufgezeichneten Videos an.
e Kanal : Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Uhrzeit : Zeigt die Start- und Endzeit des aufgezeichneten Videos an.
o Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
e Favorit : Zeigt an, ob Favoriten angegeben sind.

hd

Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video

abgespielt.

w = Mit Favoriten versehene Bilder werden gespeichert, ohne dass sie bei wiederholter Aufnahme iiberschrieben werden. Wenn jedoch das automatische
Laschen eingestellt ist, wird es entsprechend dem eingestellten Zeitraum geldscht.

= Wenn der Favorit freigegeben wird, wird das Video nicht gespeichert. Falls erforderlich, exportieren Sie das Viideo, bevor Sie den Favoriten freigeben.

= Eskonnen bis zu 100 Favoriten angegeben werden.

INTELLIGENTE SUCHE

1. Klicken Sie auf < ﬁ > im Men des Videofensters.

2. Legen Sie den intelligenten Suchbereich im Videofenster fest.

wisener

Sie kdnnen nach Ereignissen suchen, indem Sie eine Region von Interesse, eine exklusive Region oder eine virtuelle
Linie aus einem aufgezeichneten Video zu einem bestimmten Zeitpunkt auswéhlen.

w = Um die intelligente Suche zu verwenden, miissen Sie den Bereich der, Bewegungserkennung” oder IVA” der Kamera auf den gesamten Bereich
einstellen. Wenn Sie jedoch nach Kameras nach der Wisenet X-Serie suchen mochten, missen Sie, Aktivieren” im , Ereigniseinrichtung > IVA” der
Kamera wahlen. Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Ereignisses > Ereigniseinrichtung” im Inhaltsverzeichnis.
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e Virtuelle Linie ( ) : Erkennt den Durchgang eines Objekts anhand der virtuellen Linie und der auf dem Bild
eingestellten Richtung. Klicken Sie auf den Anfangs- und Endpunkt der virtuellen Linie und ziehen Sie ihn mit der
Maus an die gewiinschte Stelle.

— Die virtuelle Linie kann in eine Richtung oder in beide Richtungen gesetzt werden. Falls Sie die Option der
Richtung der virtuellen Linie auf beiden Seiten wahlen, werden alle Objekte erkannt, die in beide Richtungen
auf einer virtuellen Linie passieren.

Interessenbereich (|E|) :Verwendet den gesamten Bildschirm als Nicht-Erkennungsbereich und legt einen

bestimmten Bereich als Bewegungserkennungsbereich fest. Ziehen Sie die Maus liber das Bild oder nehmen Sie

einen Scheitelpunkt, um den Erkennungsbereich an der gewtinschten Stelle festzulegen.

— Wenn Sie einen Bereich festlegen, wird am unteren Rand des Bereichs ein Symbol fiir die Option Ereignis/
Objekt angezeigt. Klicken Sie auf das Symbol, um das Ereignis/Objekt von der Suche auszuschlieen.

- Uberschreiten (@) : Erkennt und sucht nach sich bewegenden Objekten innerhalb des vom Benutzer
festgelegten Bereichs.

- Eingeben (@) : Sucht durch Erkennung von Bewegungen von auBen nach innen innerhalb des vom Benutzer
festgelegten Bereichs.

- Beenden (()) : Sucht durch Erkennung der Bewegung von innen nach auB8en innerhalb des vom Benutzer
festgelegten Bereichs.

— Person (@) ) : Sucht nach Ereignissen, die Personen innerhalb des vom Benutzer festgelegten Bereichs
einschlieBen.

Fahrzeug (&) : Sucht nach Ereignissen, die Fahrzeuge innerhalb des vom Benutzer festgelegten Bereichs
einschlieBen.

Alle Objekte (@) : Sucht nach Ereignissen, die alle Objekte in dem vom Benutzer festgelegten Gebiet
umfassen.

Exklusiver Bereich (§ 1) : Verwendet den gesamten Bildschirm als Erkennungsbereich und gibt einen Nicht-
Erkennungsbereich an, um die Erkennung eines bestimmten Bereichs auszuschlie3en.

Ziehen Sie die Maus Uber das Bild oder nehmen Sie einen Scheitelpunkt, um den Nicht-Erkennungsbereich an der
gewinschten Stelle zu spezifizieren.

3. Stellen Sie das Datum und die Zeitspanne ein, in der die Suche im virtuellen Bereich durchgefiihrt werden soll, und
klicken Sie auf < Q >,

4. Wenn Sie auf ein Element klicken, das in der Zeitleiste abgespielt werden soll, wird das entsprechende
aufgezeichnete Video abgespielt.

'(I = Sie kdnnen bis zu 3 Bereiche von Interesse, Ausschluss und virtuelle Linie einstellen.
= Klicken Sie auf Loschen ('@[ ), um alle eingestellten Bereiche zu ldschen.
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von der Kamera aufgezeichnete KI-Daten vorhanden sind, kdnnen Sie nach Bildern unter verschiedenen

Bedingungen wie Personen, Gesichtern und Fahrzeugen suchen.

w

= Fiir Produkte, die die Funktion KI-Suche unterstiitzen, siehe den Abschnitt, Produkte, die jede Funktion unterstiitzen" auf Seite 4 des
Produktspezifikationshandbuchs.

BILDSCHIRM-LAYOUT DER KI-SUCHE

PERSONENSUCHE
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Element Beschreibung

Menii Klicken Sie auf jedes Menii, um zum entsprechenden Meniibildschirm zu gelangen.

Registerkarte ,Suche”im | Klicken Sie auf die Registerkarte Mendi, um das detaillierte Suchmenii anzuzeigen. Klicken Sie auf das Menii Suche, um

1)

@ Menii zur entsprechenden Suchmaske zu gelangen.

@ Suchbedingungen Sie kdnnen verschiedene Suchbedingungen einstellen, wie z.B. Datum/Uhrzeit/Ereignis.
@ Suchergebnisse Suchergebnisse anzeigen.

@ Export Suchergebnisse in eine Datei exportieren.

@ — /EE Zeigt die Suchergebnisse als Liste oder Miniaturansicht an.

= Die von Ihnen eingestellten Suchoptionen werden gespeichert. Durch Klicken auf <Zuriickstellen> kinnen Sie die Suchbedingungen zuriicksetzen.
= Doppelklicken Sie auf das gewiinschte Element in der Suchergebnisliste, um zum Abspielbildschirm zu gelangen.
Wenn Sie auf Wiedergabe ( d) klicken, wird das Video in einer sofortigen Wiedergabe abgespielt.
= Sie kannen keinen Favoriten angeben, indem Sie auf den Favoriten (|:|) in der Suchergebnisliste klicken. Sie kinnen das angegebene Video im Menii
Favoritensuche iiberpriifen.

In den aufgezeichneten Daten kénnen Sie nach einer Person nach jeder gewiinschten Bedingung suchen, z.B.
Geschlecht, Farbe oben/unten.
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1. Wahlen Sie <Personensuche> im Menu <KI-Suche>.

2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

= Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, konnen Sie den Kanalanzeigemodus dndern, indem Sie auf < EE
Kanal auswahlen, indem Sie aufihn klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken.

3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fur die Suche aus.

4. Wahlen Sie eine detaillierte Suchoption.

o Optionen zur Personensuche : Geschlecht, Kleidung - Farbe des Oberteils, Kleidung - Farbe des Unterteils,

Tasche
= Klicken Sie auf die Option, um das Optionsauswahlfenster anzuzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Suchoption aus.

= Falls keine Angaben gemacht werden, werden alle Bedingungen ausgewahlt und durchsucht.

5. Uberschneiden auswahlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Gberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten

Zeit gedndert wird.
6. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.
o Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.
o Attribute : Zeigt die Attribute der erkannten Suchergebnisse an.
o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.
e Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
e Favorit : Gibt einen Favoriten furr das aufgezeichnete Video an.

7. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.
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Kl-suche

GESICHTSSUCHE FAHRZEUGSUCHE

Sie kdnnen das Fahrzeug suchen, indem Sie den Fahrzeugtyp und die Farbbedingungen aus den aufgezeichneten
Daten einstellen.

Aus den aufgezeichneten Daten kdnnen Sie Gesichter nach den von Ihnen gewiinschten Bedingungen wie Geschlecht
und Alter suchen.

wisener

1. Wahlen Sie <Gesichtssuche> im Menii <KI-Suche>. 1. Wahlen Sie <Fahrzeugsuche> im Meni <KI-Suche>.

2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus. 2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

= Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, kinnen Sie den Kanalanzeigemodus dndern, indem Sie auf <55 > Klicken. Sie kénnen einen gewiinschten = Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, kinnen Sie den Kanalanzeigemodus @ndern, indem Sie auf < 55 > Klicken. Sie kiinnen einen gewinschten

Kanal auswahlen, indem Sie auf ihn klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken.
3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fiir die Suche aus.
4. Wahlen Sie eine detaillierte Suchoption.
e Gesichtssuchoptionen : Geschlecht, Alter, Brille, Maskierung
= Klicken Sie auf die Option, um das Optionsauswahlfenster anzuzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Suchoption aus.
= Falls keine Angaben gemacht werden, werden alle Bedingungen ausgewahit und durchsucht.

. Uberschneiden auswéhlen.
Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal tiberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit geandert wird.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache <Suchen>.

e Kanal : Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.

e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

o Attribute : Zeigt die Attribute der erkannten Suchergebnisse an.

o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

e Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

o Favorit : Gibt einen Favoriten furr das aufgezeichnete Video an.

7. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.
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Kanal auswahlen, indem Sie auf ihn klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken.

. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fur die Suche aus.

. Wahlen Sie eine detaillierte Suchoption.

e Suchoptionen Fahrzeug : Typ, Fahrzeugfarbe
u Klicken Sie auf die Option, um das Optionsauswahlfenster anzuzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Suchoption aus.
= falls keine Angaben gemacht werden, werden alle Bedingungen ausgewahlt und durchsucht.

Uberschneiden auswahlen.
Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Gberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.

. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.

e Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.

e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

o Attribute : Zeigt die Attribute der erkannten Suchergebnisse an.

o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

e Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

® Favorit : Gibt einen Favoriten firr das aufgezeichnete Video an.

. Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video

abgespielt.



LP-SUCHE

Es ist moglich, die aufgezeichneten Daten nach Fahrzeug-Kennzeichen zu durchsuchen.

wisenet

1. Wahlen Sie <LP-Suche> im Menu <KI-Suche>.
2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

= Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, kinnen Sie den Kanalanzeigemodus éndern, indem Sie auf < 55 > Klicken. Sie kinnen einen gewinschten
Kanal auswahlen, indem Sie aufihn Klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken.
3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fiir die Suche aus.
4. Uberschneiden auswahlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Gberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.
e Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Kameraname: Zeigt den Kameranamen an.
o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.
o Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

e Favorit : Gibt einen Favoriten fur das aufgezeichnete Video an.

o

Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.

LPR-SUCHE

Sie konnen nach dem Nummernschild suchen, das in den aufgezeichneten Daten erkannt wurde.

'»g = |PR-Suche ist nur verfiigbar fiir Recorder-Modelle, die KI-Erkennung unterstiitzen.

JHONS-IN *
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1. Wahlen Sie <LPR-Suche> im Meni <KI-Suche>.

2. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

= Sollten Sie einen Kanal zur Suche auswahlen, konnen Sie den Kanalanzeigemodus dndern, indem Sie auf < EE > klicken. Sie kdnnen einen gewiinschten
Kanal auswahlen, indem Sie auf ihn klicken oder ihn aus der Kanaliibersicht ziehen und auf den Kanal in der Kanalliste klicken.

3. Wahlen Sie ein Datum und eine Uhrzeit fur die Suche aus.

4, Das Nummernschild, nachdem gesucht werden soll, eingeben.

= Auf<(2) > Klicken, um den Such-Leitfaden fir das Nummernschild zu sehen.

= Die Option des Nummemschild-Eingabefelds ist nur fiir Recorder-Modelle verfiighar, die LPR-Suche unterstiitzen.

5. Uberschneiden auswahlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Gberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.

Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.

o Kanal : Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.

e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

o LPR:Zeigt das identifizierte Nummernschild an.

o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

o Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

e Favorit : Gibt einen Favoriten fiir das aufgezeichnete Video an.

Falls Sie auf ein Element in der Suchliste doppelklicken, um es abzuspielen, wird das aufgezeichnete Video
abgespielt.
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wiedergabe

Sie kdnnen die aufgezeichneten Daten wiedergeben und das gewlinschte Video wahrend der Wiedergabe exportieren.

BILDSCHIRM-LAYOUT DER WIEDERGABE

bRl
@}fﬂv bt "

e e

]

@ canon
@ camoz
camos
canos

W Qe

Element

Beschreibung

Element Beschreibung
@ Kanal auswahlen Sie konnen sich bewegen, indem Sie einen Kanal auswéhlen.
Zeitlinie Verschiebt die Wiedergabeposition und zeigt Ereignisdaten an.

Kanal anzeigen/ Sie kdnnen die Anzahl der in der Zeitlinie angezeigten Kandle ndern.
@ verbergen = Eskonnen bis zu 4 Kanéle der Zeitleiste angezeigt werden.

Geteilt.Mod Sie kannen den Split-Modus auswahlen.
@ Volles Seitenverhiltnis | Andert das Videoanzeigeverhaltnis.
Vollbild Zeigt das Bild auf dem ganzen Bildschirm vergroBert an.

@ N‘a“,q:)l:rtzrri?(::al Sie kannen die Zeitlinie des vorherigen/nachsten Kanals iiberpriifen.

=)

Video-Steuerung

Sie konnen die Videosteuerungsfunktion verwenden.

L] ﬁ :Fiihrt eine intelligente Suche aus, indem ein Bereich im Videofenster angegeben wird.

= [O]: Speichert den Videobildschirm als Bild.

= @ :VergriBert den ausgewahiten Bereich auf dem Bildschirm. Es liuft nur auf einem einzigen geteilten Bildschirm.
u (CV:Zeigt das Bild um 90 Grad gedreht an. (Deze functie wordt door sommige modellen niet ondersteund.)

= £])): Schaltet den Ton ein oder aus.

= [7_]: Andert das Videoanzeigeverhaltnis.

Die Liste wird entsprechend der Anzahl der iiberlappenden Daten in der gleichen Zeitzone angezeigt.

@ Dateniiberlapp. Sie erscheint, wenn sich ein Video aufgrund einer Zeit- oder Zeitzonenénderung zur ausgewahlten Zeit in einem Kanal
tiberlappt.

@ Export Sie knnen das Video des Kanals, den Sie abspielen, exportieren.

@ Filter Sie konnen die Ereigniselemente filtern, um die Zeitlinie anzuzeigen.

@ Kanal Der Name des Kanals und der Kamera werden angezeigt.

@ Wiedergabesteuerung | Sie kdnnen die Videowiedergabe steuern.

Datum und Zeit Stellt Datum und Zeit ein.

Status Sie konnen den Live-, Aufzeichnungs- und Netzwerkstatus tiberpriifen.
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SUCHERGEBNISSE ABSPIELEN

Anpassung der Zeitlinie

Sie konnen die Wiedergabeposition verschieben und die Zeitlinie ein- und auszoomen.

< 20200727 > 15:43:39

@ o

100 0500 0600  OT0D  0BOD 0300 1000 | ILOD | 1200 | 1300 | 1600 1500 2600

24 Stunden

20200728

1700 1800 1900 2000 2100 2200 2300 0000 0100 0200 0300 0

Die Abspielposition wird verschoben.

Klicken Sie auf die gewiinschte Abspielposition in der Zeitlinie.

= Klicken Sie auf den Startpunkt auf der linken Seite der Zeitlinie, um die Abspielposition an den Startpunkt des ersten Videos zu verschieben.

= Bewegen Sie hre Maus iiber die Zeitlinie, um die entsprechende Miniaturansicht des aufgezeichneten Videos zu sehen.

verkleinern.

Klicken Sie auf die Zeitlinie und verwenden Sie das Mausrad, um die Zeitskala zu vergréern oder zu

Sie andert sich in der Reihenfolge 24 Stunden - 12 Stunden - 6 Stunden - 3 Stunden - 1 Stunde - 30 Minuten -

15 Minuten - 5 Minuten - 1 Minute.

= Die VergréRerung der Zeitlinie wird oben rechts auf der Zeitlinie angezeigt.

ziehen Sie sie nach links oder rechts.

Offnen der Zeitlinie eines Kanals

Um die Zeitlinie in der vorherigen oder nachsten VergroBerung zu sehen, zoomen Sie die Zeitlinie ein und

Sie konnen die Zeitleiste mehrerer Kandle anzeigen.

< 20200727 > 15:16:26

@ camor

@ camos T
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o
00 0500 0600 0700 080D 0300 1000 ALOD 1200 1300 1400 1500 1600
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202007.28

1700 1800 1900 2000 2100 2200 200 0000 0L00 0200 0300 0

o Klicken Sie auf < =1 >, < =} > zur Anzeige von 1 bis 4 Kanalen in der Zeitlinie. Die Zeitlinie wird so viele Kanile

angezeigt, wie Sie ausgewahlt haben.

o Klicken Sie auf <\ ™ >um zum vorherigen oder néchsten Kanal zu wechseln.

* Bewegen Sie Ihre Maus tiber die Zeitlinie, um die entsprechende Miniaturansicht des aufgezeichneten Videos

zu sehen.

Name und Funktion der Wiedergabetaste

Zustand Pause

P79 8

5] (&

|
S
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|
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Wiedergabestatus
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Element Beschreibung
@ Vorheriges Ereignis Bewegt sich zum vorherigen Ereignis-Video.
@ Vorheriges Einzelbild | EinBild zuriick gehen
@ Wiedergabe Gibt das Video wieder.
@ Nachstes Bild Ein Bild nach vorn gehen
@ Néchstes Ereignis Bewegt sich zum ndchsten Ereignis-Video.
Wahlen Sie die Videowiedergabegeschwindigkeit aus.
@ Geschwindigkeit
Geschwindigkeit : x1/8, x1/4,x1/2, X1, %2, x4, 8, x16, x32, x64, X128, x256
Sie wird fiir die umgekehrte Wiedergabe verwendet.
Schnell riickwarts Geschwindigkeit : x1/8, -x1/4, -x1/2, X1, -x2, x4, -x8, x16, -x32, -x64, -x128, x256
= Je nach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.
Pause Pausiert das Video.
Sie wird fiir die Vorwértswiedergabe verwendet.
(Q) | schnellvorwirts | Geschwindigheit:x1/8, X1/4,X1/2,x1,2, 4, X8, 16, 32, X64, 128, X256
= Jenach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.
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wiedergabe

SUCHERGEBNISSE EXPORTIEREN

Sie konnen die Suchergebnisse in eine Datei exportieren.

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche < Ef >.

2. Ein Layout und einen Kanal fiir den Export auswahlen.

Export
Layout 02 T semet  [(SBR )6 2001200 § os2e02
- = ost
1 4« s 6 71 8 . .
el R
9 1 m 12 13 14 15 16 o e
v 1w 19 0 2 2 2 2 ost
326 27 2w 2 % n 2
AR EEEI R D Osteniberiapp. Gbertappt 0
a4 @2 e e a5 a6 a1 s
o s s 4 s s
9 10 |51 {s2 %) |34} Gerst xmex
9 s 9 e @ e 6 6
Oateityp sec T Oew

Pad 120201208 __ 0824

Kapaziat Uberprifen

3. Wahlen Sie Startdatum/-uhrzeit und Enddatum/-uhrzeit.
= Wenn Sie die Zeitzone des Geréits geandert haben, wahlen Sie aus, ob die Sommerzeit angewendet werden soll.

4. Uberschneiden auswéhlen.
Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Giberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewdhlten

Zeit gedndert wird.
5. Klicken Sie auf < G >, um ein Speichergerat auszuwahlen.

6. Bitte wahlen Sie einen Speicherdateityp aus.

- SEC: Sie kdnnen in Ihrem eigenen Dateiformat exportieren, das direkt auf Ihrem PC abgespielt werden kann. Sie
kdnnen mit dem im Exportordner enthaltenen Anzeigegerat wiedergegeben werden.

= Klicken Sie auf <Setup> um ein Passwort fiir das exportierte Video festzulegen.
= Wenn Sie <Textdaten einschlieBen> markieren, kannen Sie Textdaten im exportierten Video speicher.
- Rekorder : Sie konnen in eine Datei exportieren, die nur auf dem Rekorder abgespielt werden kann.

7. Uberpriifen Sie den Pfad zum Speichern der zu exportierenden Datei. Nur der zu speichernde Dateiname kann
gedndert werden.

8. Klicken Sie auf <Kapazitat iiberpriifen>, um die Speicherkapazitat zu prifen.

9. Klicken Sie auf <Start>.
Wenn der Export abgeschlossen ist, wird ein Bestatigungsfenster angezeigt.

10. Klicken Sie auf <OK>, um das Fenster zu schlieBen.

= Wenn Sie auf <Stopp> klicken wahrend Sie exportieren, wird die Aktion Export abgebrochen.
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setup

Stellt Kamera, Aufnahme, Ereignis, Gerat, Netzwerk und Systemumgebung ein.

BILDSCHIRM-LAYOUT DES SETUP

1

wisenet Cuve Qsueren Gswe (o | 20201207 160927 I ama  * D
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0 Kamera

& Aufnahme
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2 Gerat

Ereignis.

NEIEIEAE

Netzwerk

system N~

Datum/Uhrzeit/Sprache

1200 ¢

=

prtokel

Artikel Beschreibung
Menii Auf jedes Menii klicken, um zum Menii-Bildschirm zu gehen.
. . Konfigurieren Sie die Einstellungen oder wéhlen Sie zur Anderung der bestehenden Einstellungen den
Liste des Hauptmeniis | . .
iibergeordneten Artikel.
Liste der Untermeniis | Wahlen Sie aus dem SubMenii des iibergeordneten Meniis einen Artikel, den Sie einstellen wollen.

Detailliertes Menii

Klicken Sie das Eingabefeld des Artikels an und geben Sie einen gewiinschten Wert ein.

o) (&) (]| o] | (=]

{ibernehmen

Ubernehmen Sie die geanderten Einstellungen.

EINSTELLEN DER KAMERA

Sie konnen auf das Kanal-Setup, die Kameraeinstellungen sowie Profile und kennwortbezogene Kameraeinstellungen
zugreifen.

Einstellen des Kanals

Sie konnen fiir jeden Kanal eine Netzwerkkamera registrieren und ein Verbindung zwischen ihnen herstellen.

Setup > Kamera > Kanaleinstell.

wisener D Qo Guosuon o [ )

Kanaleinstel.

EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.
= Eine Kamera, die mit ONVIF gesucht wird, bietet keine Vorschauen.
o Kameraname : Eine Kamerabezeichnung bereitstellen. Sie kdnnen bis zu 15 Buchstaben inklusive Leerzeichen eingeben.

IP-Adresse : Zeigt die IP-Adresse einer Netzwerkkamera an.

Modell : Zeigt den Namen des Kameramodells.

Protokoll : Zeigen der Protokollinformationen einer registrierten Netzwerkkamera.

e Video

EIN/AUS : Sie kénnen die Kamera des ausgewahlten Kanals EIN/AUS-schalten. Wenn das Kamera-Video
abgeschaltet ist, wird ein leerer Bildschirm angezeigt.

Verborgen1 : Zeigt andere Angaben als das Video des ausgewdhlten Kanals.
Das Video wird aus Datenschutzgriinden nicht angezeigt, wéhrend die Aufzeichnung fortgesetzt wird.
- Verborgen2 : Zeigt nur einen leeren Bildschirm, wahrend die Aufzeichnung fortgesetzt wird.
'g = Wenn der Kanal auf den Modus <Verborgen1> oder <Verborgen2> festgelegt st ist der Ton des Kanals nicht zu horen.
DerTon des Kanals wird aber aufgezeichnet, wenn seine Aufio-Einstellung auf <EIN> eingestellt ist, auch wenn der Ton im Live-Modus nicht
zu hdren ist.

e Audio

- Wenn Audio auf <EIN> eingestellt, kann das Audio des Kanals auf dem Live-Bild EIN/AUS-gestellt werden.

- Wenn Audio auf <AUS> -eingestellt ist, ist auf dem Live-Bild Audo ausgeschalten und wird nicht aufgezeichnet.
Status : Zeigt den Verbindungsstatus an.

Bearbeiten : Sie konnen die Verbindungsinformationen der Kamera d@ndern.

Upgrade : Sie kénnen die Version der Kamera, die Aktualisierungs-Version und den Status tberpriifen und sie aktualisieren.

PoE-Ausgangsstatus : Flir Produkte, die PoE unterstiitzen, zeigt dies den aktuellen Status des angeschlossenen
PoE an. Fiir Produkte, die PoE unterstiitzen, sieche ,Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” (Seite 4) im
Produktspezifikationshandbuch.

rg = Wenn Sie nach dem Initialisieren des Systems keine Kamera anmelden kénnen, priifen Sie die Netzwerkeinstellung. Da das System initialisiert
und die Netzwerkeinstellung zuriickgesetzt ist, unterscheidet sich die Netzwerkbandbreite der Kamera von der Netzwerkbandbreite des
Produkts, so dass es unmaglich ist, eine Kamera anzumelden.
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Automatische Registrierung von Netzwerk-Kameras

Auto-Erkennung

-

Im Feld <Kanaleinstell.> auf die Schaltfliche <Auto-Erkennung> klicken.

2. Das Fenster <Auto-Erkennung> erscheint.

= Klicken Sie < [:@ > in der Gerteliste auf dem Live-Bildschirm, um die Kamera automatisch zu suchen und zu registrieren.

w

Eine Kamera fiir die Registrierung in der Liste <Gesuchte Kamera> auswéhlen und auf die Schaltflache

<Registr.> driicken.
Sie kdnnen die ausgewdhlte Kamera in der Liste <Zu registrierende Kamera> tiberpriifen.

Eine bereits registrierte Kamera ist in der Liste blau markiert.

Als u opnieuw naar de camera zoekt of als het IP-adres een oud IP-adres is dat niet door de DHCP-server is toegewezen (zoals 192.168.1.100), drukt

uop <Aktualisieren> om te controleren of er een nieuw IP-adres is toegewezen.

<Status> zeigt den Authentifizierungsstatus der Kamera an. Im Status <Auth.-Fehl.> klicken Sie auf

< y >, um die Kamera-ID und das Passwort einzugeben.

Klik boven aan de lijst op een kop om de lijst conform die kop te sorteren.

4. Zum Andern der IP-Adresse der Kamera die gewiinschte Kamera aus der Liste <Zu registrierende Kamera>
auswahlen und die Schaltflache <IP @ndern> driicken.

o

6

Klicken Sie auf <Weiter> am unteren Bildschirmrand, um den registrierten Kamerakanal einzustellen.

Die Schaltfliche <Registr.> rechts unten auf dem Bildschirm driicken, um die ausgewahlte Kamera zu

registrieren.

w u
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Wenn Sie eine Kamera mit einem Benutzerkonto anmelden, nicht mit einem Administratorkonto, konnen die Funktionen der Kamera
eingeschrankt sein.

Wenn Sie Kamera-ID/Kennwort im Kamera-Web Viewer andern, wenn die Kamera bereits im Recorder registriert ist, miissen Sie auch die
Kamera-1D/Kennwort-Informationen, die im Recorder registriert sind, andern.

Wenn die Kamera auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt wird, wird sie zuriickgesetzt auf die ID und das Passwort, die eingestellt sind in,Setup
> Kamera > Kamerapasswort".

Wenn ID und Passwort der Kamera bereits eingestellt wurden, passen die registrierten Informationen zu ID und Passwort, die eingestellt sind in
,Setup > Kamera > Kamerapasswort".(bis zu 3 Sdtze)

Eine Wisenet-Kamera wird iiber das Wisenet-Protokoll angemeldet, wahrend eine Kamera eines Drittanbieters iiber das ONVIF-Protokoll
angemeldet wird.

Ein Gerét, auf dem ein DHCP-Server lduft, sollte nie an einen PoE-Port oder einen Kameraeinstellungs-Port angeschlossen werden. (z.B. Router)
Wenn Ihre Kamera ihre eigenes Netzteil verwendet, miissen Sie die Kamera manuell oder automatisch registrieren.

Fiir Produkte, die PoE unterstiitzen, siehe, Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” (Seite 4) im Produktspezifikationshandbuch.

Manuelles Registrieren einer Netzwerkkamera

Kanal
protokoll

* Modell

+ Adresstyp.

Adresse

* Kennwort

Manuelle Registrierung

+ Qowr  QRise

statik(ipua)

192 168 1

4520 (aiszu 65535)

80 (Bis zu 65535)

1. Im Feld <Kanaleinstell.> auf die Schaltfliche <Manuell> klicken.

2. Das Fenster <Manuelle Registrierung> erscheint.

= Siekonnen die Kamera manuell registrieren, indem Sie in der Gerételiste auf dem Live-Bildschirm auf <+> klicken.

3. Wahlen Sie einen Kanal und ein Protokoll, die verwendet werden, um eine Kamera zu verbinden.
Die Eingabe-Elemente konnen sich entsprechend dem ausgewahlten Protokoll unterscheiden.

e Wisenet : Das Protokoll der Wisenet-Kamera kann verwendet werden.

* ONVIF : Es bedeutet, dass die Kamera die ONVIF-Protokolle unterstiitzt. Wenn eine Kamera verbunden wird,
deren Name auf der Liste nicht zu finden ist, dann wahlen Sie <ONVIF>.

w = Wenn eine Kamera mit ONVIF angemeldet wird und er Unterschied der Systemzeit zwischen der Kamera und dem Speichergert 2 Minuten

oder mehr betragt, konnen Sie sie nicht anmelden. In diesem Fall synchronisieren Sie die Zeit der Kamera und des Speichergeréts.

e RTSP: Zum Echtzeitstreaming dem RFC 2326, einem ,Real Time Streaming Protocol (RTSP)", entsprechen.

4. Prifen Sie so notwendig die Optionen, wenn Sie das <Wisenet> Protokoll wahlen.

® Modell : Ein Kameramodell wahlen.

Unbekannt : Wahlen Sie diese Option, wenn das Kameramodell nicht identifiziert werden kann.
Wisenet Camera : Sie kdnnen Kameras und Encoder von Hanwha Techwin anmelden.

Wisenet Multi-Channel : Sie konnen Multi-direktionale Kameras und Multi-Imager Kameras von Hanwha
Techwin anmelden. Eine Multi-Kanal-Kamera ist eine Kamera, die mehrere Kameramodule in einem
Gehduse hat. Die Auto-Registrierung lhrer Kamera am Recorder ermdglicht Ihnen die Registrierung
mehrerer Kameras auf einmal. Wenn Sie sie jedoch manuell anmelden mochten, muss jeder Kanal einzeln
angemeldet werden.



m = Die von jeder Kamera unterstiitzen DDNS-Spezifikationen kannen in der Bedienungsanleitung der entsprechenden Kamera gepriift werden.

Adresstyp : Wahlen Sie einen Adressentyp der Kamera.

Der unterstiitzte Adresstyp kann vom Typ des angeschlossenen Produkts abhdngen.
IPv4/IPv6 : Wird verwendet, um manuell eine IP-Adresse der Kamera bereitzustellen.

Wisenet DDNS : Dies steht nur dann zur Verfiigung, wenn die Kamera bei dem Wisenet DDNS(ddns.
hanwha-security.com)-Server registriert ist. Stellt die registrierte Domain fiir DDNS ID bereit.
Z.B.) http://ddns.hanwha-security.com/snb5000 ; bietet,snb5000" fiir Wisenet DDNS

URL : Wird zur URL-Adresseneingabe verwendet.

IP-Adresse : Stellt die IP-Adresse der Kamera bereit.

Port : Stellt den Geréteport der Kamera bereit.

Je nach Kameratyp werden einige Gerateports nicht unterstiitzt.

HTTP : Stellt den HTTP-Port oder die Kamera bereit.

o |D:Stellt die ID der Kamera bereit, die Sie registrieren wollen.

e Kennwort : Geben Sie das Passwort der zu registrierenden Kamera ein.

o Details : Der Streaming-Modus kann eingestellt werden.

5. Wahlen Sie fiir das Protokoll <ONVIF> oder <RTSP> und geben Sie lhre Eingabe in jedes Feld ein, das
erscheint.

4

ONVIF : Nach der Auswahl eines IP-Typs, IP-Adresse, ONVIF-Port, ID, Kennwort und Details einstellen.

IP-Type : Wahlen Sie den IP-Typ der Kamera aus.

IP-Adresse : Geben Sie die IP-Adresse der Kamera ein.

ONVIF-Port : Die Port-Nummer eingeben, wenn der Adresstyp IPv4 oder IPV6 ist.
Kanal : Geben Sie den Kanal zur Registrierung der Kamera ein.

ID : Die Kamera-ID eingeben.

Kennwort : Das Kamera-Kennwort eingeben.

Details : Es ist moglich, die Verwendung des Authentifizierungsmodus TLS und den Streaming-Modus
einzustellen.

RTSP : URL, ID, Kennwort und Details einstellen.

URL : Ihre RTSP-Zugangsadresse eingeben. Fiir weitere Informationen, siehe die Bedienungsanleitung
lhrer Kamera.

ID : Die Kamera-ID eingeben.
Kennwort : Das Kamera-Kennwort eingeben.

Details : Der Streaming-Modus kann eingestellt werden.

Wenn das Protokoll ONVIF oder RTSP ausgewahlt ist, kinnen Sie den Streaming-Modus im Abschnitt Details einstellen.
— TCP: Die Verbindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over TCP betrieben.

— UDP: Die Verhindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over UDP betrieben.

— HTTP: Die Verbindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over TCP (HTTP) betrieben.

— HTTPS: Die Verbindung mit der Netzwerkkamera wird im Modus RTP over TCP (HTTPS) betrieben.

Wenn Sie die Einzelheiten der Fehler bei einer Kameraregistrierung priifen wollen
Ist die Registrierung einer Kamera fehlgeschlagen, wird die Ursache des Fehlers angezeigt.

¢ Verbindung aufgrund eines unbekannten Fehlers fehlgeschlagen. : Diese Meldung wird angezeigt, wenn
die Registrierung der Kamera aufgrund eines unbekannten Verbindungsstatus fehlgeschlagen ist.

Zugriff ist wegen der Kamerakonto-Sperre fehlgeschlagen. : Wenn Sie bei der Anmeldung zum
Kamerakonto eine falsche ID/Passwort fiinfmal eingeben, wird diese Nachricht angezeigt.

Versuchen Sie, sich nach 30 Sekunden erneut anzumelden. Sollte die gleiche Meldung erscheinen, miissen Sie
eventuell priifen, ob jemand versucht hat, Zugriff auf Ihr Kamerakonto von auBerhalb zu erhalten.

Erfolgreich verbunden. : Diese Meldung erscheint bei der erfolgreichen Verbindung der Kamera.

Falsche Modellinformation. Stellen Sie die richtige Modellinformation bereit. : Diese Meldung erscheint,
wenn die zur Registrierung der Kamera bereitgestellte Modellinformation falsch ist.

¢ Die Authentifizierung ist fehlgeschlagen. : Diese Meldung erscheint, wenn die zur Registrierung der Kamera
bereitgestellte ID oder das Passwort falsch sind.

Die Verbindung ist wegen zu vielen gleichzeitigen Benutzern fehlgeschlagen. : Diese Meldung erscheint,
wenn das gleichzeitige Benutzerkonto die Obergrenze tiberschreitet.

Die Verbindung ist wegen einer falschen HTTP-Portinformation fehlgeschlagen. : Diese Meldung
erscheint, wenn die HTTP-Portnummer der Kamera ungliltig ist.

Die Verbindung ist fehlgeschlagen. Unbekannter Verbindungsstatus. : Diese Meldung wird angezeigt,
wenn die Verbindung der Kamera aufgrund eines unbekannten Fehlers fehlgeschlagen ist.

Benutzer Modell Anderung : Beim Registrieren einer neuen Kamera wird der Name der Kamera auf die
Voreinstellung des Geréts eingestellt, wenn der Benutzer fir Modell <Wisenet Camera> eingestellt hat. Wenn
die automatische Registrierung fehlschlagt, kann der Benutzer den Modellnamen der zu registrierenden
Kamera andern.

Bearbeiten des Kameraprofils

Zur Anderung des Profils, siehe die Seite,Setup > Einstellen der Kamera > Einstellen der Profile” im
Inhaltsverzeichnis.

w = Wenn Sie bei einem Recorder 3 unterschiedliche Profile fiir Live, Aufnahme und Netzwerkprofil einstellen, wird eine Kamera Video-Streams
entsprechend erzeugen mit drei unterschiedlichen Stream-Formaten. Beachten Sie inshesondere, dass das Live Profil je nach verwendeter
Bildschirmaufteilung unterschiedlich sein kann.

= Bei Kameras, die nur iiber ein eingestelltes Profil verfiigen, ist die erzeugte Bildfrequenz konstant, wie im Profil angegeben; wenn mehrere
Profile eingestellt sind, wird die Bildfrequenz des erzeugten Video Streams nicht garantiert. Wenn zum Beispiel zwei Profile mit 30 BpS
eingestellt sind, kann die Kamera Streams mit 20 BpS Gibertragen.

Netzwerkkamera l6schen

1. Klicken Sie auf <Léschen> im Feld <Kanaleinstell.>.
2. Wenn das Loschfenster erscheint, wahlen Sie den zu I6schenden Kanal der Kamera aus.
= Klicken Sie auf <Alle Kanéle>, um Kameras fiir alle Kandle auszuwahlen.

3. Klicken Sie auf <OK>, um die Kamera des gewahlten Kanals zu l16schen.
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Firmware-Aktualisierung der Netzwerkkamera

Kamera-Aktuali.

Kanal v Modell+ Aktuslle version + Upgrade-version ~ Status
XND-6081FZ  1.40.02 20191024 R293

XND-80BIVZ  1.40.02_20191024_293

XNP-6320  1.40.02_20191031_Ra08

0oooopol o

1
2
3 XNF-8010R  1.40.04_20200729_Rd62
4
s

LOPLLLO

PNV-ASOSIA(CHI) 1.40.57 20191030 R166

o Kanal : Zeigt die Kanalinformationen an.

¢ Modell : Zeigt die Modell-Informationen der Kamera an.

o Aktuelle Version : Zeigt die aktuelle Firmware-Version der Kamera an.

o Upgrade-Version : Zeigt die zu aktualisierende Firmware-Version an.
— Driicken Sie die Schaltflache < Q > zum manuellen Auswahlen der Firmware auf dem USB-Speicher an.
-< Q > zeigt eine Aktualisierung Uber einen Remote-Server an.

e Status: Zeigt den Status der laufenden Aktualisierung an (aktualisieren, erfolgreich, fehlgeschlagen).
1. Driicken Sie die Schaltfliche <Upgrade> im Feld <Kanaleinstell.>.

2. Wenn eine neuere Firmware auf dem Remote-Server existiert, wird die Aktualisierungs-Version angezeigt und
die Checkbox wird automatisch markiert.

= Wenn eine neuere Firmware auf dem Remote-Server existiert, wird die Aktualisierungs-Version angezeigt und die Checkbox wird automatisch
markiert.

Wenn Sie die Aktualisierungs-Version nicht sehen, kdnnen Sie die Schaltflache < O > driicken, um die Aktualisierungs-Versions-Informationen
vom Server zu erhalten.

SchlieBen Sie eine USB-Kamera mit Kamera-Firmware an das Gerat an und driicken Sie die Schaltflache < Q >, um die

Firmware-Datei auf dem USB-Speicher zu iiberpriifen und auszuwahlen.

Wahlen Sie einen Kanal aus und driicken Sie die Schaltfliche <Auf andere Kandle anwenden>, um die Firmware auf andere Kanéle, die am
selben Modell angeschlossen sind, auf einmal anzuwenden.

3. Markieren Sie das Késtchen des Kanals, den Sie aktualisieren méchten.
4. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Upgrade>. Die Aktualisierung der Kamera-Firmware beginnt.

= Wahrend der Aktualisierung kdnnen Sie in ein anderes Menii gehen.

Sie kdnnen die Aktualisierung abbrechen, indem sie wahrend der Aktualisierung auf die Schaltflache <Stopp> klicken.

Wenn das Upgrade abgeschlossen ist, kdnnen Sie das Ergebnis im Popup-Fenster sehen.

w = Eine Firmware-Aktualisierung ist nur verfiigbar fiir Kandle, die iiber das Wisenet-Protokoll und das Konto des Administrators der Kamera
verbunden sind.

Wenn die Aktualisierungs-Version nicht angezeigt wird, obwohl die Firmware der Kamera nicht mehr aktuell ist, iiberpriifen Sie die
Netzwerkeinstellungen.

Wenn mehrals 50 Firmware-Dateien im oberen USB-Ordner vorhanden sind, kann es sein, dass die Datei nicht gescannt wird.

Es kann sein, dass das System neu startet, wenn der USB-Speicher vom Gerét wahrend einer Aktualisierung iiber USB getrennt wird.
Video-Daten des Kanals, der mit der zu aktualisierenden Kamera verbunden ist, werden maglicherweise nicht aufgenommen.

Die Festplatte nicht formatieren bis die Aktualisierung abgeschlossen ist. Die Aktualisierung kann fehlschlagen.
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Einstellen der Kamerafunktionen

Sie kdnnen die Kamera einstellen, wahrend Sie das Live-Video der ausgewahlten Kamera betrachten.

Setup > Kamera > Kamera-Einst

wisener - y—

Kamera-Einst

'g = Sie kdnnen diese Funktion in folgenden Féllen verwenden :
1. Eine Kamera, die mit Wisenet-protokollen verbunden ist.
2. Eine Kamera, die mit Administratorprivilegien verbunden ist.
= Lesen Sie zu weiteren Einzelheiten der Kameraeinstellungen die Bedienungsanleitung.der Kamera.
Einstellungen und Betriebsspezificationen varrieren, je nach Kamera.
= Deze functie wordt door sommige modellen niet ondersteund.

SSDR

Besteht ein bedeutender Unterschied zwischen den dunklen und hellen Bereichen, dann verstéarken Sie die
Helligkeit der dunklen Bereiche, um das Helligkeitsniveau des gesamten Bereichs beizubehalten.
Es ist moglich, Modus, Stufe und D-Bereich einzustellen.

Geg.licht

Sie konnen helle und dunkle Bereiche sehen.
Es ist moglich, Modus, WDR-Stufe, WDR Schwarzstufe und WDR Weif3stufe einzustellen.

Belich.komp.

Sie konnen die Belichtung Ihrer Kamera anpassen.
Sie konnen Helligkeit, Verschluss, SSNR, Sens-up, Blende/Line und AGC einstellen.

e Helligkeit : Passt die Helligkeit durch Einstellen des Belichtungswertes an.

o Verschluss : Passt die Helligkeit durch die Steuerung der Verschlusszeit der Kamera an. Wenn Sie Verschluss
wabhlen, kénnen Sie unter den folgenden Optionen wéhlen.

- Auto: Stellt die Helligkeit automatisch ein, indem die Verschlussgeschwindigkeit der Kamera gesteuert wird.

- ESC (Electronic Shutter Control) : Stellt die Helligkeit automatisch ein und steuert die Verschlusszeit in
Abhéngigkeit von der Umgebungshelligkeit.

- Manuell : Stellt die Helligkeit durch manuelle Wahl der maximalen/minimalen Verschlussgeschwindigkeit
der Kamera ein.

- Anti-Flimmern : Reduziert das Flimmern im Video, wenn der Bildschirm aufgrund unterschiedlicher
Beleuchtung und Wahrnehmungsfrequenz unscharf wird. Die Verschlusszeit kann nicht eingestellt werden,
wenn die Anti-Flimmer-Frequenz gewahlt ist.



SSNR: Passt die Helligkeit an, indem das Rauschen reduziert und Nachbelichtungen auch an dunklen Orten
minimiert werden.

e Sens-up : Passt die Verschlusszeit automatisch entsprechend der Helligkeit des aktuellen Lichts an.

IRIS/Objektiv : Passt die Helligkeit durch automatische oder manuelle Einstellung von IRIS und Objektiv der
Kamera an.

AGC : Stellt die Helligkeit ein, indem das elektrische Signal der Kamera verstarkt wird, wenn Bilder im Dunkeln
aufgenommen werden.

Tag/Nacht

Der Modus kann gedndert werden, um Farbe und Kontrast anzupassen.
Es ist moglich, Modus, Haltezeit, Negativfarbe, Dauer, Alarmeingang, Helligk. umschalten, Einfacher Fokus nach
Tag/Nacht und Akt.zeit (Farbe) einzustellen.

e Sie konnen den Tag/Nacht-Videoanzeigemodus unter <Modus> auswahlen.
- Farbe : Bilder werden immer in Farbe angezeigt.
- N/B:Bilder werden immer in S/W angezeigt.
- Auto : Das Video wird in normaler Umgebung in Farbe und nachts in S/W angezeigt.

- Extern : Zeigt ein Farb- oder S/W-Video an, indem eine externe Infrarotkamera mit dem Alarm im Terminal
verbunden wird. Die Einstellung des Alarmeingangs erfolgt bei Auswahl von <Extern>.

— Progr. : Steuert den Videoausgabemodus durch direkte Eingabe der Aktivierungszeit des Farbvideos. Auf
<Setup> klicken und die Aktivierungszeit eingeben.

Spez.
Es ist moglich, DIS (Digitale Bildstabilisierung), Entneb. und Entneb.stufe einzustellen.

Fokus

Sie konnen die Bildschérfe Ihres Kameravideos anpassen.
Es ist moglich, Fokus, ZOOM, Einfachfokus und Fokus initialisieren einzustellen.

Videodrehung

Sie kénnen die Modi Umdrehen/Spiegeln und Hausfluransicht einstellen.

Datenschutzbereich

Privatsphére : Sie kdnnen ein Feld im Bildbereich der Kamera ausblenden, um die Privatsphére zu schiitzen.
Sie konnen auswahlen, ob Sie die Datenschutz-Einstellung verwenden méchten oder nicht und bis zu 32 neue
Datenschutzbereiche einstellen.

'»g = Esistmit einer PTZ-Kamera nicht mdglich, Einstellungen zu konfigurieren. Wenn es erlaubt ist, kann der Einstellungsbereich falsch sein.

Einstellen der Profile

Einstellen der Aufnahmeprofile

Sie kénnen die Videoprofileinstellungen konfigurieren, um die Netzwerkkamera (die mit jedem Kanal verbunden
ist) anzuweisen, eine Aufnahme vorzunehmen.

Setup > Kamera > Profileinstellungen > Aufnahme

m = Sie kdnnen die Einstellungen nur fiir die Profile konfigurieren, die von der Kamera unterstiitzt werden.

= Wenn die Profile fiir Netzwerk und Aufnahme unterschiedlich sind, kann die Videoiibertragung der Kamera nicht mit der in der Kamera
eingestellten Bildfrequenz iibereinstimmen.

= Eswird empfohlen, das identische Codec fiir das Aufnahme-/Live-/Remote-Profil beim Einstellen des Kameraprofils einzustellen.

EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.

e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

IP-Adresse : Zeigt die IP-Adresse einer Kamera an.

Profil : Sie kdnnen das Aufnahmeprofil fiir den ausgewahlten Kanal einstellen.

e Codec: Sie konnen den Codec fiir den ausgewahlten Kanal priifen.

Auflésung : Sie kdnnen die Auflésung fiir den ausgewahlten Kanal einstellen.

Bildfrequ. : Sie kdnnen die Bildrate fiir das ausgewahlte Aufnahmeprofil einstellen.

Bearbeiten : Sie kdnnen Kameraprofile hinzufiigen, &ndern und Ischen.
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Einstellen des Live-Profils Einstellen des Remote-Profils
Sie kénnen die Live-Ubertragungseinstellungen der Netzwerkkamera dndern. Sie kdnnen das Videoprofil einstellen, das zum Netzwerk tibertragen wird.
Setup > Kamera > Profileinstellungen > Live Setup > Kamera > Profileinstellungen > Dezentral

Profileinstellungen

Profileinstellungen

@ Adnanme

EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an. EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.

Kameraname : Zeigt den Kameranamen an. Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

IP-Adresse : Zeigt die IP-Adresse einer Kamera an. IP-Adresse : Zeigt die IP-Adresse einer Kamera an.

Live ersetzen : Sie konnen den Live-Profil-Setupmodus wahlen. Profil : Wéhlen Sie fur die verbundene Kamera ein Netzwerkprofil.
Wenn sie <Manuell> wahlen, werden die Profil-Setupelemente aktiviert und Sie konnen die Einstellungen

manuell andern.

Codec : Zeigen Sie die Codecinformation fiir das ausgewahlte Netzwerkprofil an.

) Auflésung : Zeigen Sie die Auflésung fiir das ausgewéhlte Netzwerkprofil an.
- Auto : Fiir das Profil fur Live-Uberwachung wird ein Profil angezeigt, das fir jeden geteilten Modus optimiert

ist, zusammen mit dem Profil ,Live4NVR", das zum Zeitpunkt der Anmeldung der Kamera automatisch

erzeugt wird

= Standard Live4NVR-Profil : H.264 800 x 600, 800 x 448 30 Fps w = Wenn die Profile fiir Aufnahme und Netzwerk unterschiedlich sind, kann die Videoiibertragung der Kamera nicht mit der in der Kamera
eingestellten Bildfrequenz iibereinstimmen.

Bildfrequ. : Zeigt die Bildraten des ausgewahlten Netzwerkprofils an.

Bearbeiten : Sie kdnnen Kameraprofile hinzufiigen, &ndern und l6schen.

— Manuell : Live-Uberwachung wird mit dem Profil durchgefiihrt, das der Benutzer unter den registrierten
Kameraprofils ausgewahlt hat.

- Aufnahme : Live-Uberwachung wird mit dem Profil durchgefiihrt, das fir Aufnehmen eingestellt ist.

Profil : Sie kdnnen das Kameraprofil einstellen.

Codec : Zeigt den Codec des ausgewahlten Profils an.

Auflosung : Die Auflosung des ausgewahlten Profils anzeigen.

Bildfrequ. : Die Bildfrequenz des ausgewahlten Profils anzeigen.

Bearbeiten : Sie kdnnen Kameraprofile hinzufiigen, &ndern und l6schen.
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Bearbeiten der Profile

Sie konnen die Videoeinstellungen einer registrierten Netzwerkkamera fir jeden Kanal andern.

Setup > Kamera > Profileinstellungen

Detaillierte Profil-Konfiguration

onalos v [ || e | [ e e

Bitratesteuertng

Profil Codec  Aufiosung sifrequ. ™
e Buste  mtaensersich
Mpea  Mpes  1sz0x1080 - 2 - - o 2048 - 30720
Wase 26t 192061080 « 2« ver - 0% 1536 ~ 30720 Autnahme
Wass 265 192061080 « 2« v - om 1024 ~ 20480
Uieane Haes o060 15 - v« o2 512~ 30720 Dezenal
(O Reconv Ha6s 192061080 - B« ver - a0m 1536 ~ 30720
[ Lowassm Haes  cavee - 15 - v a2 512~ 30720
() Nk wpes  sooeo0 ~ s - - el 512 ~ 30720
e
0 wosie mpes 320000 - s o -+ aom 256~ 30720

Hinzu : Sie kénnen Kameraprofile hinzufiigen. Klicken Sie, um das Hinzufligen-Fensters zu starten, auf die
<Hinzu> Schaltfliche.
Geben Sie einer Information ein und klicken Sie die Schaltfliche <Ok> an, um sie der Liste hinzuzufiigen.

Loschen : Sie konnen das ausgewéhlte Profil von der Liste 16schen.

Auf andere Kanale anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kanale anwenden> wahlen, erscheint das
Bestatigungsfenster ,Auf andere Kanéle anwenden’.

Nach Auswahl der Kanéle, bei denen die Einstellungen tGibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie
von den ausgewahlten Kanalen tibernommen werden.

Profil : Die kénnen das Video-Profil der angeschlossenen Kamera in den Kameraeinstellungen priifen.

Codec: Sie kdnnen den Codec fiir den ausgewahlten Kanal prifen.

Auflésung : Sie kdnnen die Auflésung des ausgewahlten Kanals d&ndern.

Bildfrequ. : Sie konnen die Bildrate des ausgewahlten Kanals d&ndern.

Bitratesteuerung : Sie konnen die Bitrate des ausgewédhlten Kanals andern.

Typ : Zeigt das aktuell angewandte Profil an.

w = Wenn Sie spezifische Profileinstellungen fiir jedes Produkt &ndern, kann sich der Einstellbereich der Bildrate &ndern.

Z.B.) Wenn Sie die Bildrate fiir das erste Profil auf 30 Fps stellen, kann der Einstellbereich des zweiten Profils auf 15 Fps geéndert werden.

Alle Einstellungen auBer Codec, Auflésung und Bildraten kdnnen im Menii Einstellungen des Web Viewer der Kamera eingestellt werden. Web
Viewer finden Sie auf der Seite, Setup Viewer > Einstellen der Kamera > Kamera-Einst” im Inhaltsverzeichnis. Fiir eine Verbindung auf
die Schaltflache <Kamera-Web Viewer> Klicken.

Wenn Sie die aktuellen Profileinstellungen andern, kann es zu fiir eine bestimmten Zeit zu unterbrochenen Wiedergabe auf dem Aufnahme-
oder Live-Bildschirm kommen.

Anderungen auf der Seite Einstellungen Ihrer Kamera werden sofort wirksam. Aber samtliche Anderungen iiber die Online-Webseite der
Kamera konnen bis zu 3 Minuten bendtigen, bevor sie wirksam werden.

Bitrateneinstellungen werden fiir ONVIF-Kameras nicht unterstiitzt.

Kanalauswahl : Sie kénnen die Kamerakanéle auswahlen, um ihre Video-Ubertragungseinstellungen zu éndern.

Einrichten von Entzerren

Driicken Sie die Schaltfliche <Dewarping> unten im Fenster <Detaillierte Profil-Konfiguration>, um zur
Popup-Fenster fiir die Verzerrungs-Korrektur fur jeden Kanal zu gelangen.

Einrichten von Entzerren

* Video Ausgang a3 ¥
Profi Video Ausgang Entzerren-Ansicht Aufosung
Lveanv Fischaugen-Ansicht -+ ischaugennsicnt sa0x640
Lowassm Fischaugen-Ansicht -+ ischaugenansicnt sa0x640

MOBILE Fischaugen-Ansicht -+ Fischaugen-ansicht  « 640x640

A vem .

+ Montagemethode _Wand *

Profil : Zeigt den Profiltyp an.

Video Ausgang/Entzerren-Ansicht : Es ist moglich, <Video Ausgang> und <Entzerren-Ansicht> fiir jeden
Profiltyp einzustellen.

- Fischaugen-Ansicht : Wenn <Fischaugen-Ansicht> in <Video Ausgang> ausgewahlt wird, wird die
<Fischaugen-Ansicht> automatisch ausgewahlt fiir <Entzerren-Ansicht>.

- Entzerren-Ansicht : Wenn <Entzerren-Ansicht> in <Video Ausgang> ausgewahlt wird, kann <4-fach-
Ansicht>, <Panorama> oder <4-fach-Ansicht 1 - 4> fiir <Entzerren-Ansicht> eingestellt werden.

= Sie kdnnen die von Ihrer Kamera unterstiitzen Ansichtsmodi auswahlen.

Auflésung : Sie kénnen die Auflésung des Profils einstellen.

¢ Montagemethode : Sie kdnnen den Fischaugen-Installationstyp andern. Sie konnen je nach Installationsort
den Ansichtsmodus aus decke/boden/wand wahlen.

m = Wennim Recorder keine Kamera registriert ist, die Fischaugen-Ansicht unterstiitzt, ist ein Entzerren-Setup nicht verfiigbar.
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So stellen Sie WiseStream ein

Eine Funktion, mit der die Komplexitét des Videos analysiert und die DatengréBe bei gleichbleibender

Quialitét effektiv reduziert werden kann. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Kamera oder im
Benutzerhandbuch des Produkts.

Driicken Sie die Schaltfliche <WiseStream> unten auf dem Bildschirm <Detaillierte Profil-Konfiguration>, um
zur Popup-Fenster fiir die WiseStream-Setup fiir jeden Kanal zu gelangen.

WiseStream Setup

Kanal 1

Modus aus

e Kanal : Sie kdnnen den Kanal zum Festlegen von WiseStream auswdhlen.

® Modus : Sie kdnnen den Grad der Videokomprimierung auswahlen. Sie kédnnen zwischen AUS, Niedrig, Mittel
oder Hoch wahlen.

m = WiseStream-Setup kann nicht ausgefiihrt werden, wenn keine Kamera im Recorder registriert ist, die WiseStream unterstiitzt.
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Dynamisches GOV/FPS-Setup
Dynamisches GOV kann fiir die automatische Anderung der Lénge von GOV abhéngig vom Zustand des Videos.
Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Kamera oder im Benutzerhandbuch des Produkts.

Driicken Sie unten am Bildschirm <Detaillierte Profil-Konfiguration> die Schaltfliche <Dynamisches GOV
und FPS> um das Popup-Fenster fiir dynamisches GOV/FPS fiir den Kanal zu 6ffnen.

Dynamisches GOV/FPS-Setup

Dynamisches GOV

o Profil : Zeigt das Videoprofil der verbundenen Kameraeinstellung an.

e Dynamische FPS : Passt die Bildrate (Frames pro Sekunde) automatisch an basierend auf den Video-
Bedingungen.

Dynamisches GOV
- Modus : Legen Sie die GOV-Lénge fest, um sie automatisch @ndern zu kénnen.

- Lange : Geben Sie den maximalen GOV-Langenwert ein, der angewendet werden soll, wenn im Video keine
Bewegung stattfindet. Der minimale GOV-Wert kann auf der Kamera-Webseite festgelegt werden.

Ber. : Der Bereich des Eingabewerts von <Lange> wird angezeigt.

r»g = Jedes Profil, das von den Einstellungen dynamisches GOV/FPS nicht unterstiitzt wird, ist gekennzeichnet mit, -".



Einstellen des Kamera-Passworts

Sie konnen die Passworter aller registrierten Kameras auf einmal andern.

Sie kdnnen ID und Kennwort der Kamera registrieren.

Setup > Kamera > Kamerapasswort

wisenet D Qseren G [ CRIo)

Kemerapasswort

Kennwort : Geben Sie das neue Passwort firr die werksseitig eingestellte Kamera gemdf3 den Regeln zum
Einstellen des Passworts ein.
Das Initialpasswort fiir die Kamera muss eingegeben werden.

Kennwort bestatigen : Neues Passwort erneut eingeben.

¢ ID:Geben sie die ID der Kamera ein, deren ID und Kennwort eingestellt werden sollen.

Kennwort : Geben sie das Kennwort der Kamera ein, deren ID und Kennwort eingestellt werden sollen.

m = Wenn sich das Kennwort in Werkseinstellungen befindet, kann es in einem Batch-Vorgang geéndert und verwaltet werden.

Wenn Sie auf < @ > Klicken, wird eine Anleitung iiber die Grundlagen der Passwort-Einrichtung angezeigt.

Wenn Sie <Passwort anzeigen> auswahlen, wird das aktuelle Kennwort als tatsachliche Eingabezeichen angezeigt.

Wenn Sie das Kontrollkdstchen <Das Passwort aller registrierter Kameras andern> aktivieren, werden die Passwarter aller Kameras mit
dem eingegebenen Passwort geéndert.

Sie konnen ID/PW der registrierten Kamera verwenden, um sie automatisch zu erkennen und die Kamera im Bildschirm, Kanaleinstell. >
Auto-Erkennung” zu registrieren.

Ein mit ONVIF und RTSP registriertes Passwort kann nicht geéndert werden.

EINSTELLEN DER AUFNAHME

Es lassen sich Aufnahmepléne, Ereignisaufzeichnung und weitere auf die Aufnahme bezogene Einstellungen einstellen.

Aufnahmeprogramm

Wird ein Aufnahmezeitplans fur ein bestimmtes Datum und eine bestimmte Zeit festgelegt, wird zu diesem
bestimmten Zeitpunkt mit der Aufnahme begonnen.

dni3s

Setup > Aufnahme > Aufnahmeprogramm
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Aufnahmeprogramm

e Kanal : Den zu aktualisierenden Kanal auswahlen.

e Alle: Der gesamte Zeitbereich (Montag bis Sonntag, einschlie8lich Feiertage, 0~ 23) wird mit dem gleichen
Aufnahmeplan reserviert.

e Auf andere Kanale anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kanédle anwenden> wahlen, erscheint das
Bestatigungsfenster,Auf andere Kandle anwenden”.
Nach Auswahl der Kanéle, bei denen die Einstellungen tibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie
von den ausgewdhlten Kandlen Gibernommen werden.

'g = Die Ereignisaufnahme und die geplante Aufnahme beginnen ca. 3 Sekunden vor der fiir die Ereignisaufnahme/geplante Aufnahme
festgelegten Zeit.

Aufnahmeeinstellung nach Farbe

Farbe Funktion Beschreibung
WeiB( ) Keine Aufnahme Kein Zeitplan / Ereignisaufnahme
Griin () Ununterbr. Legt Zeitplan nur fiir Aufnahme fest.
Rot () Ereignis Nur Ereignisaufnahme
Orange () Durchgehend/Ereignis Sowohl Zeitplan festlegen / Ereignis aufzeichnen

o Jeder Druck auf eine ausgewdhlte Zelle wird <Keine Aufnahme>-<Ununterbr.>-<Ereignis>-<Durchgehend/
Ereignis> durchlaufen.
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Aufnahmeeinstellung

Sie konnen die Auflésung und die Anzahl der Aufzeichnungen fiir jeden Kanal einstellen, wenn ein Ereignis
eintritt oder wahrend einer normalen Aufnahme.

Es lassen sich Framerates und die Menge der Dateniibertragungen bei vollstandigen Einzelbild- und Schlisselbild
Aufnahmen fiir jeden Kanal priifen und die Ubertragungsgrenzen fiir die Aufnahmen festlegen.

Setup > Aufnahme > Aufn.-Einst.

wisener D Qonren Gete Er, T wm @

Aufo-Einst.

Auf andere Kandle anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kanile anwenden> wéhlen, erscheint das
Bestatigungsfenster, Auf andere Kandle anwenden”.

Nach Auswahl der Kanéle, bei denen die Einstellungen Gibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie
von den ausgewahlten Kanalen ibernommen werden.

EE : Zeigt die Kamera des entsprechenden Kanals als Liste oder als Miniaturbild an.

Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.

IP-Adresse : Zeigt die IP-Adresse einer Kamera an.

Kontin. Aufnahme/Ereignisaufnahme : Die Aufnahmemethode fiir Kontinuierliche Aufnahme oder
Ereignisaufnahme einstellen.

- Vollbild : Zeichnet alle von der Kamera (ibertragenen Bilder auf.

— |-Rahmen : Zeichnet nur die von der Kamera tibertragenen Schliisselbilder auf. Dies hangt von den
Einstellungen der Kamera ab.

— AUS : Es findet keine Aufnahme statt.

Frame
- Vollbild : Zeigt die Menge der Daten aller Szenenaufzeichnungen.

- |-Rahmen : Zeigt die Menge der Daten aller Hauptszenenaufzeichnungen.

Limit : Legen Sie die Datenmenge fest, die fiir die Eingabe bei jedem Kanal zuldssig ist.

Ereignis : Beim Eintreten eines Ereignisses konnen Sie festlegen, von welchem Punkt aus Sie die Aufnahme
starten oder anhalten wollen.

- Vor : Die Aufzeichnung wird beim Eintreten eines Ereignisses starten, unabhéngig von der eingestellten Zeit.
Wenn Sie auf fiinf Sekunden einstellen wird die Aufnahme vor Eintreten des Ereignisses nach fiinf Sekunden
startet.

— Danach : Die Aufzeichnung wird beim Eintreten eines Ereignisses entsprechend der Zeiteinstellung
fortfahren.

Wenn Sie sie auf fiinf Sekunden eingestellt haben wird die Aufnahme nach Beendigung des Ereignisses finf
Sekunden lang fortgefiihrt.

¢ Audio : Geben Sie an, ob der Ton, der von der Kamera empfangen wird, aufgezeichnet werden soll, oder nicht.
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'g u (bersteigt der Datentransfer eines Kanals die definierte Zulassungsgrenze, kann dies andere Kanle beeintrchtigen und das Umschalten

2ur <I-Rahmen> Aufnahme erzwingen, auch wenn der Kanal im <Vollbild> Aufnahmemodus konfiguriert ist. Bei Kanalen mit
Schliisselbildaufzeichnung erscheint das Symbol fiir eingeschrénkte Aufnahme oben auf dem Live-Bildschirm.

Liegt aber die Summe der Grenzen unter dem maximalen Limit, kinnen Sie immer noch die gesamten Bilder sehen, obgleich die erlaubten Bitraten fiir
jeden Kanal iiberschritten wurden.

Een geel gekleurd kanaal geeft aan dat de opgenomen gegevens niet van de camera zijn gekopieerd en dat de opname tijdelijk wordt uitgevoerd met
een ander profiel op de camera.

Priifen Sie, zur Ansicht des iibernommenen, gelb aufgelisteten Profils des Kanals, die Kanalangaben.

Een oranje gekleurd kanaal geeft aan dat de hoeveelheid ingevoerde gegevens groter is dan de toegestane gegevenslimiet. In dit geval s het niet
mogelijk alle binnenkomende frames op te nemen. In plaats daarvan wordt er slechts een deel van de frames (1 of 2 frames per seconde) opgenomen.
Om dit probleem te verhelpen, moet u de toegestane hoeveelheid gegevens hoger instellen dan de hoeveelheid ingevoerde gegevens.

Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Live > Live-Bildschirm-Modus > Uberpriifen Sie den Kamerastatus” im Inhaltsverzeichnis.

Aufnahmeoptionen

Es ist méglich, die Aufnahmeoptionen, wie Duales Aufzeichnen aktivieren oder Uberschreiben der Festplatte fiir
wiederholtes Aufzeichnen, einzustellen.

Setup > Aufnahme > Aufnahmeoptionen
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‘Aufnahmeoptionen

®

oo

Duales Aufzeichnen aktivieren : Dieses auswdhlen, wenn sowohl das Aufnahmeprofil als auch das Remote-

Profil gleichzeitig aufgezeichnet werden sollen. Duales Aufzeichnen aktivieren wird angewendet mit einem

Profil, das fiir geteilten Modus wahrend der Wiedergabe geeignet ist.

Uberschreiben : Wahlen Sie die Aufzeichnungsmethode, wenn die Speicherkapazitit der Festplatte voll ist.

- Geprift () :Ist eine Festplatte voll, werden vorhandene Daten tiberschrieben und es wird mit der
Aufnahme fortgefahren.

- Nicht gepriift ([]) : Ist eine Festplatte voll, wird automatisch die Aufnahme angehalten.

Piepst wenn Aufnahme gestoppt wird : Wenn <Uberschreiben> nicht eingestellt wurde, ist diese Schaltflache
aktiviert. Spezifiziert, ob ein Piepsen verwendet werden soll oder nicht, wenn die HDD-Aufnahme endet.

Wenn Sie ihn Uberprifen, ist der Piepston auf dem Datentrager vollstandig zu héren und die Aufnahme wird
angehalten.

Aufbewahrungszeit : Beim Priifen dieser Option wird der Kasten der Liste des Zeitraums aktiviert. Geben Sie
den Loschzeitraum an, um all friiheren Daten auBBer den angegebenen Daten zu I6schen. Sie kdnnen aber nach
Daten im aktuellen Zeitraums der ausgewahlten Daten suchen.

= Wenn <Uberschreiben> eingestellt wurde, ist diese Schaltflsiche aktiviert.
= Siekonnen einen Kanal auswahlen und fiir jeden Kanal eine andere Aufnahmedauer einstellen.

Auf andere Kanéle anwenden : Wenn Sie <Auf andere Kanéle anwenden> wahlen, erscheint das
Bestatigungsfenster ,Auf andere Kanéle anwenden”. Nach Auswahl der Kanéle, bei denen die Einstellungen
tibernommen werden, klicken Sie auf <Ok>, damit sie von den ausgewahlten Kanalen ibernommen werden.

w = Wenn Sie <Aufbewahrungszeit> driicken, nachdem Sie Ihre Einstellungen abgeschlossen haben, werden alle vorhandenen Daten von vor
dem angegebenen Zeitraum automatisch geldscht. Wenn Sie Ihre alten Daten behalten miissen, exportieren Sie sie zuerst.



EINSTELLEN DES EREIGNISSES

Sie kénnen die ereignisbezogenen Einstellungen festlegen, z.B. ob fiir jeden Kanal ein Ereignis erkannt wird oder nicht
und ob ein Alarm ausgelést wird

KI-Funktion Setup-Guide

Zur Verwendung der KI-Funktion folgende Optionen wie erforderlich einstellen: Siehe die entsprechende Seite fiir die
detaillierte Einstellungsmethode.

- Setup > Ereignis > KI-Engine

- Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Objekt

- Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > KI-Erkennung
- Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Maskierung

- Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > IVA

- Setup > Ereignis > Ereignisregel-Einrichtung

@ = Die KI-Erkennungsfunktion kann verschiedene Einstellungen und Betriebsspezifikationen haben, je nach Recorder-Modell und Kamera.

KI-Engine

Es ist moglich, einzustellen, ob KI-Ereignisse (Objekterkennung, KI-Erkennung) von der Kamera verwendet
werden, und die Verwendung der KI-Engine zu priifen.

Setup > Ereignis > KI-Engine
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KiEngine

e KI-Engine-Status : Zeigt den Verwendungsstatus der KI-Engine an.
= Wenn die Kapazitdt der KI-Engine voll ist, kinnen keine zusétzlichen Einstellungen erfolgen. Um zusatzliche KI-Funktionen einzustellen, die
Objekterkennung und KI-Erkennungsfunktion des zuvor eingestellten Kanals deaktivieren.
= Wenn Objekterkennung und KI-Erkennung fiir jeden Kanal verwendet werden soll, ist es mdglich, bis zu 8 Kandle einzustellen.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.
e IP-Adresse : Zeigt die IP-Adresse einer Kamera an.
e Typ:Zeigt den Kameratyp an.
o Objekterkennung : Legt fest, ob die Objekterkennung fir die Kamera aktiviert wird oder nicht.
¢ Kl-Erkennung : Legt fest, ob die KI-Erkennungsfunktion fiir die Kamera aktiviert wird oder nicht.
= Die KI-Erkennung funktioniert nur, wenn die Objekterkennungs-Option auf <Aktivieren> eingestellt ist.
e Verwendung : Zeigt die Verwendung der KI-Engine der Kamera an.

m = Die KI-Engine Funktion ist nur verfiigar fiir Produkte, die KI unterstiitzen. Fiir Produkte, welche die Funktion KI-Suche unterstiitzen, siehe
,Unterstiitzte Produkte nach Funktion (Seite 4)" im Produktspezifikationshandbuch.

Ereigniseinrichtung

Legt fest, ob Ereignisse (z.B. Objekterkennung, KI-Erkennung, Bewegungserkennung, intelligente Videoanalyse,
Manipulation), die von der Kamera fiir jeden Kanal gesendet werden, erkannt werden oder nicht, und wendet
detaillierte Einstellungen an.

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung

Objekt : Sie konnen detaillierte Einstellungen fiir die Objekterkennung der angeschlossenen Kamera
vornehmen.

dni3s

KI-Erkennung : Legt detaillierte Einstellungen fur KI-Erkennung der angeschlossenen Kamera fest.

Maskierung : Legt detaillierte Einstellungen fiir Maskierungserkennung der angeschlossenen Kamera fest.

Bewegung : Sie kénnen detaillierte Einstellungen fiir die Bewegungserkennung der angeschlossenen Kamera
festlegen.

IVA : Sie kdnnen eine intelligente Videoanalyse fiir die angeschlossene Kamera einrichten.

Manipul. : Sie kdnnen detaillierte Einstellungen fiir die Manipulationserkennung vornehmen, z.B. wenn der
Bildschirm einer angeschlossenen Kamera verdeckt oder der Kamerastandort gedndert wird.

w = Die Einstellungen fiir Objekterkennung kdnnen je nach Recorder-Modell oder Verbindung der Wisenet KI-Kamera variieren.

Objekt

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Objekt

o Objekterkennung : Sie kénnen einstellen, ob die Objekterkennung aktiviert werden soll.

Objekttyp : Sie kdnnen den zu erkennenden Objekttyp auswdhlen.
= Objektelemente kdnnen je nach Kameramodell variieren.

BestShot : Sie konnen das Objekt so einstellen, dass die BestShot-Elemente angezeigt werden.

= Stellen Sie dasselbe wie das unter <Objekttyp> ausgewahlte Objekt ein, um bei der Erkennung eines Ereignisses den besten Schuss anzuzeigen.

Ausgeschlossenen Bereich [6schen : Sie konnen den Ausschlussbereich fir die Erkennung von KI-Objekten
einstellen. Klicken Sie auf <Hinzu>, um den Ausschlussbereich fiir die Erkennung auf dem Vorschaubildschirm
einzustellen.

Empfindlichk. : Stellt die Empfindlichkeit der Objekterkennung ein.

= Wenn der Grad der Empfindlichkeit hoch eingestellt wird, erhtht dies die Objekterkennungsrate, erhdht aber auch die Rate der Erkennungsfehler.

ObjektgroBe : Sie konnen die GroBRe des Objekts einstellen, um die Bewegung zu erkennen.
- Klicken Sie auf <Setup>, um die minimale/maximale Grée zu wéhlen und die ObjektgroBe auf dem
Vorschaubildschirm einzustellen.

w = Wenn Erkennungsfehler oft auftreten, den ausgeschlossenen Bereich fiir die Erkennung einstellen oder die Empfindlichkeit der

Objekterkennung verringem.
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KlI-Erkennung

'»g = Die Funktion KI-Erkennung ist nur bei Recorder-Modellen verfiigbar, die die Funktion KI-Engine unterstiitzen.

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > KI-Erkennung
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Ereigniseinrichtung

¢ LPR:Legt fest, ob die Nummernschild-Erkennung aktiviert wird oder nicht.

m = DieKI-Erkennungsfunktion kann verschiedene Einstellungen und Betriehsspezifikationen haben, je nach Recorder-Modell und Kamera.

= Ein Klick auf < (i) > oben rechts auf dem Bildschirm zeigt den KI-Kamera Setup-Guide an.

Maskierung

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Maskierung
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Ereigniseinrichtung

o Maskierungserkennung : Legt fest, ob die Maskierungserkennung verwendet wird oder nicht.
e Typ:Esist moglich, den Typ der Maskierungserkennung auszuwahlen.

¢ Mindestdauer : Legt die Mindestbeobachtungsdauer nach der Maskierungserkennung fest.
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Bewegung

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Bewegung
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Bewegungserk. : Sie kénnen einstellen, ob die Bewegungserkennung aktiviert werden soll.

MD-Typ : Sie kdnnen einen Erkennungsbereich und ausgeschlossenen Bereich fiir die Erkennung einstellen.
- Erkennungsbereich : Legen Sie den Bereich zur Bewegungserkennung fest.
- Ausgeschlossenen Bereich [6schen : Stellen Sie den Bereich so ein, dass keine Bewegung erkannt wird.

— Hinzu : Nachdem Sie das gewtinschte Bereichselement ausgewahlt haben, legen Sie den Bereich auf dem
Vorschaubild fest.

- Bere. einer Initiali. : Sie kdnnen alle eingestellten Bereiche [6schen.

ObjektgroRe : Sie konnen die GroBRe des Objekts einstellen, um die Bewegung zu erkennen.

- Klicken Sie auf <Setup>, um die minimale/maximale GréRe zu wéhlen und die ObjektgroBe auf dem
Vorschaubildschirm einzustellen.

Erkennungs niveau : Sie kdnnen die grundlegende Stufe fiir eine Bewegungserkennung einstellen. Die
Pegelwerte konnen fiir jeden Erkennungsbereich unter <MD-Typ> eingestellten werden. Wenn ein
Bewegungswert hoher als die eingestellte Stufe ist, wird ein Bewegungsereignis ausgelost.

Erkennungsergebnis-Anzeige : Sie konnen den Erkennungsbereich Gber das Video tberlagern.

Empfindlichk. : Sie kdnnen die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung fiir jeden Bereich einstellen.
Stellen Sie eine geringere Empfindlichkeit fiir eine Umgebung ein, in der Hintergrund und ein Objekt klar zu
unterscheiden sind, und eine héhere Empfindlichkeit fiir eine Umgebung, in der Hintergrund und ein Objekt
nicht klar zu unterscheiden sind.

Akt.zeit : Sie kdnnen die Aktivierungszeit flir die Bewegungserkennung einstellen.
- Immer : Erkennt eine Bewegung unabhangig von der Zeit.

- Zeitplan : Erkennt eine Bewegung nur im eingestellten Zeitraum. Klicken Sie auf <Setup>, um den Zeitplan
fiir die Erkennung festzulegen.

m = Jedes Kameraprodukt unterstiitzt unterschiedliche Funktionen. Fiir weitere Informationen, siehe das Handbuch der Kamera oder die Hilfe.



IVA

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > IVA
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Ereigniseinrichtung

IVA : Sie kdnnen einstellen, ob intelligente Videoanalyse aktiviert werden soll.
Typ: Sie eine virtuelle Linie, einen virtuellen Bereich und einen ausgeschlossenen Bereich fiir die Erkennung
einstellen.

- Virtuelle Linie : Stellen Sie die virtuelle Linie ein, um intelligente Videoanalyse zu erméglichen.

- Virtueller Bereich : Legen Sie den Bereich fest, um intelligente Videoanalyse zu ermdglichen. Sie kénnen die
Details von virtuellen Bereichen fiir Ihre Zwecke einstellen.

u (Jberschreiten : Erzeugt ein Ereignis, wenn die Bewegung eines Objekts im festgelegten Bereich erkannt wird.
= Eingeben : Erzeugt ein Ereignis, wenn ein Objekt von auBen in den Zielbereich eintritt.
= Beenden : Erzeugt ein Ereignis, wenn ein Benutzer den Zielbereich verlasst.

m Zeigen/Verbergen : Wenn ein Objekt, das in dem vom Benutzer bezeichneten Bereich nicht existiert, im Bereich erscheint, ohne die Bereichslinie
zu iberschreiten, und fiir eine bestimmte Zeit bleibt, oder wenn ein Objekt, das im Bereich existiert, verschwindet, wird ein Ereignis erzeugt.
Es ist maglich, die Dauer einzugeben, um als Ereignis erkannt zu werden.

u Herumstehen : Erzeugt ein Ereignis, wenn die Bewegung eines herumstehenden Objekts im virtuellen Bereich erkannt wird. Es ist mdglich, die
Dauer einzugeben, um als Ereignis erkannt zu werden.

- Ausgeschlossenen Bereich I6schen : Legen Sie den Bereich so fest, dass die Videoanalyse in der virtuellen
Linie und im virtuellen Bereich nicht aktiviert wird.

- Hinzu : Nachdem Sie das gewlinschte Bereichselement ausgewdhlt haben, legen Sie den Bereich auf dem
Vorschaubild fest.

- Bere. einer Initiali. : Sie kdnnen alle eingestellten Bereiche [6schen.

Empfindlichk. : Sie kdnnen die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung fiir die virtuelle Linie und den
virtuellen Bereich einstellen.

Erkennungsergebnis-Anzeige : Sie konnen den Erkennungsbereich tiber das Video tUberlagern.
Akt.zeit : Sie konnen die Aktivierungszeit flr die Erkennung der Bewegungsanalyse einstellen.
— Immer: Erkennt eine Bewegungsanalyse unabhangig von der Zeit.

- Zeitplan : Erkennt eine Bewegungsanalyse nur im eingestellten Zeitraum. Klicken Sie auf <Setup>, um den
Zeitplan fur die Erkennung festzulegen.

ObjektgroBe : Sie konnen die GréBe des Objekts einstellen, um die Bewegung zu erkennen.

- Klicken Sie auf <Setup>, um die minimale/maximale GréRe zu wéhlen und die ObjektgroBe auf dem
Vorschaubildschirm einzustellen.

® Objekt : Sie kdnnen das Objekt so einstellen, dass die Videoanalyse aktiviert wird.
u Objekte sind nur sichtbar, wenn eine KI-Kamera angeschlossen ist.

= Objekt-Details kinnen je nach Recorder-Modell variieren.

w = Jedes Kameraprodukt unterstiitzt unterschiedliche Funktionen. Fiir weitere Informationen, siehe das Handbuch der Kamera oder die Hilfe.

Manipulationserkennung

dni3s

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Manipul.
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= famer Ereigniseinrichtung

* Manipulationserkennung : Sie kdnnen einstellen, ob die Manipulationserkennung aktiviert werden soll.

e Empfindlichk. : Stellt die Empfindlichkeit der Manipulationserkennung ein.

m = Da eine Manipulationserkennung fiir eine optimale Leistung basierend auf dem Empfindlichkeitsgrad durch den Benutzer ausgelegt
ist, kann es keine wahmehmbare Anderung in der Leistung der Manipulationserkennung je nach Empfindlichkeitsgrad unter normalen
Uberwachungsbedingungen geben.
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* Ereignis-Aktion : Zeigt die in der Ereignisregel festgelegte Ereignisaktion an.

Ereignisregel-Einrichtung

. . . . . . . . Artikel Beschreibung
Sie konnen den Ereignisausloser und die Aktionsregel so einstellen, dass ein Alarm ausgegeben wird, wenn ein
Ereignis eintritt. (-I-) PTZ-Voreinstellung
Setup > Ereignis > Ereignisregel-Einrichtung
£?> Alarmausgang

wisener T Gaa

Ereignisregel-Einrichtung

= ™M EMAIL

. |:| Mobile Push-Benachrichtigung
' @lj Ereignis iiberwachen

o Bearbeiten : Andert die Regel fir registrierte Ereignisse.

Eine neue Ereignisregel registrieren

Regelname Motion
e Hinzu : Figt eine neue Ereignisregel durch Auswahl aus Regelerstellung oder Regelkopie hinzu.
. . N . L Ereignisauslésung Ereignis-Aktion
o Loschen : Loscht die ausgewahlte Ereignisregel.
. . . L. - %) Bewegungserk. X v 0, Alarmausgang X v
o Aktivieren : Geben Sie an, ob die entsprechende Ereignisregel aktiviert werden soll. ODODODDn - ¢
P ———
. . - _— . . o o omonob o 1
e Regelname : Zeigt den Namen der Ereignisregel an. Sie konnen den Namen der Ereignisregel é&ndern, indem Wl u]salalal= 0000 O ws -
A ) 3 2 2w 2 0 n n
S|eauf<f>kllcken. 3 3 3 % 3 m % a0 @) Ereignis Oberwachen X v

Progr. : Zeigt den in der Ereignisregel festgelegten Zeitplan an.

40 50 51 52 53 58 55 56 Marmdauer 5 Sek.

Ereignisauslosung : Zeigt den in der Ereignisregel festgelegten Ereignisausloser an.
~+ Aktion hinzufiigen

= Der Ereignisausloser wird im Live-Videofenster angezeigt, wenn ein Ereignis empfangen wird, und wird als Ereignisprotokollaufnahme gespeichert. A o
BB - -
Artikel Beschreibung Artikel Beschreibung v a2 s
r Q1 Normdaver = PR brogr._ schedule
Lg%_‘ Bewegungserkennung Dynamisches Ereignis ¢ T
A VA Beispiel) o ]
& DigitalAutoTracking (Digitale automatische
@ Gesichtserkennung Verfolgung), Queue (Warteschlange), 1. Klicken Sie auf <Hinzu> im Feld <Ereignisregel-Einrichtung>.
ShockDetection (Schockerkennung),
a Manipulationserkennung MaskDetection (Maskierungserkennung) 2. Klicken Sie auf <Regel erstellen>.
r 1 o Regel kopieren : Wenn Sie eine der bereits erstellten Ereignisregeln auswéhlen, wird sie zur Ereignisliste
{E} Autom. Verf, ;_O_; ObjectDetection (Objekterkennung)

hinzugefiigt.

e ol . . .
L%_; Defokussierungserkennung @ Kennwort indern Sie kénnen auf < y > klicken, um die Regelname zu andern.
e P 3. Legen Sie die Details fest, wenn das Fenster zur Einstellung der Ereignisregeln angezeigt wird.

HH Nebelerkennung % HDD-Status Lo .
Ll e Regelname : Den Namen des Ereignisregel eingeben.
r hl
LQJ Audioerkennung % Liifterfehler e Ereignisauslésung : Driicken Sie <+ Auslésung hinzufiigen>, um den Ereignisausloser und den Kanal
[f‘ | festzulegen.

M’ Geruschklassifizierung O Ein/Ausschalten = Eskonnen bis zu drei Ereignisausldser hinzugefiigt werden.
g}b Alarmeingang (Kamera), Alarmeingang (NVR) Manuelle Aufn. = Die Option Ereignisauslosung kann je nach Recorder-Modell variieren.
o = Dauer st die Wartezeit fiir die Erkennung des Auftretens eines ausgewahlten Ereignisses. Um diese Option einzustellen, miissen ein oder
L® . Signalverlusterkennung A Aufnahmefehler mehrere Ereignisse ausgewahit werden. Die Ereignisaktion wird nur ausgefiihrt, wenn alle ausgewahlten Ereignisausldser innerhalb der
enachrichtigungszeit auftreten.
E . Benachrichti it auftret
-Karte
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= Ereignisausloser werden auf dem Live-Bildschirm angezeigt, wenn ein Ereignis eintritt, und werden fiir die Aufzeichnung des Ereignisprotokolls
verwendet.

= Um einen Kanal zur Erkennung eines Ereignisausldsers auszuwahlen, klicken oder ziehen Sie den gewiinschten Kanal in der Kanaltabelle. Er wird
in orange angezeigt, wenn ein Kanal ausgewahlt wird.

e Progr.: Wahlen Sie den Zeitplan fiir die Durchfiihrung der Ereignisaktion aus.
o Ereignis-Aktion : Driicken Sie <+ Aktion hinzufiigen>, um die Ereignisaktion festzulegen.

- PTZ-Voreinstellung : Legen Sie die PTZ-Voreinstellung fest, die angezeigt wird, wenn ein Ereignis eintritt.
Klicken Sie auf < @ >, um Kameravoreinstellungen fur jeden Kanal festzulegen.

- Alarmausgang : Legen Sie den Alarmausgang fest, der beim Eintreten eines Ereignisses ausgel6st werden
soll. Wahlen Sie den Ausgangsanschluss entsprechend der Anzahl der Alarmanschliisse am Geréat, um die
Alarmdauer einzustellen.

- E-MAIL : Richten Sie die Benutzer so ein, dass sie E-Mails erhalten, wenn ein Ereignis eintritt. Klicken Sie
auf < @ >, um die Benutzer auszuwahlen, die die E-Mail erhalten sollen.
= Stellen Sie das Intervall fur das Senden von Ereignissen unter ,Setup > Netzwerk > E-MAIL > Ereignis” ein.

- Mobile Push-Benachrichtigung : Wenn ein Ereignis eintritt, wird die Ereignis-Push-Benachrichtigung auf
dem angeschlossenen Smartphone angezeigt.

- Ereignis Uberwachen : Wenn ein Ereignis eintritt, wird der Bildschirm des entsprechenden Kanals durch
Umschalten auf den Live-Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Ereignistiberwachung wahlen, stellen Sie
die Alarmdauer unter Beriicksichtigung der Netzbedingungen ein.

= Die Ereignisaktion wird nur ausgefiihrt, wenn alle eingestellten Ereignisausldser eintreten. Sollte nur eines der mehreren eingestellten Ereignisse
eingetreten sein, wird die Ereignisaktion nicht ausgefiihrt.

Alarmeingang

Sie konnen den Betrieb des Alarmsensors einstellen.

Setup > Ereignis > Alarmeingang

wisener S Qs

i}

Alarmeingang

@ system

o Typ:Stellen Sie den Modus ein, in dem der Alarmsensor arbeiten soll.
- AUS : Der Alarmsensor ist deaktiviert. Alarm wird nicht verwendet.
- N.O. (SchlieBer) : Der Sensor ist gedffnet. Ist der Sensor geschlossen, wird ein Alarm ausgelost.

— N.C. (Offner) : Der Sensor ist geschlossen. Ist der Sensor geschlossen, wird ein Alarm ausgelst.

dni3s

= Stellen Sie die Ereignisaktion nur bei Bedarf ein.

ONVIF Konfig.

4. Klicken Sie auf <OK> am unteren Rand des Einstellungsfensters, um die Ereignisregel zu registrieren.

Sie konnen die Details in Bezug auf die mit dem ONVIF-Protokoll registrierten Kameraereignisse einstellen.

Setup > Ereignis > ONVIF Konfig.

wisener T Qs Guason 15 P —

ONVIF Konfig

o Nr.:Wahlen Sie den Kanal, auf dem die ONVIF-Kamera registriert ist.

e Kam. Ereig. : Zeigt die Liste aller Ereignisse, die von einer Kamera unter Verwendung des ONVIF-Protokolls
unterstiitzt werden.

NVR-Ereignis : Sie konnen die Liste der von einer Kamera unterstiitzen Ereignisse zu Ereignissen zuordnen, die
der Recorder erkennen kann. Es gibt keinen Standardwert. Zeigt nur den WErt, der von einer Kamera gesendet
wird.
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Progr. EINSTELLEN DES GERATS
Beim Festlegen der Ereignisregel konnen Sie die Betriebszeit der Ereignisaktion festlegen. Sie kdnnen die detaillierten Einstellungen fiir Gerdte wie Speichergerat und Monitore vornehmen.
Setup > Ereignis > Progr. . .
Speichergerat
wiseneT Duwe Qowren G )

Sie kdnnen die Verwendung des Speichergerits einstellen und den Einstellungsstatus tberprifen.

Priifen und Formatieren des Gerits

Sie konnen die Speichergerate und ihre Kapazitat, Verwendung sowie den Status prifen.
Die anschlieBbaren Speichergerate sind HDD und USB.

Setup > Gerit > Speichergerit > Management

wisener

e Hinzu : Fugen Sie einen Zeitplan hinzu, indem Sie den gewtlinschten Tag und die gewtinschte Uhrzeit
einstellen.

- AUS : Wird in weill angezeigt und es wird kein Alarm ausgegeben, selbst wenn ein Ereignis eintritt.
- EIN:Wird in orange angezeigt und ein Alarm wird nur dann ausgegeben, wenn ein Ereignis eintritt.

= Klicken Sie auf < f >, um den Namen des Zeitplans zu &ndern.

o Ldschen : Loschen Sie den ausgewahlten Zeitplan. Tl

m = Sie kdnnen den verwendeten Zeitplan nicht Ioschen.
= Wird der Alarm zur geplanten Zeit ausgeldst, konnen Sie den Alarm durch Abbrechen des Zeitplans stoppen.

Gerét : Zeigt den Speichergeratetyp an.

Nr.: Sie kdnnen die designierte Nummer der integrierten Festplatte priifen.

= Wenn Sie den Speicherort, der mit der Festpalttennummer korrespondiert herausfinden wollen, dann lesen Sie die <HDD Plan>.

Modell : Zeigt den Modellnamen des Speichergeréts an.

Kapazitat : Zeigt die Nutzungsmenge des Speichergeréts und die volle Kapazitét an.

Typ : Zeigt die Verwendungsart des Speichergerdts an.

Status : Zeigt die aktuelle Arbeitsbedingung eines Speichergeréts an.

= Wenn der Status auf <Nicht definiert> eingestellt ist, das Speichergerét vor der Verwendung formatieren.

Temperatur : Sie konnen die Temperatur der Festplatte im Recorder tiberpriifen.

Uhrzeit : Zeigt die Benutzungszeit einer Festplatte an.

Format. : Wahlen Sie ein Gerat und klicken Sie auf das Format. Ein Format-Bestatigungsfenster wird erscheinen.
Klicken Sie, zum Formatieren des gewahlten Speichergerits, auf die Schaltflaiche <Ok>.
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® Speicherstatus : Zeigt den Arbeitsstatus des Speichergerats an. Klicken Sie auf <Ansicht>, um das
Speicherstatusfenster anzuzeigen.

- Rot: Zeigt die Situation des Videoverlusts.
— Griun : Zeigt die normale Situation ohne Videoaufnahmeverluste.

— Ansicht : Klicken Sie auf <Ansicht>, um detaillierte Informationen zu erhalten.

Speicherstatus
O [Resetveriust

Festplatte schr
Gerit . Modell FE Istved.  Schimmster verlust
oo s STl000vMO021CTL  1oMbps 0%(0Mbps) 0%(0Mps)
use - xTiek ombps 0%(oMbps) 0%(oMbps)

= Festplatte schreiben : Zeigt die aktuelle Aufzeichnungsrate an.
w Ist-Verl. : Zeigt die aktuelle Aufzeichnungsverlustrate an.
® Schlimmster Verlust : Zeigt die maximale Verlustmengen bis zum jetztigen Zeitpunkt an.

= Wenn kontinuierlich Verlust erzeugt wird, tiberpriifen Sie bitte das Folgende.
Fiir weitere Informationen, siehe, Fehlerbehebung” im Anhang.

- Setzen Sie die Dateniibertragungstate der Kamera zuriick (wenn Daten aufgrund von Systemfehlern verloren gehen)
- Wenn ein Problem bei der HDD-Aufnahmeleistung aufgrund einer HDD-Stdrung auftritt (iberprifen Sie den HDD-Fehler oder ersetzen Sie die HDD).
n = Durch das Formatieren werden alle aufgezeichneten Daten, die gespeichert wurden, geldscht. Vorsicht!

= Wahrend des Formatierungsvorgangs kdnnen Sie kein Video aufnehmen.
= Entfernen Sie solange nicht das Formatierungsgerat, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

= Sollte der Status der Nutzung, Nicht definiert” sein, formatieren Sie die Festplatte vor einem Einsatz. (Sollte die Warnmeldung nach dem

Formatieren weiterhin erscheinen, ersetzen Sie die Festplatte durch eine neue.)

* ARB: Ein Video, das aufgrund eines Verbindungsabbruchs der Kamera nicht aufgenommen wurde, kann
gesichert werden, nachdem die Verbindung mit der Kamera wiederhergestellt worden ist. Driicken Sie die
Taste, um das Fenster <Sicherung von automat. Recovery> zu &ffnen.

— HDD auswahlen : Wahlen Sie ein Speichergerat aus, das auf ARB gesetzt wird.

Kapazitat : Zeigt die Kapazitat des Speichergerats, das als ARB eingestellt werden soll, an.

Kanal auswahlen : Wéhlen Sie einen Kanal zur ARB-Ausfiihrung aus.

= Sie kdnnen mehrere Kandle auswéhlen. Wenn <Alle Kanale> ausgewahlt ist, werden alle Kanéle ausgewahit.

ARB-Bandbreite : Wahlen Sie eine Bandbreite fiir die ARB-Funktion aus.

14

= Die ARB-Funktion ist nur verfiighar, wenn Ihr Video in der SD-Karte gespeichert wird, nachdem Sie lhre Wisenet-Kamera mit dem Wisenet-
Protokoll anmelden. Dies wird nur in SUNAPI 2.3.2 oder spater unterstiitzt.
= Stellen Sie die Bitrate fiir die Aufnahme eines Viideos in der SD-Karte der Kamera auf 6144 kbps oder weniger.
Fiir weitere Informationen zur Einstellung des SD-Karte-Aufnahmeprofils, siehe das Handbuch Ihrer Kamera.
= Um die ARB-Funktion richtig zu verwenden, sollten sowohl Kamera als auch Recorder mit dem Zeit-Server zeitsynchronisiert sein.
Siehe die Seite, Setup > Einstellen des Systems > Datum/Uhrzeit/Sprache” im Inhaltsverzeichnis.
= Die ARB-Funktion wird aktiviert, wenn der Recorder startet/wenn die eingestellte Kanalkamera wiederverbinden wird/wenn der fehlende
Abschnitt einer Recorder-Aufnahme in regelméBigen Intervallen auftritt wenn der Recorder startet.
= Derfehlende Abschnitt einer Recorder-Aufnahme, der mit der ARB-Funktion wiederhergestellt werden kann, liegt 24 Stunden von dem Punkt
zuriick, an dem die ARB-Funktion aktiviert wurde.
= Sie konnen iiber die Nachricht auf jedem Kanalbildschirm, die beim Auswahlen eines Kanals angezeigt wird, iiberpriifen. fiir welche Kanéle die
ARB-Funktion aktiviert ist.
Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Live > Live-Bildschirm-Modus > Anzeige der Kanalinformationen” im Inhaltsverzeichnis.
= Fiir automatisch wiederhergestellte Dateien durch ARB, Siehe die Seite,,Suchen > ARB-Suche” im Inhaltsverzeichnis.
= Fiir die ARB-Speicherkapazitét wird mindestens ein Tag empfohlen.
Z.B.) Wenn Sie 64 Kanle mit je 1 Mbps speichern, sollte die ARB-Kapazitét auf 0,7 TB oder mehr gestellt werden.

e HDD Plan : Sie kdnnen den Speicherort entsprechend der zugewiesenen Nummer fiir die innen installierten

Festplatten prifen.

= Nehmen Sie darauf Bezug, wenn eine zusétzliche Festplatte gewartet oder installiert wird.

n = Fiigen Sie keine Festplatte hinzu oder entfernen Sie eine solche wahrend der Recorder lauft.
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Das iSCSI verbinden

Diese Funktion ist nur verfuigbar fiir Produkte, die iSCSI unterstiitzen. Fir Produkte, die iSCSI unterstiitzen, siehe

Seite 4,Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” im Produktspezifikationshandbuch.

Wenn Sie ein iSCSI-Gerat an den Rekorder anschlieBen, kdnnen Sie nach dem iSCSI-Gerét suchen und es
anschlieBen und trennen.

Setup > Gerét > Speichergerat > iSCSI

wisener D Qswren G R wm @

Speichergerat

@ sysem

Hinzu : Figen Sie ein iSCSI-Gerét hinzu.

Léschen : Loschen Sie das registrierte iSCSI-Gerét.

Modell : Zeigt den iSCSI-Modellnamen an.

iSCSI-Name : Zeigt den Namen der iSCSI gemé&B dem iSCSI-Protokollformat an.

Kapazitat : Zeigt die derzeit genutzte Menge/Gesamtkapazitat von iSCSI Geraten an.

Status : Zeigt den Status eines iSCSI Geréts an.

Liste unterstiitzter Produkte

Technologiezusage vessRAID 1740i / 1840i / 2600i je 1 JBOD je 3 / SRB-160S
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Ein iSCSI-Gerat hinzufiigen

+ IP-Adresse

+ Port.

O
O
O

Nr. iSCSI-Name

i

2

8

Hinzufligen iSCSI

192.168.11.11

Suchen

3260

ign.2015-10.com. wisenet:SRB-1605:200508T151642
ign.2015-10.com. wisenet:SRB-1605:200508T151649

iqn.2015-10.com.wisenet:SRB-1605:200508T151655

+ Kennwort

-

. Klicken Sie im iSCSI -Fenster auf die Schaltfliche <Hinzu>.

2. Geben Sie im Fenster <Hinzufiigen iSCSI> Ihre IP-Adresse und Port-Nummer ein und klicken Sie auf
<Suchen>.

3. Klicken Sie in der Liste <iSCSI-Name> auf ein Gerat, das hinzuzufligen ist.

4. Geben Sie die ID/Passwort ein und klicken sie die Schaltfliche <Ubernehmen> an.

4

Ein iSCSI-Gerat bendtigt einen unabhangigen Port. Verwenden Sie einen allgemeinen Port statt einem Kamera-Port.

Wenn Sie einen Hub verwenden, um ein iSCSI-Gerét mit einem Rekorder zu verbinden, stellen Sie sicher, dass Sie einen GIGA-Hub und ein
unabhéngiges Netzwerk verwenden, um Daten normal zu speichern.

Ist der Rekorder mit einem iSCSI-Gerat verbunden, kann bei Anderung der Einstellung der iSCSI-Ausriistung ein Problem auftreten.

Eine Festplatte, die in vess RAID motiert ist, muss in der RAID-Kompatibilitatsliste aufgelistet sein.

Fiir jeden Datentrager eines iSCSI-Gerats werden 16 HDDs empfohlen.

Wenn Sie in dem Rekorder zum ersten mal ein iSCSI-Gerat registrieren, miissen Sie ihn zuerst formatieren.

Die iSCSI-LUN-Zuordnungsfunktion wird unterstiitzt.

Wenn Sie die LUN-Zuordnungsfunktion im iSCSI-Gerét aktivieren, kann die LUN nur an einen Rekorder angeschlossen werden, der zugeordnet
wurde.

Es sollte mehr als ein zugeordnetes LUN verfiighar sein, um bei der Verwendung von LUN-Zuordnung eine Verbindung zum Initiator
herzustellen.

Vor dem AnschlieBen eines iSCSI-Gerdts muss eine interne Festplatte in den Rekorder eingebaut werden.
Fiir die stabile Kommunikation von groBen Datenmengen registrieren Sie nur ein iSCSI-Gerat am Recorder, um es zu verwenden.



Einstellung des RAID-Modus o Modell : Zeigt das registrierte RAID-Modell an.

Diese Funktion ist nur verfugbar fiir Produkte, die RAID unterstiitzen. Fiir Produkte, die RAID unterstutzen, siehe * Status : Zeigt die aktuellen Betriebsbedingungen der Festplatten, die in dem RAID installiert sind, an.

Seite 4,Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” im Produktspezifikationshandbuch.

Aktive : Zeigt an, dass die Festplatte normal arbeitet.

Wenn Sie den Modus RAID (Redundant Array of Independent Disks) aktivieren, kdnnen Sie lhre Daten sicher Fehlerhaft : Zeigt, dass die Festplatte nicht richtig funktioniert. Fiir eine reibungslose Wiederherstellung des

wiederherstellen, auch wenn Ihre System-HDD beschadigt wird. RAID miissen Sie die Festplatte umgehend ersetzen.

e RAID fiir jedes Produkt Uberpriifung : Ein Problem tritt auf der Festplatte auf, wodurch Ersatz oder Inspektion notwendig wird.

- Bereit : Wenn die Wiederherstellung von 2 HDDs im RAID 6 Status erforderlich ist, werden die HDDs
angezeigt, fuir die der Neubau ansteht.

Produkt RAID-Typ

Kapazitat : Zeigt die Gesamtkapazitat der Festplatten, aus denen ein RAID zusammengesetzt ist.
RAID Level 5 und 6 wird unterstiitzt.

RAID Level 5 : Sie kdnnen Betrieb und Daten von nur einer defekten HDD aller HDDs im RAID-Array wiederherstellen.
RAID Level 6 : Sie kénnen Betrieh und Daten von zwei defekten HDDs aller HDDs im RAID-Array wiederherstellen.
= Sie konnen zwei RAID-Arrays fiir das Produkt konfigurieren. Das erste RAID-Array verwendet nur HDDs, die in

64-Kanal-Modell Steckplatz 1bis 8 montiert sind, wéhrend das zweite RAID-Array nur HDDs verwendet, die in Steckplatz 9 bis 16
montiert sind.

Sie konnen ein RAID-Array konfigurieren, wenn im zu konfigurierenden RAID-Array 6 oder 8 HDDs
montiert sind.

Temperatur : Sie kénnen die Temperatur einer/mehrerer Festplatte(n), aus denen ein RAID zusammengesetzt
ist, priifen.

32-Kanal-Modell

Setup > Geréat > Speichergerat > RAID

wisener D Clsaren G vz L)

Speichergerat

e RAID-Status : Zeigt den Betriebsstatus von RAID an.

— Aktive : Gibt an, dass der RAID in normalem Betrieb ist.

— Heruntergestuft : Wird angezeigt, wenn die eine oder mehrere Festplatten, aus denen der RAID besteht,
nicht funktioniert. Wenn die maximale Anzahl von Festplatten, die in einem RAID-Level erlaubt sind, nicht
funktionieren, wenn eine zusatzliche Festplattte nicht funktioniert, konnen Sie das RAID nicht verwenden
oder wiederherstellen. Ersetzen Sie umgehend die Festplatte und fahren Sie mit der Wiederherstellung fort.
= Fiirmehr Informationen iiber das Ersetzen der HDD und die Wiederherstellung des RAID Arrays, siehe die Seite, Setup > Einstellen des Gerats

> Speichergerat” im Inhaltsverzeichnis.

- Neuerstellung : Zeigt an, dass sich das RAID-Array im Wiederherstellungsprozess befindet. Bei RAID Level
5 oder 6, wenn die max. Anzahl an HDDs fir den RAID Level nicht funktionieren, und eine weitere HDD
eine Fehlfunktion wahrend der Neuerstellung hat, kdnnen Sie das RAID-Array nicht wiederherstellen oder
verwenden.

- Fehlgeschlagen : Es bedeutet, dass das RAID nicht verwendet oder wieder hergestellt werden kann.
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Einstellung des RAID-Modus
1. Klicken Sie die Schaltfliche <Aktivieren> oder <Setup> an.

2. Wahlen Sie in dem verwendeten RAID-Fenster Einstellungen von RAID und klicken Sie auf die Schaltfliche <Ok>.
e Aktivieren : Sie kdnnen wahlen, ob Sie den RAID-Modus verwenden wollen.

e Zeigt die von jedem Produkt unterstiitzten RAID-Typen an.

Produkt RAID-Typ

32-Kanal-Modell

Level 5, Level 6
64-Kanal-Modell

3. Wird die Liste der Festplatten zeigen, aus denen ein RAID zusammengesetzt ist. Klicken Sie im RAIDBildschirm
auf <Ok>.

4. Das Daten-16schen- und System-neustarten Nachrichtenfenster erscheint. Sie konnen die Schaltfliche <Ok>
anklicken, um das System fiir die RAID-Modus-Einstellungen neu zu starten.

5. Wenn das RAID-Erstellen abgeschlossen ist,,Setup > Gerat > Speichergerat > RAID” wéhlen, um das
Erstellen zu Uberpriifen.

Fg = Wenn Sie den RAID-Modus bei RAID Level 5 oder 6 deaktivieren, dann wird jedes RAID-Array aufgeldst. Wenn Sie nur eines der verwendeten
RAID-Arrays aufldsen mdchten, gehen Sie zum Setup-Fenster und deaktivieren Sie das spezifische RAID-Array.

Wenn der Status der HDD angezeigt wird als Uberpriifen oder Ersetzenunter <Management>, kann es nicht verwendet werden bei der

Konfiguration von RAID.

Wenn der RAID-Modus verwendet wird, ist zu empfehlen, Festplatten mit Speicherplatz vom gleichen Hersteller zu nutzen.

Wenn Sie den RAID-Modus aktivieren oder deaktivieren, werden vorhandenen Daten geldscht. Wenn Sie Ihre alten Daten behalten miissen,
exportieren Sie sie zuerst.

Berechnung der Kapazitt des RAID-Arrays

— Wenn Sie RAID- in Level 5 erstellen, ist die verfiigbare Kapazitat eines RAID (die geringste Festplatten-Kapazitét) x (Gesamtanzahl der
Festplatten -1).

— Wenn Sie RAID- in Level 6 erstellen, ist die verfiigbare Kapazitat eines RAID (die geringste Festplatten-Kapazitét) x (Gesamtanzahl der
Festplatten -2).

Wenn Sie HDDs mit unterschiedlicher Kapazitit verwenden, wird die HDD mit der geringsten Kapazitat verwendet, um ein RAID zu bilden.

Wiederherstellen der RAID-Array

1. Wenn die HDD-Nummer, deren <Status> angezeigt wird, als Fehlerhaft oder Prifen erkannt wird, priifen Sie
den Einbauort der zu ersetzenden HDD im HDD-Plan.

2. Ersetzen Sie die defekte Festplatte des Rekorders durch eine neue Festplatte.

3. Wenn die Wiederherstellung beginnt, leuchtet die LED der ausgetauschten Festplatte gelb auf.
Im Menl,Setup > Gerat> Speichergerat > RAID” konnen Sie den Wiederherstellungsprozess priifen.

n = Ersetzen Sie mit gleichem Festplattenmodell oder einer Festplatte von gleicher Kapazitat des gleichen Herstellers.
= Eine Festplatte, die verwendet wird ein RAID zu erstellen, sollte eines der empfohlenen Modelle sein.
Wenn es nicht mdglich ist, das gleiche Festplattenmodell zu verwenden, dann sollten Sie die Festplatte mit der gleichen Kapazitét des gleichen
Herstellers verwenden.
= Wenn Sie das Netzkabel wahren der Nutzung des RAID entfernen, kann das RAID beschédigt werden. Seien Sie also vorsichtig.
Um eine zuverldssige Leistung zu haben, empfiehlt es sich den UPS zu verwenden.
= Eine neue Ersatzfestplatte sollte nicht RAID-konfiguriert sein.
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Verteilte Aufnahme

Diese Funktion ist nur verfugbar fur Produkte, die Verteilte Aufnahme unterstiitzen. Fiir Produkte,
die Verteilte Aufnahme unterstiitzen, siehe Seite 4,Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” im
Produktspezifikationshandbuch.

Sie kdnnen Aufnahmen in verteilter Weise speichern, indem Sie die Festplatte(n) jeder Gruppe verteilen.

Setup > Gerit > Speichergerit > Verteilte Aufnahme
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Aufnahmetyp : Wahlen Sie einen Speichertyp aus <Kontin. Aufnahme> oder <Verteilte Aufnahme>.

Initialisierung : Die Einstellungen, die verfiigbar sind, wenn <Verteilte Aufnahme> ausgewahlt ist, werden als
Standardeinstellungen konfiguriert.

G : Aktualisieren Sie Werte wie Festplattenkapazitat, Eingabe und Speicherdatum auf die neuesten Daten.

Gruppe : Wahlen Sie eine Gruppe, um die Aufnahme zu verteilen. Wenn Sie eine Gruppe auswahlen, 6ffnet sich
unten eine Liste, um eine Kamera fiir die Zuweisung auszuwédhlen.

HDD : Die Anzahl und Art der derzeit verfiigbaren Festplatte(n) wird aktiviert.
= ZB.)Isteinewie<| 7 |>aktivierte Kanalnummer eine verfiighare Festplatte.

Extern : Wéhlen Sie ein externes Speichergerat, auf dem Aufnahmen gespeichert werden.

Kapazitat : Zeigt die aktuell genutzte und die gesamte Kapazitét einer Festplatte an, die in der Gruppe
ausgewahlt wird.

Empfangen : Zeigt das Volumen der Aufzeichnungsdaten eines ausgewahlten Kanals in der Gruppe an.

= Wenn der Eingabewert 200 Mbps iibersteigt, wird der Wert in Rot angezeigt.

Tage : Zeigt die Anzahl der speicherbaren Tage fur die Eingabe des ausgewdhlten Kanals in der Gruppe auf der
Festplatte.

= Z.B.)3Tage und 12 Stunden wird als 3.5 angezeigt.

HDD Plan : Sie kdnnen den Speicherort entsprechend der zugewiesenen Nummer fiir die innen installierten
Festplatten priifen.

Kanalliste : Der Schaltflachenstatus der Kanalliste ist wie folgt :

- : Ausgewahlter Kanal in der aktuellen Gruppe.

- : Ausgewadbhlter Kanal in einer anderen Gruppe.

- : Der Kanal ist derzeit nicht ausgewahlt. Bitte fligen Sie diesen Kanal zur Gruppe hinzu.

'g u Eskann keine Aufnahme erfolgen, wéhrend bei den Einstellungen der verteilten Aufnahme Anderungen gespeichert werden.
= Installieren Sie mehr Festplatten fiir eine verteilte Aufnahme in der folgenden Reihenfolge: 1,5,2,6,3,7,4und 8.



S.M.A.R.T

Sie konnen den Verbindungsstatus und Details der im Rekorder eingebauten Festplatte tberprifen.

Setup > Gerét > Speichergerdt > S.M.A.R.T
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Speichergerat

Monitor

Sie konnen die auf dem Monitor angezeigte Information wie auch das Ausgabesystem festlegen.

Setup > Gerat > Monitor

Monitoreinstellungen

Sie kénnen Bildschirmanzeigen, Schaltzeiten, Videoanzeigen, etc. im Zusammenhang mit dem Monitor
einstellen.

dni3s
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Monitor

e OSD : Nur markierte Elemente unter Datum, Zeit, Kanalname und Informations-Symbol werden auf dem
Monitor-Bildschirm angezeigt.
o Mehrf. Anzeig. : Einstellen der Videoanzeige-Auflosung.
Bei Produkten, die den erweiterten Monitor unterstiitzen, konnen Sie die Aufldsung einstellen, nachdem Sie
den Modus <Diese Anzeigen duplizieren> oder <Diese Anzeigen erweitern> fiir die Videoanzeige gewahlt
haben.
- Diese Anzeigen duplizieren : Sie kénnen die Auflésung der Videoanzeige des ersten Monitors und des
zweiten Monitors auf denselben Wert einstellen.
Wenn Sie im Klonmodus eine Auflésung von mehr als 1.920 x 1.080 einstellen, wird das Video auf dem
zweiten Monitor nicht angezeigt.
- Diese Anzeigen erweitern : Sie kdnnen die Videoanzeigeauflosung des ersten Monitors bzw. des zweiten
Monitors einstellen.

= Erster Monitor unterstiitzt 4K-Auflosung (oder 1080p) und Zweiter Monitor unterstiitzt 1080p-Auflosung.
'g L WenrldieAneu gewﬁhlte Auﬂﬁsung nicht zum Monitor passt, fun.ktioniert die Anzeige nicht rifhtig. Warten Sie in diesem Fall bis die
urspriingliche Auflosung wieder hergestellt wird und schalten Sie dann auf eine andere Auflosung Ihrer Wahl um.
= DerVideo Ausgang fiir Erster Monitor und Zweiter Monitor kdnnen unterschiedlich sein je nach Recorder-Modell.
— Erster Monitor : HDMI
— Zweiter Monitor : HDMI oder VGA
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Erweit. Monitoreinstellungen

Diese Funktion ist nur verfugbar fiir Produkte, die die Verwendung eines erweiterten Monitors untersttitzen.

Fiir Produkte, die einen erweiterten Monitor unterstiitzen, siehe Seite 4, Produkte, die jede Funktion
unterstiitzen” im Produktspezifikationshandbuch.
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Erweit. Monitoreinstellungen

1. Wahlen Sie <Diese Anzeigen erweitern> fiir die Videoanzeige und klicken Sie auf <Setup>. Sie kénnen das
Layout des erweiterten Monitors @ndern.

2. Die gewtinschte Bildschirmaufteilung auswahlen.

3. Soviele Kanale aus der Kanaltabelle auswéhlen, wie die ausgewahlte Anzahl der Bildschirmaufteilung-Kanéle
fiir die Anzeige der Videos auf dem Monitor-Bildschirm.

',g
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Wenn der erweiterte Modus ausgewahlt ist, ist die maximale Auflgsung der Bildausgabe auf dem ersten Monitor (HDMI) auf 1920 x 1080
begrenzt.

Wenn die neu gewahlte Auflosung nicht zum Monitor passt, funktioniert die Anzeige nicht richtig. Warten Sie in diesem Fall bis die
urspriingliche Auflosung wieder hergestellt wird und schalten Sie dann auf eine andere Auflosung Ihrer Wahl um.

Ereignisanzeige- und Sequenz-Umschaltzeit unter Beriicksichtigung der Zeit der Netzwerkumgebung einstellen.

Das in der Live-Ausgabe des erweiterten Monitors verwendete Profil, verwendet ein Remote-Profil. Wenn der Benutzer das Remote-Profil
andert, kann die Video-Ausgabe des erweiterten Monitors betroffen sein.

Wenn sich der Monitor im Klon-Modus befindet, kinnen Sie bis zum vom Recorder unterstiitzten geteilten Modus angeben. Wenn der Monitor
auf erweiterten Modus eingestellt ist, kann der Bildschirm des Zweiten Monitors geteilt werden bis zu 36-fach geteiltem Modus je nach dem
Modell des Recorders.

Position der Anzeige einrichten

Einige Monitore zeigen mdglicherweise keine Informationen (Kameraname, Symbol, Zeitinformation, etc.) iber
die Aufnahme an, je nach Zustand. Es last sich dann die Anzeigepostion der Daten dndern.

Position der Anzeige einrichten

1. Wahlen Sie aus dem Monitor-Setup-Ment <Position der Anzeige einrichten>.
2. Verwenden Sie die Tasten < ¢ > zum Einstellen des Bildschirms, der abgeschnitten ist.

3. <Ok> drlicken.

w Dieses Produkt unterstiitzt bei 4K Auflosung nur 30Hz.



Text Registrieren eines Textgerats

Sie konnen die POS-Gerateeinstellung so einstellen, dass Textinformationen und Textereignisinformationen

gesendet werden. B Textlger‘ verand
» Geratename TEXT 01
Geréateeinstellungen + Textgarat & ativeren

[ Alle kanile

- 2 3 4 5 6 | @ 8
9

10 11 12 13 14 | 15 16

Sie konnen detaillierte Einstellungen fir das an den Rekorder angeschlossene POS-Gerat vornehmen.

Setup > Gerat > Text > Gerat 17 18 19 20 21 22 23 | 24
» Kanal 25 26 27 28 29 30 31 32
wiseNer  Due Qo G EY o I e e e TR T

Text 41 42 | 43 44 45 46 47 48
49 50 51 52 53 54 55 56
57 58 59 60 61 62 63 64

HEEE R R

+ Vor-Ereignis-Wiedergabe-Zeit 0 Sekunden her

 ezere ~ —

 syem ~ + Port 7001
» Codierungstyp uUs-ascll K
» Geratetyp Benutzerdefiniert x
» Start Text X,
+ Ende Text M

1. Klicken Sie in der Textgerateliste auf das gewiinschte Element.
e Gerdt: Zeigt den vom Benutzer registrierten Textgeratenamen an.
« Aktivieren : Gibt an, ob das Textgeréit aktiviert werden soll 2. Geben Sie die zu registrierenden Gerateinformationen in das <Textger. verand> ein.

o . . o . s . . L] a . it u a i
e Kanal : Wahlen Sie zum Hinzufligen eines Geréts einen Kanal aus einer Kanaltabelle aus. Gerdtename : Geben Sie den gewlinschten Textgerétenamen ein.

o Port: Zeigen Sie eine Port-Nummer an, die eingestellt wurde. Textgerat : Geben Sie an, ob das Textgerét aktiviert werden soll.

e Codierungstyp : Wahlen Sie aus einer Liste den Kodierungstyp aus, der verwendet werden soll. Kanal : Wahlen Sie zum Hinzufiigen eines Gerats einen Kanal aus einer Kanaltabelle aus.

Vor-Ereignis-Wiedergabe-Zeit : Geben Sie die Startzeit der Wiedergabe an, ab wie vielen Sekunden vor dem
'»g = Los protocolos Epson, Wincor Nixdorf, Axiohom, Radiant System, dispositivos POS de [BMy ANPR son compatibles. Eintreten eines Ereignisses.

Port : Geben Sie die Port-Nummer des Gerats ein.

n = An den Recorder angeschlossene Gerdte verwenden das Kommunikationsprotokoll TCP/IP. Codierungstyp : Wahlen Sie den Codierungstyp des Geréts aus.

Gerdtetyp : Wahlen Sie den Gerdtetyp aus.

Start/ Ende : Sie kdnnen Start- und Endzeichenfolgen auswahlen.
- Eine Text-Zeichenfolge kann mit Text, Hexadezimalcode und reguldren Ausdriicken eingegeben werden.
- Text : Geben Sie eine Text-Zeichenfolge fiir die Suche ein.

- Hexadezimalcode : Geben Sie eine Hexadezimalcode-Zeichenfolge fiir die Suche ein.
(Ihre Eingabe sollte nicht hexadezimal erfolgen, z.B. 1b40, 1b69)

- Regulérer Ausdruck : Geben Sie einen reguldren Ausdruck fiir die Suche nach Text-Zeichenfolgen ein, der
folgenden spezifischen Regeln folgt.

3. <Ok> anklicken.

Deutsch _63

dni3s



setup

Textereigniseinstellung EINSTELLEN DES NETZWERKS

Sie kénnen den Text so einstellen, dass beim Eintreten eines Ereignisses ein Alarm ausgelost wird. Sie kdnnen verschiedene Netzwerkfunktionen einstellen, z. B. die Uberwachung von Live-Video, indem Sie sich von

» o einem entfernten Standort aus mit einem Netzwerk verbinden und ein Ereignis per E-Mail erhalten.
Setup > Gerat > Text > Ereignis
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= IP und Port

—e = e Es kann die Netzwerkverbindungs-Route und das Protokoll festgelegt werden.

Netzwerkverbindung einstellen

Legt Protokoll und Umgebung des Netzwerks fest.

Setup > Netzwerk > IP und Port > IP-Adresse

wisener Tue

© ramera 1 rort Netzwerk 2

IPua
> 1P-Type Manuell

* IP-Adresse 172.30.1.196
* Subnetzmas. 255.255.255.0

e Gesamtbetrag : Legen Sie die Bedingung fiir die Anzahl derer fest, die benachrichtigt werden sollen, wenn ein
Textereignis eintritt. Prifen Sie, ob die Gesamtzahl verwendet wird, und wéhlen Sie dann den Basissatz und
den Bereich aus.

* Gateway 1723011

ouss; 168.126.63.1

e Schlusselwort : Sie kdnnen Schliisselbegriffe registrieren oder 16schen, um bei Eintritt eines Ereignisses e fP‘v:W O oo
benachrichtigt zu werden. + Ive-Adresse ,
— Wenn auf die Schaltfliche <Hinzu> geklickt wird, erscheint ein Bildschirm zum Hinzufiigen von o e
Schlisselwortern. o ||

- Wenn Sie eins der hinzugefligten Schliisselworter zum Léschen auswahlen und auf die Schaltflache
<Ldschen> klicken, wird das ausgewahlte Schliisselwort geloscht.

Netzwerk : Jedes Produkt unterstiitzt eine andere Anzahl von Netzwerkports. Wenn es zwei oder mehr
m = Wenn Sie die Gesamtzahl eingeben, setzen Sie sie auf 15 Zeichen oder weniger, einschlieBlich Minus- und Dezimalzeichen. Netzwerk-Ports unterstiitzt, kénnen Sie das Netzwerk fiir jede Funktion wie folgt einstellen.
= Wenn Sie Schliisselbegriffe eingeben, stellen Sie sie auf 50 Zeichen ein. Es konnen bis zu 20 Schliisselbegriffe eingegeben werden.

Netzwerk 1 (Kamera) : Er kann als Port fiir den Anschluss einer Kamera verwendet werden. Falls Sie eine
Kamera anschlieBen, wird das Kameravideo tibertragen. Mit den Netzwerkinformationen kénnen Sie auf den
Web Viewer zugreifen.

Netzwerk 2 (Viewer) : Er kann als gemeinsamer Port fiir die Kamera- und die Web Viewer-Verbindung
verwendet werden.

Netzwerk 3 (iSCSI) : Es kann als dedizierter Port fiir eine iSCSI-Verbindung verwendet werden.

= Nur verfiigbar fiir Produkte, die Netzwerk 3 unterstiitzen.

Netzwerk (Alle) : Er kann als gemeinsamer Port fiir den Anschluss von Kamera, Web Viewer und iSCSI
verwendet werden.

- IP-Type : Die Art des Netzzugangs auswahlen.
- IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway, DNS
= Manuell : IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS kdnnen direkt eingegeben werden.

= DHCP: IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS kdnnen automatisch eingestellt werden.

Ubertragungsbandbreite : Die max. Datenrate fiir die Ubertragung eingeben.

Standard-Gateway : Er kann zur Einstellung des Standard-Gateway verwendet werden. Wenn es mehrere
Netzwerk-Ports gibt, einen davon als Standard-Gateway einstellen.

@ = Der DNS-Wert von DHCP kann nur direkt eingegeben werden, falls Sie <Manuell> gewahlt haben.
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Verbinden und Einstellen des Netzwerks

Das Netzwerk kann sich von der Verbindungsmethode unterscheiden. Priifen Sie lhre Umgebung, ehe Sie den
Verbindungsmodus festlegen.

Wenn kein Router verwendet wird
¢ Manueller Modus

- Internetverbindung : Statische IP-, Standleitungs- und LAN-Umgebungen erméglichen eine Verbindung
zwischen dem Recorder und dem Remote-Benutzer.

- Netzwerkeinstellungen : Den <IP-Type> des angeschlossenen Recorders auf <Manuell> einstellen.
= Konsultieren Sie Ihren Netzwerkmanager hinsichtlihc IP, Gateway und Subnet Maske.
¢ DHCP-Modus

- Internetverbindung : Verbinden Sie den Recorder direkt mit einem Kabelmodem, DHCP ADSL-Modem oder
FTTH-Netzwerk.

- Netzwerkeinstellungen : Den <IP-Type> des angeschlossenen Recorders auf <DHCP> einstellen.

Wenn kein Router verwendet wird

n = Um einen IP-Adressenkonflikt mit der statischen IP-Adresse des Recorders zu vermeiden, iiberpriifen Sie Folgendes :

¢ Einstellen des Recorders mit einer statischen IP
— Internetverbindung : Schlieen Sie den Rekorder an einen IP-Router an, an den ein Kabelmodem
angeschlossen ist, oder verbinden Sie den Rekorder in einer LAN-Umgebung (Local Area Network).

¢ Einstellen des Recorder-Netzwerks
1. Den <IP-Type> des angeschlossenen Recorders auf <Manuell> einstellen.

2. Prift, ob sich die festgelegte IP-Adresse im statischen IP-Bereich, der von dem Breitband-Router bereitgestellt
wird, befindet.
IP-Adresse, Gateway und Subnet Maske : Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkmanager.

n = Wird ein DHCP-Server mit der Startadresse (192.168.0.100) und der Endadresse (192.168.0.200) konfiguriert, sollten Sie die IP-Adresse
auBerhalb des konfigurierten DHCP-Bereichs (192.168.0.2 ~ 192.168.0.99 und 192.168.0.201 ~ 192.168.0.254) festlegen.

3. Prifen Sie ob die Gateway-Adresse und Subnet Maske denen, die im Breitband-Router festgelegt sind,
entsprechen.

¢ Einstellung von DHCP IP-Adresse des Breitband-Routers

1. Offnen Sie einen Webbrowser an einem lokalen PC, der mit dem Breitband-Router verbunden ist, um Zugriff
auf die Konfiguration des Breitband-Routers zu erhalten und geben Sie die Adresse des Routers ein
(z.B.: http://192.168.1.1).

2. Indiesem Stadium erstellen Sie die Netzwerkkonfigurationen der PC-Fester wie das Beispiel unten :
Z.B.)IP:192.168.1.2
Subnet Maske : 255.255.255.0
Gateway : 192.168.1.1

- Sobald Sie mit dem Breitband-Router verbunden sind, werden Sie zur Eingabe eines Passworts
aufgefordert. Geben Sie nichts in das Feld des Benutzernamen ein, geben Sie ,admin” in das Passwortfeld
ein und driicken Sie auf <Ok>, um auf die Routerkonfiguration zuzugreifen.

- Greifen Sie auf das DHCP Konfigurationsmenti des Routers zu und legen Sie seine DHCP-Serveraktivierung
fest. Stellen Sie die Start- und Endadresse bereit.

= Startadresse : 192.168.0.100
= Endadresse : 192.168.0.200

w = Die oben aufgefiihrten Schritte konnen bei den Routergeréten je nach Hersteller unterschiedliche sein.

dni3s -

Port-Einstellung

Setup > Netzwerk > IP und Port > Port
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1P und Port

Protokoll Typ : Wahlen Sie den Protokolltyp unter TCP, UDP Unicast und UDP Multicast.

RTSP-Port : Es wird verwendet, um das Video tber das Netzwerk zu tbertragen. Der Initialwert ist <558>.

o UDP-Port : Wird aktiviert, wenn ein UDP-Element im Protokolltyp ausgewahlt wird. Der Anfangswert ist
<8000-8159> und der Einstellwert &ndert sich in 160 Einheiten.

- UDP : Es hat eine geringere Stabilitat und hohere Geschwindigkeit im Vergleich zu TCP und wird bei lokalen
Netzwerkumgebungen (LAN) empfohlen.

Multicast IP-Adresse : Geben Sie die IP-Adresse direkt ein, wenn Sie einen UDP Multicast auswahlen.

Multicast TTL : Geben Sie den TTL-Wert ein, wenn Sie einen UDP Multicast auswéhlen. Der Anfangswert ist auf
<5> eingestellt. Geben Sie einen Wert zwischen 0 und 255 ein.

HTTP-Port : Geben Sie den Port-Wert fiir den HTTP-Web Viewer ein. Der Anfangswert wird auf <80> gesetzt.

HTTPS-Port : Geben Sie den Port-Wert fiir den HTTPS-Web Viewer ein. Der Anfangswert wird auf <443>
gesetzt.

= HTTPS ist eine erweiterte Version des HTTP-Web-Kommunikationsprotokolls. Wenn die Sicherheit beim Zugriff auf den Web Viewer wichtig ist,
aktivieren Sie den HTTPS-Port.

Cam-Proxy-Port : Legt den Kamera-Proxy-Port fest. Der Initialwert ist auf <10001> eingestellt.
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Zum Priifen des Quick Connect Status

DDNS

Wenn ein Fernnutzer auf das Netzwerk zugreift, kdnnen Sie festlegen, ob Sie DDNS und die zu verbindende Site
verwenden wollen, oder nicht.

Es erscheint fiir ein Quick Connect eine Statusanzeigen und ihre Meldung.

Quick Connect Erfolg : Meldung einer erfolgreichen Verbindung.

Ungiiltige Netzwerkkonfiguration : Eine Meldung erscheint, wenn die Netzwerkkonfiguration ungiiltig ist.
Setup > Netzwerk > DDNS Die Konfiguration priifen.

P T e O o Bitte die UPnP Funktion des Routers aktivieren : Eine Meldung erscheint, wenn der Router das Aktivieren
oows der UPnP-Funktion verlangt.

ooNS

Suche nach Router ist fehlgeschlagen : Eine Meldung erscheint, wenn der Router nicht gefunden wird. Die
Konfiguration des Routers priifen.

2 Ger

Den Router bitte neu starten : Eine Meldung erscheint, wenn der Router neu gestartet werden muss.

DDNS-Einstellung

Einstellen von DDNS im Recorder

Setzen Sie den <Protokoll Typ> im Menii,Setup > Netzwerk > IP und Port > Port” des angeschlossenen
Rekorders auf <TCP>.

Server : Geben Sie die Verwendung von DDNS an und wahlen Sie eine Site, die Sie registrieren.

Servername : Den Server-Name, der mit der DDNS-Site registriert ist, eingeben. DDNs-Einstellungen des Routers

Produkt-ID : Den Produkt-ID, der mit der DDNS-Seite registriert ist, eingeben.

Host-Name : Den Hostnamen, der mit der DDNS-Seite registriert ist, eingeben.

Wahlen Sie das korrespondierende Menti fiir das Netzwerklbertragungsprotokoll des Routers.

Benutzername : Den Benutzernamen, der mit der DDNS-Seite registriert ist, eingeben. UPnP des Routers einstellen

Kennwort : Das Kennwort, das mit der DDNS-Seite registriert ist, eingeben. Lesen Sie die Router Dokumentation, um die UPnP Funktion des Router zu aktivieren.

w = Wenn <AUS> eingestellt wurde, ist das Eingabefeld inaktiv.
= Wenn <ddns.hanwha-security.com> eingestellt wurde, ist das Eingabefeld des Hostnamen inaktiv.

¢ Quick connect : Erscheint, wenn <ddns.hanwha-security.com> fiir eine <Server> ausgewahlt wird.
Um die Funktion zu verwenden, auf <Aktivieren> einstellen, nachdem der Recorder an einen UPnP-Router
angeschlossen wurde.

'{I = Wenn Sie einen Port einstellen, der bereits verwendet wird, kann die Verbindung fehlschlagen. Prifen Sie die Port-Einstellungen Thres Routers.
= Servername, Produkt-ID und Quick Connect kinnen angezeigt werden, wenn Sie <Server> auf <ddns.hanwha-security.com> einstellen.
= DDNSist eine Abkiirzung fiir Dynamic Domain Naming System.

DNS (Domain Name System) ist eine Dienstleistung, die einen Domanennamen bestehend aus benutzerfreundlichen Zeichen (z.B : www.
google.com) an eine IP-Adresse weiterleitet, die aus Zahlen (64.233.189.104) besteht.

DDNS (Dynamic DNS) ist eine Dienstleistung, die einen Domanennamen und die unverankerte IP-Adresse bei dem DDNS-Server registriert,
damit der Doménennamen zu der IP-Adresse weitergeleitet wird, selbst wenn das IP sich in ein dynamisches IP-System &ndert.
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IP Filterung

Sie konnen die Liste der IP-Adressen vorbereiten, um den Zugriff auf eine bestimmte IP-Adresse zu gestatten oder
zu blockieren.

Setup > Netzwerk > IP Filterung
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R 1P Filterung
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Filtertype :
- Registrierte IP ablehnen : Der Zugriff auf die registrierte IP-Adresse wird beschrankt.

- Registrierte IP erlauben : Es kann nur auf registrierte IP-Adressen zugegriffen werden.

Aktivieren : Wahlen Sie aus, ob die registrierte IP-Filterung aktiviert werden soll.

IP-Adresse : Zeigt die registrierte IP-Adresse an. Doppelklicken Sie auf die IP-Adresse, um die Einstellungen zu
andern.

Prafix : Zeigt das Prafix an, das gefiltert werden soll. Doppelklicken Sie auf das Prafix, um die Einstellungen zu
andern.

Filterbereich : Wenn Sie eine IP-Adresse oder ein Préfix eingeben, wird der Bereich der blockierten oder
zugelassenen IP-Adressen angezeigt.

n = Sollte die IP-Adresse einer Kamera sich nicht in der Zulassungsliste befinden oder sie befindet sich in der Ablehnen-Liste, wird der Zugriff auf sie
abgelehnt.

= Fiir IPv4 wird eine IP-Filterung der Kamera iiber den PoE-Port nicht sofort angewendet. (Vorherige Verbindungen werden aufrecht erhalten und
eine Filterung erfolgt bei der ndchsten Anmeldung.)

Um die zu filternden IP-Adressen zu registrieren

1. Wahlen Sie die Registerkarte IP-Typ aus IPv4 oder IPv6, die Sie registrieren méchten.
2. Klicken Sie unten auf dem Bildschirm auf <Hinzu>.
3. Wenn das zusatzliche Fenster angezeigt wird, legen Sie die Details fest.

o |P Filterung : Wéhlen Sie, ob die IP-Filterung aktiviert werden soll.

o |P-Adresse : Geben Sie die Adresse ein, um die IP-Filterung zu aktivieren.

- Bei der Eingabe einer IP-Adresse muss flr die Registrierung ein Wert im Bereich 0-255 eingegeben
werden.

o Préfix : Geben Sie den Wert des Préfixes ein.
4. Klicken Sie auf <OK>, um den Vorgang abzuschlieBen.

Fg = Um einen registrierten Artikel zu [dschen, markieren Sie das Kontrollkéstchen des zu Ioschenden Artikels und klicken Sie auf <Loschen>am
unteren Bildschirmrand.

HTTPS

Sie konnen ein gesichertes Verbindungssystem wahlen oder ein Zertifikat installieren.

Setup > Netzwerk > HTTPS

wisener
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Gesichertes Verbindungssystem : Es kann ein Tpy eines gesicherten Verbindungssystems gewahlt werden.
— HTTPS AN/HTTP AN
— HTTPS AN/ HTTP AUS
— HTTPS AUS/HTTP AN
— HTTPS AUS / HTTP AUS (Alarm)

n = Wenn das Recorder-Gerét mit dem externen Internet verbunden ist oder in einer Umgebung mit hoher Prioritat auf Sicherheit installiert ist,
wird das Herstellen einer sicheren Verbindung empfohlen.

o Zertifikate : Sie konnen bei der Art des Zertifikats unter <Privates Zertifikat> oder <Offentliches Zertifikat>
auswahlen.

= <Offentliches Zertifikat> kann nur ausgewahlt werden, wenn es ein registriertes offentliches Zertifikat gibt.

o Offentliches Zertifikat installieren : Es lassen sich &ffentliche Zertifikat zur Installierung scannen und installieren.
Um ein Zertifikat zu installieren, missen Sie eine Zertifikatsdatei oder eine Schliisseldatei installieren, die von
einer Zertifizierungsstelle ausgestellt wurde. Klicken Sie auf <Install>, um das Zertifikat zu registrieren.
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802.1x

Bei der Verbindung mit einem Netzwerk besteht die Wahl ein 802.1x Protokoll zu verwenden und das
korrespondierende Zertifikat zu installieren.

802.1x ist ein Authentifizierungssystem zwischen einem Server und einem Client, das Hacking, Virusinfektion und

Informationslecks von tibertragenen und empfangenen Netzwerkdaten verhindert.

802.1x kann verwendet werden, um den nicht autorisierten Client-Zugang zu blockieren und die Sicherheit zu
erhohen, indem nur authentifizierte Benutzer kommunizieren kénnen.

E-MAIL

Sie konnen eine E-Mail an einen im Recorder registrieren Benutzer in einem bestimmten Zeitintervall schicken
oder wenn ein Ereignis auftritt.

SMTP-Einstellung

Legt den SMTP-Server fest.

Netzwerk 2

EAPOL Version : Die EAPOL Version als Protokoll vewenden.

= Einige Schalt-Hubs werden nicht arbeiten, wenn Sie sie auf Version <2> festlegen. Wahlen Sie die Version <1>, die der
EAPOL-Standard ist.

ID : Geben Sie die ID, die von dem RADIUS-Serveradministrator bereitgestellt wird ein.

= Wenn die eingegebene ID nicht mit der ID des Zertifikats des Kunden tibereinstimmt, wird sie nicht richtig verarbeitet.

Kennwort : Geben Sie das Passwort, das von dem RADIUS-Serveradministrator bereitgestellt wird ein.
= Wenn das eingegebene Passwort nicht dem privaten Schliissel des Kunden entspricht, wird er nicht richtig verarbeitet.

Zertifikate : Nach einem Gerat suchen. Klicken Sie an < G >, um erneut nach dem Gerat zu suchen.
CA Zertifikat : Dies nur wahlen, wenn |hr 6ffentliches Zertifikat den 6ffentlichen Schliissel beinhaltet.

Client Zertifikat : Wahlen, wenn das &ffentliches Zertifikat den Authentifizierungsschlissel des Kunden
beinhaltet.

Client Privates Kennwort : Wahlen, wenn das 6ffentliches Zertifikat den Privatschlissel des Kunden enthdlt.

w = Zurerfolgreichen Implementierung der 802.1x Betriebssystemumgebung muss der Administrator den RADIUS-Server verwenden.

Der Switch Hub, der mit dem Server verbunden ist, muss zudem ein Gerét sein, dass 802.1x unterstitzt.

Wenn die Zeiteinstellung des RADIUS-Servers, des Switch-Hubs und eines Recorder-Gerdts nicht zusammen passen, kann die Kommunikation
zwischen ihnen fehlschlagen.

Wird ein Passwort dem Privatschliissel des Kunden zugewiesen, sollte der Serveradministrator die ID und das Passwort bestétigen.

Die ID und das Passwort knnen jeweils aus 30 Zeichen bestehen. (Unterstiitzt werden jedoch nur Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen (,-*,
» '3 Arten).

Zugriff auf Dateien, die nicht Passwort-geschiitzt sind, ist ohne Eingabe eines Passworts mdglich.

Das vom Recorder verwendete Protokoll 802.1x st EAP-TLS.

Zur Nutzung von 802.1x milssen Sie alle drei Zertifikate installieren.
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Port : Geben Sie den Verbindungsanschluss ein.

Serveradresse : Geben Sie die SMTP-Serveradresse, zu der eine Verbindung hergestellt werden soll, ein.

Authentifizierung aktivieren : Dies Uberpriifen, falls der SMTP-Servernutzer eine Authentifizierung verwendet.

Die Felder ID und Passwort werden aktiviert, wenn die Authentifizierung aktiviert ist.

- 1D : Geben Sie, zur Nutzung der Authentifizierung bei der Verbindung mit einem SMTP-Server, eine ID ein.

- Kennwort : Geben Sie das Passwort des SMTP-Server-Nutzers ein.

E-Mailtest : Fiihrt den Test bei den Servereinstellungen durch.

Transport Layer Security (TLS) aktivieren : Wahlen Sie unter <Nie> und <TLS (falls vorhanden )>.

Absender : Verwenden Sie die virtuelle Tastatur zur Eingabe der E-Mail-Adresse des Absenders.



Ereigniseinstellung

Sie kénnen das Intervall festlegen und die Art des Ereignisses, das an den Benutzer gesendet wird.

Setup > Netzwerk > E-MAIL > Ereignis

wisenet
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o Zustellungsintervall : Legt das Ereignisintervall fest.

= Tritt eine Ereignisabfolge ein, wird die E-Mail in dem bestimmten Intervall und nicht bei jedem Ereignis gesendet.

Empfangereinstellung

Sie kdnnen eine Gruppe bilden und Benutzer hinzufiigen, Benutzer kénnen geldscht und eine Gruppe kann
gedndert werden.

Setup > Netzwerk > E-MAIL > Empfénger
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EMAL

Klicken Sie zum Hinzufiigen einer Gruppe auf < % >,
Geben Sie den Gruppennamen ein.

Wahlen Sie eine Empfangergruppe, die E-Mails empfangt.

Wird eine Gruppe hinzugefiigt, erscheint sie in der Gruppenliste.

Klicken Sie zum Hinzuftigen eines Empfangers auf<&9 >.

Wahlen Sie eine Gruppe und geben Sie Namen und E-Mail-Adressen ein.
Wurde eine Gruppe erstellt, kdnnen Sie eine Empfanger hinzufiigen.

SNMP

Das SNMP-Protokoll erméglicht es System- oder Netzwerkadministratoren, die Netzwerkgeréate aus der Distanz

zu tiberwachen und zu konfigurieren.

Setup > Netzwerk > SNMP
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Starte SNMP v1 : SNMP v1 wird verwendet.
Starte SNMP v2c : SNMP v2c wird verwendet.

dni3s

- Gem. auslesen : Geben Sie den Name der schreibgeschiitzten Community ein, um Zugriff auf die

SNMP-Angaben zu erhalten. Die Voreinstellung ist <public>.

— Gem. schreiben : Geben Sie den Name der Schreib-Community ein, um Zugriff auf die SNMP-Angaben zu

erhalten. Die Voreinstellung ist <private>.
Starte SNMP v3 : SNMP v3 wird verwendet.

- Kennwort : Legt das Anfangspasswort des Benutzers fiir die SNMP Version 3 fest.

Administratorsystem zu senden.

— IP-Adresse : Die IP-Adresse eingeben, an die die Nachrichten gesendet werden.

Starte SNMP Traps : SNMP Trap wird verwendet, um wichtige Ereignisse und Bedingungen an das
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DHCP Server Den Status iiberpriifen

Sie konnen die dem aktuellen DHCP-Server zugeordnete IP-Adresse, die MAC-Adresse und die Port-
Informationen des angeschlossenen Netzwerks prifen.

Netzwerkeinsellng SewpNemeooKOSnessas
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Sie konnen den internen DHCP-Server festlegen und der Netzwerkkamera eine IP-Adresse zuordnen.

© ramers

DHCP Server
© umatme

& erigns
& cerst
2 ook

IR

Netzwerk 2
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Failover

* Netzwerk : Sie konnen den IP-Bereich und die Zeit einstellen, die als DHCP-Server des Rekorders aktiviert

werden soll. Diese Funktion ist nur verfligbar fiir Produkte, die Failover unterstiitzen. Fiir Produkte, die Failover unterstiitzen,

siehe Seite 4, Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” im Produktspezifikationshandbuch.

Falls der Rekorder aufgrund eines Netzwerkfehlers nicht aufzeichnen kann, kdnnen andere Rekorder, die

Festlegen des DHCP-Servers
vorbereitet wurden, stattdessen aufzeichnen.

1. Klicken Sie auf <Setup> des Netzwerks, das Sie es als Server einrichten mochten. Es kdnnen 32, Aktiv” Rekorder an einen, Standby” Rekorder angeschlossen werden.
2. Wenn das Netzwerkeinstellungsfenster angezeigt wird, wahlen Sie <Ausfiihren> fur <Status>. r,g = Der Rekorder, den Sie fiir die Ausfallsicherung konfigurieren machten, muss sowohl an den Kamera- als auch an den Viewer-Port des lokalen

Netzwerks angeschlossen sein.

3. Geben Sie die Start-IP und End-IP in das <IP-Bereich> Feld ein.
= Ausfallsicherungskonfigurationen kdnnen nur mit Rekordern desselben Modells eingestellt werden.

4. Das <IP Lease-Zeit> Feld ausflillen. = Die Fehlerbehebungs-Netzwerkschnittstelle unterstiitzt nur IPv4.
5. <Ok> anklicken. u Die Zeit aller Aufnahmegeréte muss synchronisiert sein. Weitere Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Systems >
Der eingegebene IP-Bereich ist als die DHCP-Serveradresse des Netzwerks festgelegt. Datum/Uhrzeit/Sprache” im Inhaltsverzeichnis.

= Das Netzwerk-IP-Band im Rekorder muss auf ein anderes Band eingestellt werden.
— Beispiel einer IP in einer anderen Bandbreite
2.B.1)1P:192.168.1.200, Subnetz : 255.255.255.0
Im Beispiel 1) oben bezieht sich 255 des Subnetzes auf 192.168.1, daher hat jede IP im Format 192.168.1.x die gleiche Bandbreite.
Eine IP im Format 192.168.2.x hat eine andere Bandbreite als eine [P im Format 192.168.1.x

1.B.2)IP:172.16.1.200, Subnetz : 255.255.0.0
Im Beispiel 2) oben bezieht sich 255 des Subnetzes auf 172.16, daher hat jede IP im Format 172,16.x.x die gleiche Bandbreite.

Eine IPim Format 172.17.x.x hat eine andere Bandbreite als eine IP im Format 172.16.x.x
= Weitere Informationen zu den Netzwerkeinstellungen finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Netzwerks" im Inhaltsverzeichnis.
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Zur einrichtung von Fehlerbehebungen

1. Stellen Sie einen Rekorder auf den Modus <Standby> und den anderen Rekorder auf den Modus <Aktiv>.

2. Geben Sie im Rekorder, der auf den Modus <Aktiv> eingestellt ist, die IP-Adresse des Viewer-Ports und das
Administratorkennwort des Rekorders <Standby> ein, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und
klicken Sie unter der Statusanzeige auf <Verbindung>.

3. Uberpriifen Sie die IP und den Status des angeschlossenen <Aktiv>-Recorders im <Standby>-Recorder.

Setup > Netzwerk > Failover
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Failover

@ sysem ~

e Modus : Wahlen Sie entweder den Modus <Aktiv> oder <Standby>.
— Aktiv : Rekorder zeichnet auf. Uberwachung durch den <Standby>-Rekorder.

- Standby : Rekorder wird ohne Aufzeichnung vorbereitet. Es wird anstelle des <Aktiv>-Rekorders
aufgezeichnet, falls ein Problem auftritt.

Im Fall des Modus Aktiv

o Standby Recorder IP : Geben Sie zum Zugriff die Viewer-Port-ID eines Standby-Gerats ein.
¢ Standby Recorder Kennwort : Geben Sie das Administrator-Passwort des Standby-Geréts ein.
o Status : Zeigt den aktuellen Verbindungsstatus an.

e Verbindung/Verbindung beenden : Klicken Sie auf die Taste, um zuzugreifen oder den Zugriff vorzunehmen.

Im standby-modus

o Gerdteliste & Status : Zeigt den Status des allgemeinen Rekorders an, der gegenwaértig mit dem Standby-
Rekorder verbunden ist. Um den angeschlossenen allgemeinen Rekorder zu I6schen, klicken Sie auf
<Léschen> auf der rechten Seite des Rekorders.

Fg = Der Standby-Recorder kann nur einige Funktionen in den Meniis <System>, <Gerédt> und <Netzwerk> aktivieren. Sie kinnen die Meniis
<Aufnahme> und <Ereignis> nicht benutzen.
= |m Standby-Rekorder stoppt der vorherige Vorgang, wenn wéhrend der Wiedergabe oder des Exports eine Ausfallsicherung durchgefiihrt wird,
und der Bildschirm wechselt auf den Live-Bildschirm.

Statusname Beschreibung
Bereit Bereit, verbunden zu werden
Verbunden Allgﬁmeme Ausriistung und angeschlossene Standby-Ausriistung ( Ausfallsicherung
verfiighar)
Ausfallsicherung Fehlerbehebung wird ausgefiihrt
Verbindungsfehler Verbindungsversuch, der fehlgeschlagen ist
Authentifizierungsfehler Authentifizierung fehlgeschlagen, weil beim Verbindungsversuch ein falsches Standby-

Passwort eingegeben wurde

Verbunden(Zeitiibereinstimmung erforderlich) | Ohne Zeitsynchronisation mit dem Standby-Rekorder verbunden

Selbst wenn der Kameraanschluss eines allgemeinen Rekorders mit dem Viewer-Anschluss
des Standby-Rekorders oder mit demselben Viewer-Anschluss verbunden ist, stimmt der
IP-Anschluss des Kameraanschlusses nicht iiberein.

Verbunden
(Uberpriifen Sie den IP-Anschluss der Kamera)

Verbindungsfehler hluss des allgemeinen Rekorders zum Kameraanschluss
(Uberpriifen Sie den IP-Anschluss der Kamera) des Standby-Rekorders ist fehlgeschlagen.

Die Verbindung vom K

Verbindungsfehler (Das ist ein anderes modell.) | Fehlgeschlagene Verbindung durch Verbinden von Geréten verschiedener Modelle.

Beispiel fiir die Einstellung von Failover
— Subnetz 1 = Netzwerk 1 (Kamera)
— Subnetz 2 = Netzwerk 2 (Viewer)
- Subnetz 3 = Netzwerk 3 (iSCSI)

e Aufnahme-Stream
—— Ausfallsicherungsiiberwachung

=== Simulierter Aufnahme-Stream

Subnetz 1 C

Subnetz2

Standby
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P2P EINSTELLEN DES SYSTEMS
Diese Funktion ist nur verfiigbar fiir Produkte, die P2P unterstiitzen. Firr Produkte, welche die P2P Funktion Sie konnen das Datum, die Sprache, die Befugnis usw. einstellen, die bei der Benutzung des Systems angezeigt werden,
unterstitzen, siehe Seite 4, Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” im Produktspezifikationshandbuch. und Systeminformationen oder Protokollinformationen abfragen.

Sie konnen den Rekorder mit Wisenet Mobile verbinden, um ihn bei der Nutzung des P2P-Dienstes einfach zu

benutzen. Datum/Uhrzeit/Sprache
Setup > Netzwerk > P2P Das aktuelle Datum/Zeit und zeitbezogene Eigenschaften kdnnen eingestellt und Uberpriifte werden, sowie die
Sprache, die fiir die Schnittstelle auf dem Bildschirm verwendet wird.
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Setup > System > Datum/Uhrzeit/Sprache
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Datum/Unrzeitsprache

e P2P aktivieren : Wéhlen Sie das Kontrollkdstchen aus, wenn Sie den P2P-Service nutzen méchten.

e QR-Code : Scannen Sie den QR-Code mit dem mobilen Gerat.

. . Datum : Dient zur Einstellung des Datums und des auf dem Bildschirm angezeigten Formats.
Zum Ausfiihren des P2P-Dienstes

Uhrzeit : Dient zur Einstellung der Zeit und des auf dem Bildschirm angezeigten Formats.

1. Wenn <P2P aktivieren> markiert ist, lauft der Verbindungstest, um zu tiberprifen, ob eine Remote-
Verbindung vom aktuellen Recorder hergestellt werden kann. = GMT (Greenwich Mean Time) ist die Standard-Weltzeit und Referenz-Zeit der Weltzeitzonen.

2. Falls die Verbindung erfolgreich ist, suchen Sie nach Wisenet Mobile im Smartphone, und installieren und Zeit-Synchronisierung : Die Verwendung der Synchronisation mit dem Zeitserver angeben.

fiihren Sie es anschlieBend aus. Klicken Sie auf die <Setup> Schaltfliche, um das Fenster fiir die Zeitsynchronisation aufzurufen.
Wenn <Mit dem NTP-Server synchronisieren> aktiviert ist, wird die aktuelle Zeit des Recorders mit dem
Server synchronisiert, der in <NTP-Serveradresse> angegeben ist, und die Zeitinformation kann nicht
manuell gedndert werden.
Sie kénnen die Zeitinformationen nicht manuell andern, falls der Zeitserver aktiviert ist.

Zeitzone : Legt die Zeitzone Ihres Bereichs fest, basierend auf der Greenwich Mean Time (GMT).

= Wenn Ein,Gerat hinzufiigen > QR-Code” ausgewahlt ist, kann der QR-Code des Recorders gescannt werden.

3. Wenn der QR-Code gescannt wird, wird die auf dem Recorder angezeigte UID automatisch im Mobile Viewer
geoffnet. Nach Eingabe von ID und Passwort des Recorders kdnnen Sie den Mobile Viewer umgehend
verwenden.

Mit dem NTP-Server synchronisieren : Die Verwendung der Synchronisation mit dem Zeitserver angeben.
4. Danach verbindet es sich automatisch mit dem Recorder und kann einfach mit einem Smartphone tiberwacht
werden, wenn die Wisenet Mobile App im Smartphone installiert ist.

NTP-Serveradresse : Geben Sie die IP- oder URL-Adresse des Zeitservers ein.

Letzte Synchronisierung : Zeigt die allerletzte Synchronisationszeit des ausgewahlten Zeitservers an.

m = Der P2P-Service-Zeitraum lduft in 3 Jahren ab. Wenn Sie ihn nach dem Ablauf verlingern machten, wenden Sie sich an Ihren Handler. - Als NTP-Server aktivieren : Wenn Sie <Aktivieren> wahlen, fungiert dieser Rekorder als Zeitserver fir einen
anderen Rekorder oder eine Netzwerk-Kamera.

DST : Stellt die Sommerzeit mit ihrem Zeitraum ein, um fiir diese Zeitzone die Zeit in dieser entsprechenden
Zeitzone 1 Stunde friher als die GMT einzustellen.

Sprache : Die gewiinschte Sprache wéhlen. Legt die Sprache der Schnittstelle fest.

w = Jenach Ort der Produktverdffentlichung kinnen Sprache und Standard-Zeiteinstellung variieren.
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o Urlaub : Ein Benutzer kann entsprechend eigener Praferenz bestimmte Daten als Feiertage auswahlen. Wahlen

Sie einen Feiertag aus dem angezeigten Kalender aus, indem Sie auf <Setup> klicken.

- Dasselbe gilt fiir Einstellungen von Feiertage unter <Aufnahmeprogramm> oder <Progr.>.

Beispiel) Wenn Sie den 1. Mai wahlen und <Mai 1Tag> markieren, wird der 1. Mai als jahrlicher Feiertag
festgelegt, und wenn Sie <Mai 1Tag> und <1 Feiertag | Mai> markieren, wird der 1. Mai eines jeden Jahres und

alle Freitage der ersten Maiwoche als Feiertage festgelegt.

Anwenden des Kalenders

apr
12 3 4
5 6 7 8 9 1011
< 1213 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30

Urlaubs-Konfig.

2020 4 _apr~gn

Mai
12
345 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

Jun

S Mo O M Do F S

12345 6

7 8 9 1011 12 13

14 15 16 17 18 19 20

21 22 23 24 25 26 27
28 29 30

1. Jahr und Monat auswéhlen.

= Klicken Sie < # > auf der rechten Seite des Jahres, um das Jahr um ein Jahr zu dndern.

= Klicken Sie < > auf der rechten Seite des Monats, um den Monat alle 3 Monate zu andern.

2. Wihlen Sie ein Datum und klicken Sie auf die Schaltfliche <Ubernehmen>.

Urlaub

(O waiimag
O 1. Freiag  mai

Benutzer

Sie konnen Benutzer verwalten, z.B. Benutzer hinzufiigen oder [6schen und fiir jeden Benutzer unterschiedliche
Berechtigungen erteilen.

Einstellung des Administrators

Sie die Administrator-ID und das Passwort festlegen und @ndern. Der Administrator kann alle MenUelemente und
Funktionen verwenden und einstellen.
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o ID: Die Administrator-ID &ndern.
o Aktuelles KW : Geben Sie das aktuelle PW ein.

e Neues Kennwort : Geben Sie ein neues Passwort ein.

¢ Neues Passwort bestatigen : Geben Sie das neue Passwort erneut ein.

dnli3s

= Wenn <Passwort anzeigen> ausgewahlt ist, wird das Passwort bei der Eingabe nicht mehr auf dem Bildschirm ausgeblendet.

m = Die urspriingliche Administrator-ID ist auf,admin” eingestellt und Sie miissen das Passwort im Installations-Assistenten konfigurieren.
u findern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, damit persdnliche Angaben geschiitzt sind und Schaden durch Informationsdiebstahl verhindert

werden.

Beachten Sie bitte,dass der Benutzer fiir die Sicherheit und andere Probleme, die sich aus einem nicht richtig verwalteten Passwort ergeben,

verantwortlich ist.

= Wenn Sieauf < @ > Klicken, wird eine Anleitung iiber die Grundlagen der Passwort-Einrichtung angezeigt.
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Benutzereinstellung

Sie konnen Benutzergruppen erstellen und fiir jede Gruppe Berechtigungen festlegen. Sie kdnnen
Benutzerinformationen wie z.B. die Registrierung und das Loschen von Benutzern in der angelegten
Benutzergruppe verwalten.

Setup > System > Benutzer > Benutzer
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Benutzer

Wenn Sie eine Gruppe hinzufiigen méchten
1. Klicken Sie, um das Popup-Fensters zum Hinzufligen einer Gruppe zu starten, auf die Schaltflache < % >,
Wenn Sie eine Gruppe hinzufiigen méchten, klicken Sie <Ok> an.

2. Wenn Sie rechts auf den Punkt Gruppenname klicken, erscheint eine virtuelle Tastatur zur Eingabe des
Gruppennamens.
Geben Sie zum registrieren den Gruppennamen ein.

= Sie kinnen maximal 10 Gruppen eingeben.

Wenn Sie Gruppenberechtigung einstellen wollen

Legen Sie die Zugriffsberechtigung der Gruppe fest.
Die Benutzer in der Gruppe kénnen nur das Men( aktivieren, fiir das ihnen die Berechtigung erteilt wurde.

1. Wahlen Sie das Men(, um die Gruppenberechtigungen einzustellen.
Stellen Sie das Ment ein und klicken Sie auf <Setup> auf der rechten Seite, um das Fenster mit den
detaillierten Einstellungen anzuzeigen.

o Live-Kanal : Es lassen sich Berechtigungen fiir den Zugriff auf den Live-Bildschirm fiir jeden Kanal festlegen.

e Such-Kanal : Es lassen sich Berechtigungen fiir den Zugriff auf das Suchmenti fur jeden Kanal festlegen.
o Export: Sie konnen die Berechtigung fiir den Zugriff auf das Exportmenti fiir jeden Kanal festlegen.

e Men : Das Einstellungsment, auf das zugegriffen werden kann, kann ausgewahlt und festgelegt werden.
Ein Gruppenbenutzer kann nur auf das ausgewdahlte Meni zugreifen. Wenn das Men( gewahlt wird,
erscheint der Einstellungsbildschirm des Berechtigung-Menis.

das Meni so einstellen, dass Benutzern in der Gruppe Zugriff gewahrt wird.

Die Meniis fiir die Berechtigungseinstellungen werden im Live-Menii angezeigt, wenn sich die Benutzer der Gruppe anmelden.

2. Wahlen Sie <Ubernehmen>.
Benutzer in der Gruppe erhalten Zugriff auf die eingestellten Elemente.
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Aufnahme, Aufnahme stoppen, PTZ-Steuerung, Remote Alarmausgangs-Steuerung, Herunterf. : Sie kdnnen

Wenn Sie einen Benutzer registrieren mochten
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Benutzer

. Klicken Sie, um das Popup-Fensters zum Hinzufligen eines Benutzers zu starten, auf die Schaltflache < &9 >.

Um einen Benutzer hinzuzufligen, klicken Sie <Ok> an.

. Eine Gruppe auswahlen.

Beim Registrieren eines Benutzers wird die ausgewéhlte Gruppe automatisch registriert.
= Sie kbnnen die Gruppe nach Eingabe aller Benutzerinformationen &ndern.

Geben Sie Namen, ID und Passwort (Passwort bestatigen) ein und aktivieren oder deaktivieren Sie die Viewer-
Option.

Wenn Sie die Verwendung von <Viewer> aktivieren, haben Sie das Recht auf Nutzung des WebViewers und
des Netzwerk Viewers.

= Wenn <Passwort anzeigen> ausgewahlt ist, wird das Passwort bei der Eingabe nicht mehr auf dem Bildschirm ausgeblendet.

<Ubernehmen> anklicken.
Die registrierten Benutzerangaben werden gespeichert.

Wenn Sie die Gruppe und Benutzerangaben I6schen wollen

1.

2,

Wahlen Sie die Gruppe oder den Benutzer, den Sie I6schen mochten, und driicken Sie die Schaltflache < @ >.

Wenn das Fenster zur Bestatigung des Loschvorgangs erscheint, klicken Sie auf <Ok>.



Beschrankungseinstellungen

Legen Sie den eingeschrankten Zugriff des Benutzers oder die Netzwerkbeschrankung fest.

Elemente mit einer Einschrankung werden zur Nutzung eine Anmeldung erfordern.

Setup > System > Benutzer > Beschrankungseinstellungen
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Benutzer
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2 Netzwerk

e Zugangsbeschrankung : Es ist moglich, dass Meni einzustellen, um den Zugriff fiir den Benutzer zu
beschranken.

- Gepruift () : Eingeschréankt
= Nur die Benutzer, denen eine Erlaubnis fiir das Menii in <Benutzer> erhalten haben, kdnnen auf das Menii zugreifen.
- Nicht gepruft (|:|) :Verfugbar
= Unabhangig von den Erlaubnis-Einstellungen fiir das Menii in <Benutzer> kdnnen alle Benutzer auf das Menii zugreifen.
® Remote-Zugangsbeschrankung : Es ist moglich, den Remote-Zugriff fiir Benutzer zu beschranken.

- Alle Betrachter : Stellen Sie alle Benutzer so ein, dass sie nicht auf das Netzwerk und den Web Viewer
zugreifen kénnen.

- Web Viewer : Stellen Sie alle Benutzer so ein, dass sie nicht auf den Web Viewer zugreifen kdnnen.

¢ Automatische Abmeldung : Ein Benutzer wird automatisch abgemeldet, wenn keine Betdtigung am Recorder
fiir eine eingestellte Zeitspanne erfolgt.

e Man. ID-Eing. : Wahlen Sie im Anmeldefenster ob Sie eine ID eingeben.

Wenn der Benutzer eingeschrankten Zugriff hat

Wenn ein Benutzer ein Men( auswahlt, zu dem er keinen Zugang hat, wird ein Fenster zur Bestétigung der
Zugangsbeschrankung angezeigt. Sollten alle Rechte eingeschrankt sein, wird nur das zugangliche Menu des
Live-Screen-Ments angezeigt, und nur das eigene Passwort des Benutzers kann gedndert werden.
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Andern des Benutzerpassworts

Wenn Sie sich mit einem Benutzerkonto mit beschranktem Zugriff anmelden, kénnen Sie nur ihr eigenes
Passwort andern.

Setup > System > Benutzer

wisener Qum Qemr Gsre o e )

@ system

-

. Die Anmeldeinformation bereitstellen.

N

. Wahlen Sie <Benutzer> unter <System>.

w

. Bitte geben Sie lhren aktuellen PW ein.

4. Bieten Sie ein neues Passwort an. Geben Sie das Passwort, das Sie andern mochten, erneut in das
Bestatigungsfeld fiir das Passwort ein.

5. Wahlen Sie <Ubernehmen>.
Das alte Passwort wird in ein neues Passwort gedndert.
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Systemverwaltung

Sie konnen die laufende Systemversion priifen und auf eine neue Version aktualisieren, Daten exportieren,
Einstellungen fiir die Initialisierung vornehmen und vieles mehr.

Uberpriifen der Systeminformationen

Vor Bearbeitung der Aktualisierung kann die aktuelle Softwareversion und MAC tiberpriift werden.

wisenet Qe Clswren G 5o manas by wm @

Systemvervaltung

Produktinformationen : Zeigt die aktuellen Systeminformationen.
— Modell : Zeigt den Modellnamen des Produkts.

- Software-Version : Die Software-Version des derzeit verwendeten Produkts wird angezeigt. Sie konnen die
Software-Version priifen und auf die neueste Version aktualisieren.

— MAC Adresse : Zeigt die MAC-Adresse des Produkts an.

- RAID-Version : Zeigt die RAID-Version fiir Produkte, die RAID unterstiitzen, an.
— Al-Version : Zeigt die KI-Version fuir Produkte, die Kl untersttitzen.

- UWA-Version : Zeigt die UWA-Version des Produkts an.

Software-Upgrade : Aktualisiert die Software des Recorders.

- Wenn die Festplatte nicht verfligbar oder nicht richtig angeschlossen ist, erscheinen die Software-
Aktualisierungen nicht.

— Dricken Sie die Schaltflichen < O > zum Suchen nach der Software am USB-Anschluss oder im Netzwerk.

— Wenn die Aktualisierung beendet ist, startet sie automatisch neu. Stellen Sie sicher, dass wéhrend der
Aktualisierung die Stromversorgung nicht getrennt wird.

Geratename : Sie kdnnen fiir jedes Produkt einen Geratenamen eingeben. Zur Unterscheidung verschiedener
Recorder in VMS, Gerdte-Manager, etc. wird empfohlen, fiir jedes Geréat unterschiedliche Gerdtenamen
einzugeben.

'»g = Die angezeigte Systeminformationen kann je nach Recorder-Modell abweichen.
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Aktualisieren der derzeitigen Software

Software-Aktualisierung

1. Ein Gerat verbinden, das die zu aktualisierende Software speichert.
= Das Erkennen des Geréts kann bis zu 10 Sekunden dauern.
= Aktualisierbare Gerdte umfassen USB-Arbeitsspeicher und Netzwerkgeréte.

= Wenn Sie es (iber das Netzwerk aktualisieren mchten, muss das Produkt an ein externes Netzwerk angeschlossen sein.
Die Aktualisierung iiber den Proxyserver kann wegen eingeschranktem Zugriff nicht aktualisiert werden.

2. Wihlen Sie <Systemverwaltung> aus dem <System> Fenster.
3. Wahlen Sie <Produktinformationen>.

4. Wahlen Sie <Upgrade>, wenn das erkannte Gerét erscheint.

= Wird ein Gerét in dem aktualisierten Meniifenster verbunden, dann driicken Sie auf die Schaltfldche < O >, um nach verfiigharer Software zu
suchen.

= Falls eine aktualisierte Version im Netzwerk vorhanden ist, wird ein Popup-Fenster angezeigt.
= <Upgrade> wird nur aktiviert, wenn es eine hohere Version als die aktuelle Software-Version gibt.

= Wenn das Online-Upgrade aktiviert ist, erhalten Sie eine Benachrichtigung iiber eine neue Firmware, wenn lhr Netzwerk mit lhrem Gerét
verbunden ist. Nachdem Sie diese aktiviert haben, klicken Sie auf die Schaltfliche <Ubernehmen>>.

5. Im Fenster <Software-Aktualisierung> <Ok> auswahlen.
= Der Arbeitsvorgang wird wahrend der Aktualisierung angezeigt.

6. Ist die Aktualisierung abgeschlossen, wird automatisch neu gestartet.
Stellen Sie solange nicht den Strom ab, bis der Neustart abgeschlossen ist.

r_g = Sollte,Upgrade fehlgeschlagen” erscheinen, versuchen Sie es erneut ab Schritt 4. Sollte dieser Fehler weiterhin auftreten, dann bitten Sie
das Kundendienstzentrum um Hilfe.



Einstellungen

Sie konnen die im Rekorder eingestellten Informationen auf ein Speichergerat exportieren und die gleichen
Informationen auf andere Rekorder anwenden.

Setup > System > Systemverwaltung > Einstellungen
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Systemverwaltung

Speichergerat : Zeigt das verbundene Speichergerat.

— Driicken Sie die Taste < O >, um die Liste der Speichergerdte anzuzeigen.

Recorder — USB : Speichern Sie die im Rekorder eingestellten Informationen auf einem Speichergerat.

— Wenn Sie <Export> wahlen, erscheint ein Bestatigungsfenster. Wenn Sie <OK> wahlen, werden die

Schreiberinformationen als Datei gespeichert.
e USB — Recorder : Wenden Sie die auf dem Speichergerat gespeicherten Einstellungsinformationen auf den

Rekorder an.

- Wenn Sie die Exklusionseinstellung wéhlen, kénnen Sie alle Informationen auf3er den ausgewéahlten
Informationen importieren.

— Wenn Sie <Import> wahlen, kdnnen Sie die auf dem Speichergerat gespeicherten
Einstellungsinformationen abrufen. Wahlen Sie <OK>, um die geladenen Informationen auf das
Speichergerat anzuwenden.

= Die Einstellungen <Export> und <Import> kénnen nur in der selben Software-Version verwendet werden.

Standardwerte : Setzt das Produkt auf seine Werkseinstellungen zuriick. Logs werden jedoch nicht
zuriickgesetzt. Alles, was unter Exklusionseinstellungen ausgewahlt ist, ist nicht Teil des Zurtickstellens auf
Werkseinstellungen.

Ein Bestatigungsfenster erscheint, wenn die Schaltfliche <Zuriickstellen> gedriickt wird. Die Schaltflache
<Ok> auswahlen, um die ausgewdhlten Objekte zuriickzusetzen.

Kameraregistrierungs-Methode : Stellen Sie die Kameraregistrierungs-Methode. Diese Funktion ist nur
verfligbar fuir Produkte, die PoE unterstutzen. Fir Produkte, die PoE unterstiitzen, siehe ,Produkte, die jede
Funktion unterstiitzen” (Seite 4) im Produktspezifikationshandbuch.

— PnP-Modus aktivieren : Kameras die am PoE-Port des Produkts angeschlossen sind, werden automatisch fur
jedem Kanal in der Reihenfolge der Port-Nummer registriert.
= Wenn die Kamera auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt wird, wird sie zuriickgesetzt auf die ID und das Kennwort, die eingestellt sind im Menii
,Setup > Kamera > Kamerapasswort". Wenn fiir die Kamera keine ID und kein Passwort festgelegt werden, werden automatisch die ID und das
Passwort des Recorders iibernommen.
= Wenn ID und Kennwort der Kamera bereits eingestellt wurden, werden die Informationen registriert, die zu ID und Kennwort im Menii,, Setup >
Kamera > Kamerapasswort” eingestellt wurden, passen (bis zu 3 Satze).

= Esist maglich, die Kennworter aller registrierten Kameras auf einmal zu &ndern im Menii, Setup > Kamera > Kamerapasswort".

= Im manuellen Modus kdnnen Sie mit dem PoE-Port des Recorders verbundene Kameras und mit einem separaten Switch verbundene Kameras iiber
das Menii <Kanaleinstell.> registrieren. Fiir weitere Informationen zur Kameraregistrierung, siehe die Seite, Setup > Einstellen der Kamera
> Einstellen des Kanals" im Inhaltsverzeichnis.
Ausschalten : Wenn der Strom aus ist, wird der erste Alarm erzeugt. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
<Den Alarmausgang Nr. 1 verwenden, wenn die Spannungsversorgung des Gerits ausgechaltet ist>
und klicken Sie auf <Ubernehmen>, um alle fiir Alarmausgang 1 eingestellten Alarme zu I6schen. Die Auswahl
von Alarm 1 mit einem anderen Alarmausgang ist dann nicht moglich.

= Diese Funktion ist nur fiir Produkte vorgesehen, die die Alarmausgabe unterstiitzen.

dni3s

= Wenn diese Funktion eingestellt wird, werden das erste Alarmausgangs-Kontrollkstchen und alle Alarme im Alarm-Einrichtungshildschirm
AUSGESCHALTET und deaktiviert.

'_/I = Wenn Sie Setup-Informationen exportieren, werden die Daten als Datei im Recorder-Ordner Ihres Speichergeréts gespeichert.

= Wenn Sie Setup-Informationen importieren mdchten, miissen Sie zuerst sicherstellen, dass sich die Setup-Informations-Datei im Recorder-
Ordner des Speichergeréts befindet.

Protokoll

Sie konnen die Protokollinformationen in Bezug auf System, Ereignisse und Export Uberpriifen.

Uberpriifen des Systemprotokolls

Das Systemprotokoll zeigt Protokoll und Zeitstempel auf jedem Systemstart, Herunterfahren des Systems und bei
den Anderungen der Systemeinstellungen an.

Setup > System > Protokoll > Systemprotokoll
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Protokoll

Suchdatum : Klicken Sie zum Anzeigen des Kalenderfensters auf das Kalendersymbols oder verwenden Sie, zur
Angabe des Suchzeitraums des Systemprotokolls, die Richtungsschaltfldche.

Suchen : Geben Sie die Daten an und driicken Sie zum Anzeigen der Suchergebnisse in der Protokoll-Liste auf
diese Schaltflache.

Kanal : Wéhlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

Protokolltyp : Gibt es zu viele Protokolle, kdnnen Protokolle des gewiinschten Formats durch die Suche nach
dem Typ angezeigt werden. Wahlen Sie den gew(inschten Typ und klicken Sie auf <Ubernehmen>.

Erst.Seite/Letz.Seite : Wechseln Sie auf die erste/letzte Seite, wenn es viele Suchergebnisse gibt.

Export : Speichern aller protokollierten Informationen, die im Recorder aufgenommen wurden, auf das
Speichermedium.
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Uberpriifen des Ereignisprotokolls

Sie kdnnen aufgezeichnete Ereignisse einschlieBlich Alarme, Kameraereignisse und Videoverluste suchen.
Zeigt auch das Protokoll und den Zeitstempel.

Setup > System > Protokoll > Ereignisprotok.
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Protokoll

Suchdatum : Wéhlen Sie das Datum fiir die Suche im Veranstaltungsprotokoll mit Hilfe des Kalenderfensters,
das bei Auswahl des Kalendersymbols erscheint, oder mit Hilfe der Pfeiltasten aus.

Suchen : Geben Sie die Daten an und driicken Sie zum Anzeigen der Suchergebnisse in der Protokoll-Liste auf
diese Schaltflache.

Kanal : Wahlen Sie einen Kanal fur die Suche aus.

Protokolltyp : Gibt es zu viele Protokolle, konnen Protokolle des gewiinschten Formats durch die Suche nach
dem Typ angezeigt werden. Wahlen Sie den gewiinschten Typ und klicken Sie auf <Ubernehmen>.

Erst.Seite/Letz.Seite : Wechseln Sie auf die erste/letzte Seite, wenn es viele Suchergebnisse gibt.

Export : Speichern aller protokollierten Informationen, die im Recorder aufgenommen wurden, auf das
Speichermedium.
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Uberpriifen des Exportprotokolls

Sie kdnnen den Benutzer, der den Export durchgefiihrt hat, sowie die Ausfiihrungszeit und Details (Zeit, Kanal,
Gerat, Dateityp) abfragen.

Setup > System > Protokoll > Export-Protokoll
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Protokoll

o Suchdatum : Wahlen Sie das Datum fr die Suche im Exportprotokoll mit Hilfe des Kalenderfensters, das bei
Auswahl des Kalendersymbols erscheint, oder mit Hilfe der Pfeiltasten.

e Suchen : Geben Sie die Daten an und driicken Sie zum Anzeigen der Suchergebnisse in der Protokoll-Liste auf
diese Schaltflache.

o Erst.Seite/Letz.Seite : Wechseln Sie auf die erste/letzte Seite, wenn es viele Suchergebnisse gibt.



den webviewer starten

WAS IST EIN WEBVIEWER

Web Viewer ist ein Software-Programm, mit dem der Bediener auf einen entfernten Recorder zur Echtzeit-
Uberwachung, PTZ-Steuerung (wenn konfiguriert) oder Suche zugreifen kann.

N
@ NETZWERK

Netzwerkkamera

o -
- F == i e NETZWERK é

Recorder Ferngesteuerter PC

Produkteigenschaften

e Fernverbindung unter Verwendung des Browsers
e Die PTZ-Kamerasteuerung ist aktiviert.
o Geteilter Modus unterstiitzt

- 2-fach geteilt vertikal, 2-fach geteilt horizontal, 3-fach geteilt, 4-fach geteilt, 6-fach geteilt, 1+5-fach geteilt,
1+7-fach geteilt, 9-fach geteilt

'»g = Jenach der Anzahl der Kandle, die vom Produkt unterstiitzt werden, kann die Anzahl der geteilten Modi variieren.
® Macht einen Screenshot und speichert die Bilder im PNG-Format

e Nimmt ein Video im kompatiblen AVI-Format mit gangigen Media Playern auf. (Der integrierte Codec ist
erforderlich).

Systemanforderungen

Im Folgenden werden die vorgeschlagenen Mindestanforderungen beziiglich Hardware und Betriebssystem
aufgelistet, die zum Ausfiihren des WebViewers erforderlich sind.
* Verwenden Sie den vom Betriebssystem empfohlenen Browser.

Beispiel: Unter Microsoft empfohlener Browser: Microsoft Edge

Unterstiitzte Browser : Chrome, Edge und Safari

Unterstutzte OS : Lauft auf allen Windows-, Linux- und OS X-Umgebungen auf Grund der Plattform-
unabhéngigen Natur des Internets.

Getestete Umgebungen : Getestet und Funktion nachgewiesen auf Windows® 10 mit Edge 91, Google
Chrome™ 91 und Intel® Core™ i7-7700 Prozessor 3,60 Ghz mit NVIDIA® GeForce® GTX™ 1050 oder Intel™ HD
Graphics 630.

Leistungseinschrankungen : Die Leistung der CPU/GPU des Anwenders kann die Wiedergabeleistung des
Web Viewers fiir ein Video beeintrachtigen. Bei der Wiedergabe von H.265-Videos in Chrome kann die
Videoqualitt in Abhangigkeit von den Einstellungen wie hoher Auflésung oder Ubertragungsbandbreite
abnehmen.

DEN WEBVIEWER VERBINDEN

1. Offnen Sie Ihren Web-Browser und geben Sie die IP-Adresse oder URL des Recorders in die URL-Adresszeile ein.

2. Die Administrator-ID und das Passwort sind von einem Benutzer mit Administratorrechten bereitzustellen.
Die Benutzer-ID und das Passwort sind von einem registrierten Benutzer bereitzustellen.

Anmelden
http://192.168.219.193
Die Verbindung zu dieser Website ist nicht sicher

Nutzername

Passwort

NILYVLS YIMIINGIM N3Q °

3. Nach dem Anmelden erscheint der Live Viewer-Haupt-Bildschirm.

Alle Einstellungen werden entsprechend den Einstellungen des Recorders angewendet.

Wird ein Anfangs-Passwort eingegeben, wahrend teilweise zuriickgesetzt wird, um Zugriff auf einen Webviewer zu erhalten, erscheint ein Popup-
Fenster, das den Benutzer anleitet, das Passwort zu dnder. Wird eine vollsténdige Zuriicksetzung vorgenommen, um auf einen Webviewer zuzugreifen,
erscheint ein Popup-Fenster, das den Benutzer anleitet, die Einstellungen fiir den Assistenten zu beenden.

Ein neues Passwort einstellen, wenn ein Popup-Fenster erscheint.

Wenn Sie beim Verbinden des Webviewer den Webanschluss &ndern, konnte der Zugang fehlschlagen, da der anwendbare Anschluss gesperrt ist.
Andern Sie in diesem Fall den Anschluss auf einen anderen.

Bitte &ndern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, um persdnliche Informationen sicher zu schiitzen und um Schaden durch Informationsdiebstahl zu
vermeiden. Beachten Sie bitte,dass der Benutzer fiir die Sicherheit und andere Probleme, die sich aus einem nicht richtig verwalteten Passwort ergeben,
verantwortlich ist.

Ldsst bis zu 10 gleichzeitige Zugriffe, einschlieBlich dem Administrator und allgemeine Benutzer, zu.

Das Kennwort des Administrators und der allgemeinen Benutzer kann geéndert werden im Menii <Benutzer> des Recorders.

Normale Benutzer sollten <Web Viewer> unter <Remote-Zugangsheschrankung> zur Nutzung festgelegt haben, ehe sie eine Verbindung mit
dem WebViewer herstellen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite,, Setup > Einstellen des Systems > Benutzer” im Inhaltsverzeichnis.

14

Alle Einstellungen werden entsprechend den Einstellungen des Recorders angewendet.
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den webviewer starten

STELLEN SIE DAS RECORDER-PASSWORT EIN.

Nach einem Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen muss das Passwort flir den Recorder gesetzt werden, um auf den
Web Viewer zuzugreifen. Geben Sie das Passwort des Administrator-Kontos ein und klicken Sie auf <Login>.

WiseNeT

[ show password

rg = Klicken Sie auf < @ >, um die grundlegenden Anweisungen zum Einstellen eines Passworts anzuzeigen. Siehe die Regeln zum Einstellen eines
Passworts.

INSTALLATIONS-ASSISTENT

Wie unten dargestellt, durchlaufen Sie jeden Schritt des <Installations-Assistent>.

Auf den Install Wizard kann nur nach einem Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen zugegriffen werden. Wenn Sie nicht

fortfahren mochten, klicken Sie auf <Beend>.

'ﬁ = Wenn Sie die Installation mit Hilfe von dem Install Wizard auf Ihrem Rekorder abschlieBen, wird der Install Wizard nicht in hrem Web Viewer angezeigt.

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm <Sprache> die Sprache aus und driicken Sie die Schaltfliche <Weiter>.

sprache

o]
o

Oycawn Omzol

Onze ONederandss
Ourkee Oesins

Osvenska O

Okt

Osuomi
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2. Stellen Sie auf dem Bildschirm <Kamera-ID/PW> das Kamera-Passwort auf die Werkseinstellung ein.

Wenn ID/PW in der Kamera bereits eingestellt sind, registrieren Sie ID/PW und klicken Sie auf <Weiter>.

P—

Das Passwort der Wisenet Kamera InScandardeinsiellungen ander
v "

Passuortanzelgen

i Kamra 10 anmeden, o diedos Pasowortgesecztwrde,und dos asowars (s 20

1 KameraD und Passwore el

U passwortanaeigen

w = Wennsich das Kennwort in Werkseinstellungen befindet, kann es in einem Batch-Vorgang geéndert und verwaltet werden.

Bis zu 3 Sétze von Kamera-ID und Kennwort kdnnen registriert werden.

Esist mdglich, die Kennworter aller registrierten Kameras auf einmal zu &ndern im Menii, Setup > Kamera > Kamerapasswort".
= Fiir Kameras, die mit ONVIF und RTSP registriert sind, konnen Sie das Passwort nicht andern.

3. Stellen Sie den Netzwerkverbindungstyp und die Verbindungsumgebung auf dem Bildschirm <Netzwerk> ein und
klicken Sie dann auf die Schaltfliche <Weiter>.

Spacte ames oo

DHCP Server

Nerzweric2 (Alk) seon 21682250

« T o

S ontne-uporate sieen

w = Einzelheiten zu den Netzwerkeinstellungen finden Sie auf der Seite, Erste Schritte > Installations-Assistent” im Inhaltsverzeichnis.



4. Standard-Zeitzone und Sommerzeit auf dem Bildschirm <Zeitzone> einstellen und dann auf <Weiter> klicken.

Syscamzeic

Zelzone

Sommerzet

Zeizone

GuT000

o0 v

0 Aiaveren

5. Um Datum und Zeit auf dem Bildschirm <Datum und Zeit> zu dndern, die Checkbox <Andern> auswihlen.

Datum und Zeit einstellen.

@ w0y e v s v

6. Klicken Sie auf die Schaltflache <Weiter>, um den Installations-Assistent abzuschlieen.
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live viewer

Sie konnen das Video der registrierten Kamera im angeschlossenen Recorder von einem Remote-PC aus tiberprifen. Sie

kénnen auch die Kamera einstellen und den Netzwerk-Ubertragungsstatus iberpriifen.

BILDSCHIRM-LAYOUT DES LIVE VIEWER

Beschreibung

Aktiviert die Funktion Manuelle Aufnahme des Recorders.

P ?

wiseNeT

Qmicamos
@5 camos

Layout Tz

[T Layouton

TR

Dilve QSuchen GiKESuche ) Setup

~ (o

NI

Speichert das in der eingestellten Zeit des gewahlten Kanals gespeicherte Video im PCim AVI-Format.

’
(N

Ldscht den Alarm in der Ereignisliste und stoppt den Alarm bei der Benachrichtigungsanzeige des Systemstatus.

Ieigt Informationen auf dem 0SD-Bildschirm im Videofenster an.

Zeigt die ausgewahlten Kanalinformationen an.

Zeigt den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras an.

Stellt den geteilten Bildschirm des Video-Fensters ein.

r

NIEENENINEIES;

Zeigt das Video in tatséchlichen Proportionen.

= BRI E

r "
L d

Wechselt vom aktuellen geteilten Modus zu Vollbild.
Zum Verlassen des Vollbilds die Taste [ESC] auf Ihrer Tastatur driicken.
= Mac-Safari unterstiitzt Vollbild nicht.

)

Video-Fenster

Zeigt das Video der an den Recorder angeschlossenen Kamera an.

8 &
(B—=
Menii Beschreibung
Menii Klicken Sie auf jedes Menii, um zum entsprechenden Mendibildschirm zu gelangen.
Liste/Ereignis o == Liste :WahlenSie diese Option, um die Kameraliste zu iiberpriifen.

. Q Ereignis  : Auswahlen, um die Ereignisliste zu iberpriifen

Die ID des verbundenen Benutzers wird angezeigt.

Sie werden direkt mit der Homepage von Hanwha Techwin verbunden (www.hanwha-security.com).

aw)

Aindert das Farb-Thema des Web Viewers.

Kameraliste

Die Liste der im Rekorder registrierten Kameras wird angezeigt.

System-Status-Anzeige

Ieigt den Status von System, Festplatte und Netzwerk an.

Ereignisliste

Zeigt eine Liste an Ereignissen an, die am Gerét stattgefunden haben.

Layout-Liste

Zeigt das Standardlayout und eine Liste der erstellten Layouts an.

PTZ-Steuerung

CONE R CT RO

Steuert die angeschlossene PTZ-Kamera.
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UBERPRUFEN DES SYSTEMSTATUS KAMERALISTE UBERPRUFEN

Das Symbol oben auf dem Bildschirm zeigt den Status des Systems an. Zeigt Kameratyp, Status und im Recorder registrierten Namen an.

Name Beschreibung Live > Liste

Wird angezeigt, wenn ein Problem mit dem Schwenk-oder Aufnahme-Status auftritt.
C] Wird angezeigt, wenn ein Fehler in der Stromversorgung auftritt.

Wird angezeigt, wenn die Menge an Eingangsdaten pro Kanal die eingestellte Grenze fiir die Datenmenge iiberschreitet.

Wird angezeigt, wenn die Festplatte bei der Aufnahme voll ist und die Aufnahmekapazitat nicht ausreicht. 9 E_—‘ CAM 05

Wird angezeigt, wenn die Festplatte nicht vorhanden ist oder ausgetauscht werden muss.

HAMIIAIAIT *

Name Beschreibung
Wird angezeigt, wenn es eine Anomalie im RAID gibt oder dieses nicht verwendet werden kann.
Wird angezeigt, wenn das RAID neu aufgebaut wird. @ Kanalinformationen Zeigt die Kanalinformationen (Kanalnummer, Video-Fenster-Zuordnung und Farbanzeige) an.
= Nurverfiigbar fiir Produkte, die RAID unterstiitzen.
Zeigt eine normale Kamera an.
Wird angezeigt, wenn ein Fehler in der iSCSI-Geréteverbindung auftritt. Ej g
= Nurverfiigbar fiir Produkte, die iSCSI unterstiitzen. Kameratyp
@ : + Ieigt eine PTZ-Kamera an.
Wird angezeigt, wenn das Netzwerk iiberlastet ist.
= Tritt bei iiberméBiger CPU-Last auf, da die Empfangsleistung iiberschritten ist. Verschwindet, wenn Kamera lschen oder Kamera .
Q festlegen zum Reduzieren der Datenrate geéindert wird. Kamera-Status E:__A Zeigt den Fehler-Status der Kamera an.
= Die Anzahl der durch den Web Viewer oder VMS ferniiberwachten Benutzer begrenzen oder die Anzahl der remote oder vom Recorder
abgespielten Kandle einstellen. @ Kameraname Zeigt den fiir die Kamera eingestellten Namen an.
GE Wird angezeigt, wenn die Firmware des Servers aktualisiert werden muss.

'{I = Wenn ein Kamera-Verbindungsfehler auftritt, wird sie in der Liste deaktiviert.
= Die Informationen der Kamera-Statusanzeige andern sich je nach Status und Einstellungen der Netzwerkverbindung.

BENUTZER-ID UBERPRUFEN

Zeigt die Benutzer-ID und Autoritat fir den mit dem Web Viewer verbundenen Benutzer an.
Klicken Sie auf <Logout>, um den angemeldeten Benutzer abzumelden.

= Wenn Sie mit einem Admin-Konto angemeldet sind, wird das Fenster zur Einstellung der Berechtigungen nicht angezeigt.
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UBERPRUFEN SIE DEN KAMERASTATUS Netzwerk-Status

Sie konnen den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras tiberpriifen. Klicken Sie auf die Schaltflache < Iﬂ] >, gefolgt von der Registerkarte <Netzwerk>.

Sie kdnnen den Status der Netzwerk-Bandbreite, die im Moment empfangen/ibertragen wird, tiberpriifen.

Live-Status »
Klicken Sie auf die Schaltfliche < Iﬂ] >. Sie kénnen den Status und die Ubertragungsinformationen der an jedem i il e
Kanal angeschlossenen Kamera tberpriifen. " T— F——
= Zum Andern der Profileinstellungen auf die Schaltfliche <Kamera-Einst>> licken. Fiir Details zum Einstellen des Profils, siche die Seite Nereril oom oom
Setup > Einstellen der Kamera > Einstellen der Profile” im Inhaltsverzeichnis. R e o
Neawerks com oom
, . e Aeslserngei 529 8P O
e oset f P Cosee Aaonng e
1 e Verbunden 1723013 nass caaso 1515
2 sz Verbunden 1723014 nasa sanso 151os
s e Verbunden 1723015 Hase saonsio s fos
. P60 Verbunden 173016 Hase caas0 155
5 PNV-A8081R(CH1) Verbunden 1723017 H264 640X480 15fps ‘
.
6 PNV-ASOBTR(CH2) Verbunden 1723017 264 640X360 15fps o
;
: 7
. M = Jedes Produkt unterstiitzt eine unterschiedliche Anzahl an Netzwerk-Ports.
1
Kamera-ginst
PoE-Status
Auf die Schaltflache < [[ﬂ > klicken und dann auf <PoE> klicken.
Es ist moglich, den aktuellen PoE-Status jedes Ports zu Uberprifen.
Aufnahme-Status
Klicken Sie auf die Schaltfliche < Iﬂ] >, gefolgt von der Registerkarte <Aufnehmen>. -
Sie kénnen das Profil, den Aufnahmetyp, die Bildrate (Eingang/Aufnahme) und die Bitrate (Limit/Eingang/
Aufnahme) fUrJeden Kanal uberprufen. Port Verbrauch (W) Aktivieren Ausfihrliche Informationen
1 0o &
= Verwenden Sie <Aktuell () Max.> zum Uberpriifen des aktuellen Aufnahmestatus und dem maximalen Aufnahmeeinstellungswerts. 2 o0 ]
= Zum Andern der Profileinstellungen auf die Schaltfliche <Aufn.-Einst.> klicken. : ”” g
e 00 [
Status 5 o &
6 00 8
swerk Letze Aktualisierungszeit 05:29:48 PM
4 7 00 &
Gesams Birae (Aufnahme/M)  107/150 Mbps Navell O Max. : o &
s o v
o e e o) P
0 00 [
ooa s
Gesamt-Stromverbrauch (W): 0.0 W Regist
i Wass Unnterbr. VO 00fs  00fs  23M  24M  24m Toe%
& H.264 Ununterbr. voLL 30.0fps 30.0fps 23M 13M 13M 56% o ‘
3 Fisheyeview Ununterbr. VOLL 209fps 20.9fps 23m 29Mm 29Mm 126%
4 H.264 Ununterbr. VOLL 29.9fps 29.9fps 23M 37M 37M 160%
s Lieanva Eegns VoL 1s0fes 1S0fes  23M 0 oem o4m 7% = Diese Funktion ist nur verfiigbar fiir Produkte, die PoE unterstiitzen.
6 LiveaNVR VOLL 00fps 00fps 23M 0.0M 00M 0%
[ E— [ronoeist
HDO Kapaa o) 233968
e FeToa)  1Tage 2158 Tage 3558 cagens #0055
o
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ANDERN DES MUSTERS DES GETEILTEN BILDSCHIRMS ANDERUNG DES GESAMTEN KANAL-SEITENVERHALTNISSES

Klicken Sie auf die Schaltflache < B > und wahlen Sie den gewiinschten geteilten Bildschirm aus. Das Bildformat fiir alle Kandle kann im Live-Modus mit geteiltem Bildschirm geéndert werden.
Der ausgewdhlte geteilte Bildschirm wird auf das Video-Fenster angewendet. Klicken Sie auf < > unten auf dem Bildschirm. Es andert sich mit dem tatsachlichen Anteil des Videos.

=1

e

P
YIMAIAIAI

——
[

l = e
TEa s
Bl
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VOLLBILDMODUS EINRICHTEN DES -LAYOUTS

Sie kénnen in den Vollbildmodus wechseln, der keine oberen/unteren/linken/rechten Bereiche des Live-Bildschirms hat. Dieser Abschnitt beschreibt, wie man eine Reihe von Kanélen nach ihrem Zweck/Zugénglichkeit auswahlt und sie in
Klicken Sie auf <| > unten auf dem Bildschirm. einem einzigen Layout Uberwacht.

Live > Liste

Layout-Liste priifen

= 2 = . X WISeNeT Layout + 272 W v

= Liste 2 Ereignis ' i Layouto1

Kamera ~
Bl @ d TEL @ @ = camor
© = cAM 02
© % cAm 03
Um den Vollbildmodus zu verlassen, driicken Sie die ESC -Taste auf der Tastatur oder auf < :|' ‘,: > im unteren Teil des © =AM
Vollbildmodus. O3 cAM oS

Allgemeiner Modus Vollbildmodus Layout + p IE

o +: Neues Layout kreieren.

. é’ : Kanal oder Namen des Layouts andern.
o @ : Gedndertes Layout speichern.

. ]ﬁl’ : Hinzugefiigtes Layout wieder entfernen.
o A/ :0Offnen / SchilieBen der Layoutliste.

Layout hinzufiigen und Namen festlegen

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche < + >,

2. Namen des Layouts eingeben.

3. Doppelklicken Sie in der Gerételiste auf einen Kanal, der auf dem Layout-Bildschirm angezeigt werden soll.
4

. Klicken Sie auf < @ >, um das eingestellte Layout zu speichern.

'/I = Das Standardlayout des Live-Viewers besteht aus einem 4fach geteilten Bildschirm.

P>
= Jedes Layout wird separat pro Benutzer gespeichert.
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Anderung des Layouts Kanal und Name

1. Klicken Sie auf < é’ >, nachdem Sie ein Layout ausgewahlt haben.
2. Kandle hinzufiigen oder I6schen oder Layouts umbenennen.

3. Klicken Sie auf < @ >, um die gednderten Einstellungen zu speichern.

Layout I6schen

Klicken Sie auf < ]ﬁ[ >, nachdem Sie das zu l16schende Layout ausgewdhlt haben.

ECHTZEIT-EREIGNISUBERWACHUNG

Echtzeit-Ereignisse, die auf dem Gerat aufgetreten sind, kdnnen im Live-Videofenster und in der Ereignisliste tberpriift

werden.

(5

'/I = KI-Browsing-Ereignisse sind nur fiir Produkte verfiigbar, die Kl unterstiitzen.

= KI-Ereignisse werden nur nach Einstellung der Ereignis-Regeln angezeigt. Die KI-Ereignissuche kann verschiedene Einstellungen und
Betriebsspezifikationen haben, je nach Speichergerate-Modell oder Kamera.

u Live-Ereignis-Uberwachung kann Daten nur auf einem Kanal empfangen und Daten kinnen nur von der aktuellin Live iberwachten Kamera

empfangen werden.

Live > Ereignis

Ereignisart und Kameraeinstellungen

Legt die Ereignisart und die Kamera fest, die in der Ereignisliste angezeigt werden sollen.

Um nach einem bestimmten Ereignis zu suchen, klicken Sie auf < (' >, um die Ereignisart und die Kamera zum

Durchsuchen auszuwahlen.

o Ereignis : Zeigt nur ausgewdhlte Veranstaltungen in der Ereignisliste an.

- Allgemeines Ereignis : Sucht nach Ereignisarten, die in allgemeinen Kameras aufgetreten sind, wie
Bewegungserkennung und IVA.

— KI-Ereignis : Sucht nach Kl-Ereignisarten wie Gesicht, Person und Fahrzeug.

e Kamera : Zeigt nur Ereignisse fiir die ausgewahlte Kamera an.

Filter

Filter

Kamera

M Aligemeines Ereignis
[ Ki-Ereignis

Ereignis Kamera

@) camor
@ camoz
O v
@ camoa

) camos

w = Der Safari-Browser unterstiitzt diese Funktion nicht.
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Ereignisliste priifen

Wenn neue Ereignisse auftreten, wird die Liste der Ereignisse entsprechend aktualisiert.

= Die jeweils vorgegebenen Kanale und Ereignisse werden entsprechend der Ereignisregel-Einrichtung in der Liste angezeigt.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup> Einstellen des Ereignisses > Ereignisregel-Einrichtung” im Inhaltsverzeichnis.

WISeNeT JLive Q Suchen <{&aKI
= Liste
Ereignis ¥ v
.e CAM 02 )
5% Uberschreiten 13:54:45
.e cam 02 )
[& Eingabe 13:54:39
°Q vz )
* Erscheinen 13:54:36
®e oo s}

o Y: Ereignistyp und Kamera auswahlen.

o A\ /\/:Ereignisliste 6ffnen oder schlieBen.
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Das Ereignis die sofortige Wiedergabe

Wahlen Sie ein zu Uberpriifendes Ereignis aus der Ereignisliste aus und klicken Sie auf < & >, um das
aufgezeichnete Video zum Zeitpunkt des Ereignisses abzuspielen.

= Sofortige Wiedergabe kdnnen ein Ereignisvideo 1 Minute lang abspielen.
= Bei KI-Ereignissen werden die beste Aufnahme und Details des aufgetretenen Ereignisses angezeigt.
w = Die KI-Ereigniserkennung kann verschiedene Einstellungen und Betriebsspezifikationen haben, je nach Recorder-Modell oder Kamera.

= UmKI-Ereignisse zu sehen, folgende Optionen wie erforderlich einstellen: Siehe die entsprechende Seite fiir die detaillierte
Einstellungsmethode.

— Setup > Ereignis > KI-Engine

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Objekt

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > KI-Erkennung

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > Maskierung

Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung > IVA

Setup > Ereignis > Ereignisregel-Einrichtung

Kl-Ereignis Allgemeines Ereignis

CH2 CAM 02 X CH3 CAM 03 X

=)

04:22:18 042848 10:42:24 10

0> Personenerkennung
04:28:18

8 Weiblich
&3 Oben

Unten

. [>/| | : Das Video wird abgespielt/pausiert.

] Q : Zum Meni-Bildschirm Suche wechseln.

o X:Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.

Alarmausgabe stoppen

Wenn ein Ereignis eintritt, kann ein Alarm ausgeldst werden. Klicken Sie auf < @ > am unteren Bildschirmrand,
um die Alarmausgabe zu stoppen, falls erforderlich.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Ereignisses > Ereignisregel-Einrichtung” im
Inhaltsverzeichnis.



MENU LIVE-BILDSCHIRM KAMERA-VIDEO-STEUERUNG

Nachdem Sie den gewtlinschten Kanal im Split-Modus ausgewahlt haben, bewegen Sie den Mauszeiger (iber den Mithilfe des Funktionssymbols im Videofenster konnen Sie auf einfache Weise Funktionen wie Screenshot,
Bildschirm, um das Meni fur den Live-Bildschirm anzuzeigen. Videodrehung und PTZ-Steuerung aktivieren.

Das Men( firr den Live-Bildschirm wird je nach Betriebsstatus des Rekorders oder dem Typ der registrierten Kamera

unterschiedlich angezeigt. Erfassung

[»ﬁ = Jede Funktion kann je nach Kameratyp und Berechtigung des Benutzers eingeschrankt sein. Wihlen Sie einen Kanal fiir die Videoaufnahme aus und Klicken Sie auf die Schaltfliche <[O]>.

Das aufgenommene Bild wird als .png-Datei im Download-Ordner gespeichert.

CAM 02 X

800x448 PC-Aufnahme

HAMIIAIAIT *

H264
Sie kdnnen bei der Uberwachung ein Video auf dem PC aufnehmen.

1. Wahlen Sie den gewiinschten Video-Kanal aus und klicken Sie auf die Schaltfldche < () > zum Starten der
PC-Aufnahme.

2. Klicken Sie zum Beenden der PC-Aufnahme auf die Schaltfliche < . >,
Die Aufnahme endet und das aufgenommene Video wird als .avi-Datei im Download-Ordner gespeichert.

me ¢ ¢ + m» & o

Sofortige Wiedergabe anzeigen

Wiahrend der Uberwachung kénnen Sie 1 Minute vor der Wiedergabe zuriickspulen.

L AT Wihlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < ) >.
Der Bildschi fortigen Wi heint.
Erfassung Sie kdnnen einen Screenshot des ausgewahlten Kanals machen. er Bildschirm der sofortigen Wiedergabe erschein
CHE CAM 06 X
PCREC Bilder konnen auf einem PC gespeichert werden.

Sofortige Wiedergabe Wahrend der Uberwachung kénnen Sie 1 Minute vor der Wiedergabe zuriickspulen.

Mikrofon Schaltet das Mikrofon an Ihrem PC ein oder aus.

Falls die an den ausgewahlten Kanal angeschlossene Netzwerk-Kamera die PTZ-Funktion unterstiitzt,

+ 0 e @O

PIZSteverung wechselt sie in den PTZ-Steuerungsmodus.
|:] ’)) Audio Schaltet den Ton ein oder aus, wenn der Ton angeschlossen ist. o—
@ Bilddrehung Spult das Video zur Anzeige.
Kanal-Seitenverhiltnis | Zeigt das Video in tatséchlichen Proportionen. o [>/1 | Das Video wird abgespielt/pausiert.

. Q :Wechselt zum Wiedergabebildschirm.
. >< : Die sofortige Wiedergabe im Viewer endet.

Mikrofon-Ausgang

Sie konnen das Mikrofon des ausgewahlten Kanals in der Live-Ansicht ein- oder ausschalten.

Waéhlen Sie den gewtlinschten Kanal und klicken Sie auf < 9.
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PTZ-Modus

Sie konnen die PTZ-Steuerung des ausgewahlten Kanals benutzen.
Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < %>

Ruft den PTZ-Steuerungsmodus auf.

'g = Jenach Kamera kdnnen die PTZ-Steuerungsfunktion und -geschwindigkeit unterschiedlich sein.

CAM 02 X

e
R ® A
& $ =
4 & Y
o) @ © @

o <:) : Der PTZ-Modus wird geschlossen.
. @ :Nimmt Video des aktuellen Zustands auf.
. @ : Zu Sofortige Wiedergabe gehen.

[@: : Klicken Sie auf das Symbol Digitaler Zoom und verwenden Sie das Mausrad, um in das Video hinein oder
aus dem Video heraus zu zoomen.
Der digitale Zoom endet, wenn der Video-Bildschirm auf die Originalgroe reduziert ist.

Einstellen der Kameraausrichtung

Wenn Sie mit der Maus auf < + > gehen, erscheint die 8-Wege-Taste, und wenn die Maus den Bereich der
Richtungstaste verlasst, verschwindet die Richtungstaste. Sie konnen die Kamerarichtung feineinstellen, indem
Sie einmal auf die 8-Wege-Taste klicken. Klicken Sie weiter auf die Pfeiltasten, um sich in die gewiinschte Richtung
zu bewegen, und lassen Sie die Maus los, um anzuhalten.

Um die Richtung der Kamera schnell anzupassen, klicken Sie auf < -|— > und ziehen Sie die Maus. Der Bildschirm

bewegt sich schnell in die gewtinschte Richtung. Sie kdnnen die Geschwindigkeit der Bewegung des Bildschirms
je nach dem Abstand des Ziehens anpassen.

90 _ live viewer

VergroB3.

Sie kdnnen mit dem Mausrad hinein oder heraus zoomen.

Wenn Sie mit dem Mausrad nach oben scrollen, wird der ausgewahlte Video-Bildschirm um 10 % vergroBert und
eine Miniaturansicht des Videos angezeigt.

= Ein Scrollen nach oben/unten mit dem Mausrad zoomt um 10 % in/aus den/dem Video-Bildschirm.
= Der digitale Zoom endet, wenn der Video-Bildschirm auf die OriginalgrdRe reduziert ist.

= Klicken Sie im PTZ-Modus auf die Schaltflache < [@' >, um den digitalen Zoom auszufiihren.

800x448
H264 -

Audio

Sie kdnnen den Ton fiir den entsprechenden Kanal im Live-Modus ein- und ausschalten.

Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < I:]))) >,
Die Audioausgabe kann nur in einem Kanal eingeschaltet werden. Die Audioausgabe anderer Kanéle wird
automatisch ausgeschaltet.

’g = Wenn Sie die Audioausgabe-Einstellungen richtig konfiguriert haben, aber kein Ton oder keine Stimme ausgegeben wird, iiberpriifen Sie, ob
die angeschlossene Netzwerk-Kamera das Tonsignal unterstiitzt und ob Sie die Toneinstellungen entsprechend konfiguriert haben.
Das Tonsymbol kann angezeigt werden, wenn das Tonsignal aufgrund von Rauschen nicht ausgegeben wird.
= Nur der Kanal, bei dem <Audio> unter,Setup > Kamera > Kanaleinstell.” auf <EIN> gesetzt ist, zeigt im Live-Modus das Audiosymbol (
q )))) an, mit dem Sie den Ton ein-/ausschalten kdnnen.

Bilddrehung

Sie konnen den Live-Videobildschirm drehen.

Wahlen Sie den gewtlinschten Kanal und klicken Sie auf < (9% >.
Jeder Klick auf die Schaltflache dreht das Video um 90 Grad im Uhrzeigersinn.



Kanal-Seitenverhiltnis

Sie konnen das Seitenverhaltnis der einzelnen Kanéle andern.

Wahlen Sie den gewlinschten Kanal und klicken Sie auf < - >,

Es andert sich mit dem tatsachlichen Anteil des Videos.

PTZ-STEUERUNG

PTZ-Steuerungsmenii

Wenn die angeschlossene Kamera eine PTZ-Kamera ist, wird das Symbol <[} N > in der Kameraliste angezeigt.

Wenn der Kamerakanal ausgewahlt

ist, kdnnen Sie das PTZ steuern.

PTZ-Steuerung

~

A &

Q)

= 8 A&

HAMIIAIAIT *

rﬁF_!

{ Rt}

& 2|

@ f se |

e

Nr. MName
1 Presetl '7@
Name Beschreibung

Verkleinern/
U QAR ogtem

Aktivieren Sie den Zoom-Betrieb der PTZ-Kamera.

YN Nah/Fern

Sie kdnnen den Fokus manuell einstellen.

EAFj Autofokus Sie kdnnen den Fokus automatisch einstellen.
. Stellen Sie die Voreinstellungsposition zum Bewegen der Kamera ein und wahlen Sie dann die
/|o Voreinstellung . . o -
gewiinschte Voreinstellung zum Bewegen in die eingestellte Position aus.
d"p Schwenk Schwenk st eine Uberwachungsfunktion, die sich zwischen zwei vorgegebenen Punkten bewegt
und es lhnen erméglicht, die Bewegung zu verfolgen.
@ @ Gruppe Mit der Gruppenfunktion kdnnen Sie verschiedene Voreinstellungen gruppieren, bevor Sie sie
PP nacheinander aufrufen.
@ Tour Uberwachen Sie nacheinander alle Gruppen, die von einem Benutzer erstellt wurden.
(oi) Spur Tracking erinnert sich an die von Ihnen angewiesene Bewegungsspur und reproduziert sie zu Threr
P Kontrolle.
Satz Die von [hnen eingestellte Voreinstellung wird gespeichert und in der Liste angezeigt.
Loschen Loscht die ausgewahlte Voreinstellungsliste.

LYCHES

Voreinstellungsliste

Ieigt eine Liste der gespeicherten Voreinstellungen an.
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Verwenden der digitalen PTZ (D-PTZ)-Funktion

1. Registrieren Sie eine Kamera, die das D-PTZ-Profil unterstitzt.
= |nKameras, die das D-PTZ-Profil unterstiitzen, kinnen Sie die D-PTZ-Funktion verwenden.

2. Sowohl Kameras, die allgemeines PTZ unterstltzen, als auch Kameras, die D-PTZ unterstutzen, kdnnen das
Live-Bild tber einige der Funktionsmentis <PTZ-Steuerung> kontrollieren.

= Weitere Informationen zu den unterstiitzten Funktionen finden Sie im Kamerahandbuch.

Voreinstellung

Die Voreinstellungen sind ein Satz gespeicherter Daten, welche die Standorte einer PTZ-Kamera spezifizieren.
Eine einzelne PTZ-Kamera kann bis zu 300 Standorte speichern.

Ausfiihren einer Voreinstellung

1. Wahlen Sie den gewiinschten Kanal und klicken Sie auf < <+
= Der Bildschirm PTZ-Steuerung erscheint.
2. Mit den Pfeiltasten die Kamera auf den Punkt einstellen.

3. Klicken Sie auf < }'o >.

4. Wenn Sie auf <Satz> klicken, erscheint das Fenster ,Vorgegebene Einstellungen”.

Vorgegebene Einstellungen ‘X|
Anzahl - .
Name
‘ Speich. || Abbr.
5. Klicken Sieauf<2° > um die Reihenfolge der Voreinstellung zum Einstellen auszuwahlen.

6. Den Name der Voreinstellung eingeben.

7. Klicken Sie auf <Speich.>.
Die gewahlten Voreinstellungen werden gesichert.

w u Falls Sie eine Kamera, die Ihre voreingestellten Einstellungen speichert, durch eine andere ersetzen, miissen Sie die Voreinstellungen erneut
konfigurieren.
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So loschen Sie eine gespeicherte Voreinstellung
1. Klicken Sie auf < A >.
2. Wahlen Sie die Voreinstellung, die Sie 16schen mochten, und klicken Sie auf <Léschen>.

3. Eserscheint das Fenster,Loschen Voreinst". Klicken Sie auf <OK>.
Die gewahlte Voreinstellung wird geldscht.

Loschen Voreinst ‘/‘

Mochten Sie die Voreinstellung
wirklich Loschen?

ok H Abbr.

Voreinstellung aktivieren

1. Klicken Sie auf < /'O >.

2. Doppelklicken Sie in der Liste auf die Voreinstellung, die Sie ausfiihren mochten.
Das Kameraobjektiv bewegt sich zur eingestellten Position.

Schwenk (Auto Schwenken), Gruppe (Scannen), Tour oder Spur (Schablone)
wird ausgefiihrt

Die Ausfiihrungsmethode jeder Funktion ist die gleiche, wie die voreingestellte Betriebsmethode. Siehe die
Bedienungsanleitung der Kamera fiir Details zur Verwendung.

(»g = Jenach Fahigkeiten der Kamera kinnen nur einige Funktionen verfiigbar sein.



VIDEO-EXPORT

Sie kdnnen das aufgenommene Video sichern, indem Sie den gewiinschten Kanal, Datum und Zeit manuell eingeben.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache <[] >.

Export X
Standard v =
(0 Alle Kanale
Kanal » Name |
[~3 1 camor 1
& 2 camoz
[~ 3 camos
& . camos
= B camos
O 6 camos
(=] T camor
O s camos
(=] camo
Starczeit 2020-12-0700:00:00 | Endzeit [202012:072359:59 |
o5t ost
Ubsrizppt 0 v
Gesars ox
Karal o

2. Wahlen Sie ein Video fir den Export und wéhlen Sie den gewiinschten Kanal aus.

3. Setzen Sie Startdatum/-uhrzeit und Enddatum/-uhrzeit.

u Nach de Einstellung, ob DST aktiviert werden soll oder nicht, das Uberschneiden auswahlen. Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal
iiberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten Zeit gedndert wird.

4. Geben Sie einen Dateinamen zum Speichern ein und klicken Sie dann auf die Schaltflache <OK>.
5. Wenn der Export beendet ist, erscheint ein Bestatigungsfenster.

= Das exportierte Video wird als .avi-Datei im Download-Ordner gespeichert.
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Sie kdnnen das aufgenommene Video, das im Recorder gespeichert ist durchsuchen und wiedergeben, indem Sie sich

) . Name Beschreibung
mit dem Recorder remote verbinden.
[El] Schaltet die Abschnittseinstellungen ein oder aus.
BILDSCHIRM-LAYOUT DES SUCHE VIEWER
Dﬂ Speichert das Viideo des ausgewahlten Kanals im angegebenen Pfad im AVI-Format.

1

Das Datum des aufgezeichneten Videos wird in orange angezeigt und das aktuelle Datum wird in

SIICIIC)

2 4& — o ° Kalender einem orangefarbenen Kreis angezeigt. Klicken Sie auf das Datum in orange, um die Informationen des
et v aufgezeichneten Videos auf der Zeitlinie anzuzeigen.
@7 Wiedergabeanpassung Wahlen Sie ein Suchergebnis, um den Wiedergabe-Bildschirm fiir diese Daten zu 6ffnen.
@ Wechselt vom aktuellen geteilten Modus zu Vollbild.
@ @ [ ] Zum Verlassen des Vollbilds die Taste ESC auf Ihrer Tastatur driicken.
6 = Mac-Safari unterstiitzt Vollbild nicht.
[I[] Zeigt den Status aller am Recorder angeschlossenen Kameras an.
R @ @ E] Zeigt Informationen auf dem OSD-Bildschirm im Videofenster an.
[z}**zf‘”lf IR 9|
EEEEE R —r— F——— “w) @ Ereignisliste Zeigt eine Ereignisliste an.
SRR T P -8
@ 7 Exportiert die Ereignisliste in eine Datei.
Name Beschreibung
Menii Klicken Sie auf jedes Menii, um zum entsprechenden Meniibildschirm zu gelangen.

Registerkarte,Suche” im Menii | Zeigt ein detailliertes Suchmenii an.

(eo] | o] | (=]

Kanal auswahlen Zeigt den Suchkanal an.

Speichern Sie das aktuelle Video des ausgewahlten Kanals im angegebenen Pfad als Bilddatei.

Schaltet das an jedem Kanal angeschlossene Audio EIN/AUS.

Der Bildschirm des ausgewahlten Kanals wird um 90 Grad im Uhrzeigersinn gedreht.

Zeigt das Video in tatséchlichen Proportionen.
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UHRZEITSUCHE

TEXTSUCHE

Sie konnen die aufgezeichneten Daten nach den gewiinschten Datums- und Zeitbedingungen durchsuchen.

rg = Dieangezeigte Zeit hasiert auf der angewendeten Zeitzone und der Sommerzeit, so dass sie mglicherweise unterschiedlich angezeigt wird, je
nachdem, ob die Zeitzone der Daten, die zur gleichen Zeit wie die Sommerzeit aufgezeichnet wurde, und die Sommerzeit angewendet wird.

wisener

1. Wabhlen Sie < @ > im Meni <Suchen>.

. Wahlen Sie einen Kanal fir die Suche aus.

N

3. Wahlen Sie das Jahr und den Monat fiir die Suche aus.
Datumsangaben werden in orange und aktuelle Daten in orangefarbenen Kreisen angezeigt.

4. Wahlen Sie im Kalender ein Datum fiir die Suche aus.

Das erste Video der gesuchten Daten des Tages wird im Videofenster angezeigt, und die Daten werden in der

Zeitleiste angezeigt.

o Klicken Sie auf <Heute>, um nach dem heutigen Datum zu suchen. Das heutige Datum wird ausgewahlt.

o Die angezeigte Farbe unterscheidet sich je nach Art der Aufzeichnungsdaten.
— Hellgriin : Normale Aufnahme-Video
- Rot : Ereignisaufnahme-Video

o Y :Sie kénnen die Ereigniselemente filtern, um die Zeitlinie anzuzeigen.

o Uberlappt : Sie kdnnen die Zeitachse iiberpriifen, indem Sie den durch die Zeitdnderung verursachten
iberlappenden Abschnitt festlegen.

* Die Suchergebnisse werden in der Ereignisliste angezeigt. Klicken Sie zum Abspielen auf die gewtinschte
Ereignisliste.

Sie konnen die Daten suchen, die in das an den Rekorder angeschlossene POS-Gerét eingegeben wurden.

wisener Tve 0 sucnen

YIMIIATHONS °

ERE Ba

Wihlen Sie < B> im Menii <Suchen>.

. Wahlen Sie ein POS-Gerat zum Durchsuchen aus.

. Wahlen Sie Datum und Zeit fiir die Suche aus.

Stellen Sie Ereignis-Schllsselworter und Suchbedingungen ein.

o Ereignis-Schlusselworter : Sie konnen nach Text mit voreingestellten Ereignis-Stichwortern suchen. Einzelheiten
finden Sie auf der Seite, Setup> Einstellen des Gerits > Text” im Inhaltsverzeichnis.

e Such-Schlusselwort eingeben : Geben Sie den Text ein, den Sie suchen méchten.

o Gr/Kl.-Schreibungs-Empfindlichkeit : Wenn markiert erfolgt die Suche mit Berticksichtigung von GroB3-/
Kleinschreibung.

o Nur ganze Worter finden : Sucht nach Daten, die exakt mit den eingegebenen Zeichen tbereinstimmen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.
Die Suchergebnisse werden in der Textliste angezeigt. Falls Sie die gewlinschte Liste auswahlen, konnen Sie das
aufgezeichnete Video und die Details tiberprifen.
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Sie kdnnen nach mit Favoriten versehenen Daten suchen. Suchergebnisse von Ereignissen, Texten und Favoriten kdnnen in eine Datei exportiert werden.
e Beispiel) Export der Ergebnisse der Favoritensuche
1. Klicken Sie in der Liste der Suchergebnisse auf < |__7|I >,
Export X
v e Name Sarast endaet e |
O 0 3 OWoonceisiosis  200e18i0sis 2200618105240 Uberschvten
m] 02 3 CAM032020-06-1810:4835  2020-06-181048:35  2020-06-18 10:49:31 [
O = 3 CAMO3200-06181047:22 2020061810472 2020-06-1810:4805 Beenden
[~ 0 3 CAM 0320200618 10:44:05  202006-1810:44:05  2020-06-18 10:44:56 Erscheinen
m] o5 3 CAM03202006-181041:02  202006-1810:41:02  202006-18 10:41:30 Gesichtserkennung
o 1 CAMO1 0200647180114 2020067180114 2020-06-17 18:01:47 Uberschreiten
- O 0 1 owoLmmceninses  200emisss 220061713454 Userscheten
; : O 8 1 cwoLoncenises  00emises 220061134537 Seenden
o e R T Bd 0 0 1 CAM01.2020-06-1709:56:25  2020-06-1709:56:25  2020-06-17 18:38:17 Manuelle Aufnahme
sow TR T e (m] 1 1 CAM 0120200616 17:35:10 20200616 1735:10  2020-06-16 17:35:44 Erscheinen
e
2enver so-) 2ecnscn s0-9m)
1. Wahlen Sie < D >im Meni <Suchen>. Gesame o |
W ox [
2. Wihlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.
Aobr.
3. Wahlen Sie Datum und Zeit fiir die Suche aus.
4. Klicken Sie auf die Schaltflache <Suchen>. 2. Wahlen Sie die gewiinschte Liste und klicken Sie auf <OK>.
Die Ergebnisse der Favoritensuche werden angezeigt. Klicken Sie auf die gewtlinschte Favoritenliste, um sie zu = Das exportierte Video wird als .avi-Datei im Download-Ordner gespeichert.

offnen.

w = Mit Favoriten versehene Bilder werden gespeichert, ohne dass sie bei wiederholter Aufnahme tiberschrieben werden. Wenn jedoch das automatische
Loschen eingestellt ist, wird es entsprechend dem eingestellten Zeitraum geldscht.
= Wenn der Favorit freigegeben wird, wird das Video nicht gespeichert. Falls erforderlich, exportieren Sie das Viideo, bevor Sie den Favoriten freigeben.
= Eskdnnen bis zu 100 Favoriten angegeben werden.
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KI-Suche viewer

Wenn von der Kamera aufgezeichnete KI-Daten vorhanden sind, konnen Sie nach Bildern unter verschiedenen
Bedingungen wie Personen, Gesichtern und Fahrzeugen suchen.

w = Fiir Produkte, die die Funktion KI-Suche unterstiitzen, siehe den Abschnitt, Produkte, die jede Funktion unterstiitzen" auf Seite 4 des
Produktspezifikationshandbuchs.

BILDSCHIRM-LAYOUT DES KI-SUCHE VIEWER

PERSONENSUCHE

In den aufgezeichneten Daten kénnen Sie nach einer Person nach jeder gewiinschten Bedingung suchen, z.B.

Geschlecht, Farbe oben/unten.

wisenet (Suve Qsuchen & suche @ sewn) w@® O «®

Torar
1

Dam und zeit
3 L 2w0e11 1396
0200622 142652

Suchen | zurackstallen

R

wiseneT Tive Qsunen G R @seup

HAM3IAFHONSAIA

Name Beschreibung

Menii Klicken Sie auf jedes Menii, um zum entsprechenden Meniibildschirm zu gelangen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Menii, um das detaillierte Suchmenii anzuzeigen. Klicken Sie auf das Menti

Registerkarte ,Suche” im Menii
9 S Suche, um zur entsprechenden Suchmaske zu gelangen.

o | (o] (&) ][] | M) |(=]

Suchbedingungen Es konnen verschiedene Suchbedingungen eingestellt werden, wie z.B. Datum/Zeit/Geschlecht.
Suchergebnisse Suchergebnisse anzeigen.

Dﬂ Suchergebnisse in eine Datei exportieren.

EE Zeigt die Suchergebnisse als Liste oder Miniaturansicht an.

rg u Klicken Sie auf <Zuriickstellen>, um die Suchbedingungen und Ergebnisse zu initialisieren.

= Sie kannen keinen Favoriten angeben, indem Sie auf den Favoriten (ﬂ ) in der Suchergebnisliste klicken. Sie kdnnen das angegebene Video im Menii

Favoritensuche iiberpriifen.

1. Wahlen Sie <Personensuche> im Menu <KI-Suche>.
. Wahlen Sie einen Kanal fir die Suche aus.

. Wahlen Sie Datum und Zeit fiir die Suche aus.

H W N

. Wahlen Sie eine detaillierte Suchoption.

e Optionen zur Personensuche : Geschlecht, Kleidung - Farbe des Oberteils, Kleidung - Farbe des Unterteils,
Tasche

= Klicken Sie auf die Option, um das Optionsauswahlfenster anzuzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Suchoption aus.
= Falls keine Angaben gemacht werden, werden alle Bedingungen ausgewahlt und durchsucht.
5. Uberschneiden auswahlen.
Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Uberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
Zeit gedndert wird.
6. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.
o Kanal : Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.
e Attribute : Zeigt die Attribute der erkannten Suchergebnisse an.
o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.
o Sofortige Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
e Favorit : Gibt einen Favoriten fuir das aufgezeichnete Video an.

7. Klicken Sie in der Suchliste auf < @ >, um die sofortige Wiedergabe anzuzeigen.

8. Klicken Sie auf < Q >, um zum Wiedergabebildschirm zu gelangen.
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GESICHTSSUCHE

FAHRZEUGSUCHE

Aus den aufgezeichneten Daten kdnnen Sie Gesichter nach den von Ihnen gewiinschten Bedingungen wie Geschlecht

und Alter suchen.

prm—

wisener Due

Il“llllmlglglgﬂl!

1.

7. Klicken Sie in der Suchliste auf < \® >, um die sofortige Wiedergabe anzuzeigen.

8.

Wahlen Sie <Gesichtssuche> im MenU <KI-Suche>.

Wahlen Sie einen Kanal fur die Suche aus.
Wahlen Sie Datum und Zeit fiir die Suche aus.
Wahlen Sie eine detaillierte Suchoption.

o Gesichtssuchoptionen : Geschlecht, Alter, Brille, Maskierung

= Klicken Sie auf die Option, um das Optionsauswahlfenster anzuzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Suchoption aus.

= Falls keine Angaben gemacht werden, werden alle Bedingungen ausgewahlt und durchsucht.

Uberschneiden auswahlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Uberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten

Zeit geandert wird.

. Klicken Sie auf die Schaltflache <Suchen>.

e Kanal : Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.
o Attribute : Zeigt die Attribute der erkannten Suchergebnisse an.

o Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

o Sofortige Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

e Favorit : Gibt einen Favoriten fiir das aufgezeichnete Video an.

Klicken Sie auf < Q >, um zum Wiedergabebildschirm zu gelangen.

98_ KI-Suche viewer

Sie kdnnen das Fahrzeug suchen, indem Sie den Fahrzeugtyp und die Farbbedingungen aus den aufgezeichneten

Daten einstellen.

wiseneT Te,

7.

8.

. Wahlen Sie <Fahrzeugsuche> im Menii <KI-Suche>.

. Wahlen Sie einen Kanal fiir die Suche aus.

Wahlen Sie Datum und Zeit fur die Suche aus.
Wabhlen Sie eine detaillierte Suchoption.

e Suchoptionen Fahrzeug : Typ, Fahrzeugfarbe

= Klicken Sie auf die Option, um das Optionsauswahlfenster anzuzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Suchoption aus.

= Falls keine Angaben gemacht werden, werden alle Bedingungen ausgewahlt und durchsucht.

. Uberschneiden auswahlen.
Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Gberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten

Zeit gedndert wird.

. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.

e Kanal : Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.
o Attribute : Zeigt die Attribute der erkannten Suchergebnisse an.

e Uhrzeit: Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

o Sofortige Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.

e Favorit : Gibt einen Favoriten fir das aufgezeichnete Video an.

Klicken Sie in der Suchliste auf < @ >, um die sofortige Wiedergabe anzuzeigen.

Klicken Sie auf < Q >, um zum Wiedergabebildschirm zu gelangen.



LP-SUCHE LPR-SUCHE

Es ist moglich, die aufgezeichneten Daten nach Fahrzeug-Kennzeichen zu durchsuchen. Sie kénnen nach dem Nummernschild suchen, das in den aufgezeichneten Daten erkannt wurde.

wisener

'»g = LPR-Suche ist nur verfiighar fiir Recorder-Modelle, die KI-Erkennung unterstiitzen.

P EE———
| 4 y wisener Otbe Qsunen Gsuhe @ seup
= = = . —

HaIM3IAFHONSAIA

1. Wahlen Sie <LP-Suche> im Menu <KI-Suche>.

2. Wahlen Sie einen Kanal fur die Suche aus.

3. Wahlen Sie Datum und Zeit fiir die Suche aus. Wahlen Sie <LPR-Suche> im Menti <KI-Suche>.

4, Uberschneiden auswahlen. 2. Wahlen Sie einen Kanal fir die Suche aus.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal (iberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewéhlten 3. Wihlen Sie Datum und Zeit fiir die Suche aus.
Zeit gedndert wird.
4. Das Nummernschild, nachdem gesucht werden soll, eingeben.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche <Suchen>.
= Auf< @ > klicken, um den Such-Leitfaden fiir das Nummernschild zu sehen.

* Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an. = Die Option des Nummernschild-Eingabefelds ist nur fiir Recorder-Modelle verfiighar, die LPR-Suche unterstiitzen.

e Kameraname : Zeigt den Kameranamen an. N . .
5. Uberschneiden auswahlen.

Dies wird angezeigt, wenn sich die Daten in einem Kanal Gberlappen, indem die Zeit oder Zeitzone zur gewahlten
o Sofortige Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab. Zeit gedndert wird.

e Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.

e Favorit : Gibt einen Favoriten fir das aufgezeichnete Video an. 6. Klicken Sie auf die Schaltflache <Suchen>

6. Klicken Sie in der Suchliste auf < @ >, um die sofortige Wiedergabe anzuzeigen. o Kanal: Zeigt den aufgezeichneten Kanal an.
7. Klicken Sie auf < Q >, um zum Wiedergabebildschirm zu gelangen. o Kameraname : Zeigt den Kameranamen an.
® LPR:Zeigt das identifizierte Nummernschild an.
e Uhrzeit : Zeigt die Startzeit des aufgezeichneten Videos an.
o Sofortige Wiedergabe : Spielt das aufgezeichnete Video mit einer sofortigen Wiedergabe ab.
e Favorit : Gibt einen Favoriten fiir das aufgezeichnete Video an.

7. Klicken Sie in der Suchliste auf < ® >, um die sofortige Wiedergabe anzuzeigen.

8. Klicken Sie auf < Q >, um zum Wiedergabebildschirm zu gelangen.
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SUCHERGEBNISSE EXPORTIEREN

Suchergebnisse wie Personen, Gesichter und Fahrzeuge kdnnen in eine Datei exportiert werden.

piel) Personer

he Ergeb

Exportieren

1. Klicken Sie in der Liste der Suchergebnisse auf < E; >,

Export
O N Kamal Kameraname Aribute Unrzeit |
g o camo 28 ® 22002 |
0 0 1 cAmMo1 3 Be ° 02112020 01:19:22
8 o 1 cAMor 2 He [He 02-11-202001:18:16
~ 0 1 Mol D Be He 02:11:202001:15:17
O o camon 2 a 22020005722
0 o 1 cAMo1 2 B m 02:11-20200009:15
(m] o7 1 camo D Be He 02112020 00:00:06
O o canon D He Me 02.11.2020 0005100
O & i Rk 2 Be ° PEr—
O w o 2 He Me a0z zzasn

30 2(0-999) Zeitrach 30 5(0-99%9)

Gezam: 0% [ ——

Nr.03 0% =

stopp

2. Wahlen Sie die gewlinschte Liste und klicken Sie auf <OK>.

= Das exportierte Video wird als .avi-Datei im Download-Ordner gespeichert.
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SUCHERGEBNISSE ABSPIELEN

Sie konnen die aufgezeichneten Daten wiedergeben und das gewiinschte Video wéhrend der Wiedergabe exportieren.

Einstellen der Zeitlinie

Sie kénnen die Wiedergabeposition verschieben und die Zeitlinie ein- und auszoomen.

] <> DI oxs B d I3

2020-06-16  12:38:29 2h @ @

o Klicken Sie auf die gewiinschte Abspielposition in der Zeitlinie.
Die Abspielposition wird verschoben.

u Klicken Sie auf den Startpunkt auf der linken Seite der Zeitlinie, um die Abspielposition an den Startpunkt des ersten Videos zu verschieben.
= Bewegen Sie hre Maus iiber die Zeitlinie, um die entsprechende Miniaturansicht des aufgezeichneten Viideos zu sehen.

o Klicken Sie auf < @_>, < Q_ >, um die Zeitanzeige zu vergrof3ern oder zu verkleinern. Wenn die Zeitleiste
vergroBert wird, erscheint am unteren Rand eine Bildlaufleiste.

= Sie kdnnen mit dem Mausrad iiber die Zeitleiste fahren, um die Zeitskala zu vergroBerm oder zu verkleinern.
= Die VergroBerung der Zeitlinie wird oben rechts auf der Zeitlinie angezeigt.

o Um die Zeitleiste vor oder nach dem VergroBern zu sehen, zoomen Sie hinein und ziehen Sie die Zeitleiste
nach links oder rechts.

U= [E 0> DI ox B d 3

2020-06-16  12:38:53 sh2min @ @

VIDEO NACH ABSCHNITTEN EXPORTIEREN

Sie konnen den gewlinschten Abschnitt aus der Zeitlinie oder Suchliste auswahlen wéahrend das Video wiedergegeben

wird oder es in eine Datei exportieren.
1. Klicken Sie auf die Schaltflache < [l:l] >.

2. Wahlen Sie den Anfangs- und Endpunkt des gewlinschten Abschnitts in der Zeitleiste mit der Maus aus.

U = K <[> DI ox B d ]
2020-06-16  12:39:42 4hamin @ @
o=

3. Klicken Sie auf die Schaltflache < E; >,

Export

Standard v

[ Alle Kanale
Kanal

]

[ 2

5 3

=t B

4 s

&) .

o 7 o

&) s A

m] s A
Sarzei FITEOTOOD0D0] v 00707 T55550
ost ost

Uberlappt 0 v

o | mw

4. Wahlen Sie ein Video fiir den Export und wahlen Sie den gewiinschten Kanal aus.

5. Setzen Sie Startdatum/-uhrzeit und Enddatum/-uhrzeit.

6. Geben Sie einen Dateinamen zum Speichern ein und klicken Sie dann auf die Schaltfliche <OK>.
7. Wenn der Export beendet ist, erscheint ein Bestatigungsfenster.

= Klicken Sie beim Exportieren auf die Schaltflache <Stopp>, um den Export zu beenden.
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wiedergabe

Name und Funktion der Wiedergabetaste

Zustand Pause

2 3

¢

o
<K <K D

4] (5]
.
>l >

ke
=
ap

Wiedergabestatus

Name Beschreibung

Vorheriges Ereignis Bewegt sich zum vorherigen Ereignis-Video.

Vorheriges Einzelbild Ein Bild zuriick gehen

Wiedergabe Gibt das Video wieder.
Nachstes Bild Ein Bild nach vorn gehen
Nachstes Ereignis Bewegt sich zum néchsten Ereignis-Video.

Wahlen Sie die Videowiedergabegeschwindigkeit aus.

Geschwindigkeit
Geschwindigkeit : x1/8, x1/4,x1/2,x1,x2, x4, x8, x16, x32, 64, X128, x256

Sie wird fiir die umgekehrte Wiedergabe verwendet.
Schneller Riicklauf Geschwindigkeit : -x1/8, -x1/4, -x1/2, X1, X2, x4, -x8, -x16, -X32, -x64, -x128, X256
= Jenach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.

I CIRICIMESHCRIONEY

Pause Pausiert das Video.

Sie wird fiir die Vorwartswiedergabe verwendet.
Schneller Vorlauf Geschwindigkeit : x1/8, x1/4,x1/2, X1, x2, x4, X8, x16, x32, x64, X128, x256
= Jenach geteiltem Bildschirm kann die Hochstgeschwindigkeit begrenzt sein.

©]
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Sie konnen die Recorder-Einstellungen remote im Netzwerk konfigurieren.

BILDSCHIRM-LAYOUT DES SETUP VIEWER

EINSTELLEN DER KAMERA

wisener

Iy

L1 Netzwerk

Zotaychr

Sprache

Ut

Name Beschreibung

Menii Auf jedes Menii klicken, um zum Menii-Bildschirm zu gehen.

h 1l 1

jen den iiberg 1

Jan Ei
Jenk

Konfigurieren Sie die Einstellungen oder wéhlen Sie zur Anderung der £

Liste des Hauptmenii
iste des Hauptmentls |,

~ =)

Liste der Untermeniis | Wahlen Sie aus dem SubMendi des iibergeordneten Meniis einen Artikel, den Sie einstellen wollen.

Detailliertes Menii Klicken Sie das Eingabefeld des Artikels an und geben Sie einen gewiinschten Wert ein.

Ok Ubemehmen Sie die geénderten Einstellungen.

CIMESHC

Sie konnen eine Liste von Kameras, die am Recorder angeschlossen sind, liberpriifen und die notwendigen
Einstellungen konfigurieren.
Einzelheiten finden Sie auf der Seite Setup > Einstellen der Kamera” im Inhaltsverzeichnis.

Registr.

Sie konnen eine/mehrere Netzwerkkamera(s) hinzufligen.

Setup > Kamera > Registr.

HIMIINANL3S °

wisener Ol Csuwhen G HRsuche

Kanaleinstell.

Sie konnen die Videoeinstellungen fiir jeden Kanal konfigurieren.

Setup > Kamera > Kanaleinstell.

wisener
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Kamera-Einst Einstellen der Profile
Sie konnen die Einstellungen einer verbundenen Netzwerkkamera é@ndern. Sie kdnnen das Profil fiir eine Netzwerkkamera einstellen.
Setup > Kamera > Kamera-Einst Setup > Kamera > Profileinstellungen
Aufnahme

Das Aufnahmeprofil fiir eine Netzwerkkamera kann eingestellt werden.

wisener e Clsuchen G Suche

= sysem

¢ Wenn Sie auf <Kamera-Web Viewer> klicken, 6ffnet sich ein neues Kamera-Internetbrowser-Fenster.
- Dies wird nicht unterstitzt, wenn die Kamera tiber das RTSP-Protokoll angeschlossen ist.

— Dies wird nicht unterstitzt, wenn die Kamera tiber DDNS, URL oder MAC-Adresse angeschlossen ist.

- Unterstlitzt wird die unten angegebene oder spétere Version fiir jede Kamera der Q/P/X-Serie.

(QND-7010R-Serie : 1.04, QND-7080R-Serie : 1.02, QND-6010R-Serie : 1.02,

QND-6070R-Serie : 1.01, P-Serie : 1.01) Live
— Wird nur unterstiitzt, wenn die Kamera mit IPv4 verbunden ist und nicht auf HTTPS eingestellt wurde. Sie kénnen die Live-Ubertragungseinstellungen der Netzwerkkamera dndern.
- Wenn Sie sich in einem geschlossenen Netzwerk mit der Kamera-Webseite verbinden, kann bei einer

Kamera, die nicht das allgemeine Internet unterstitzt, keine Bild ausgegeben werden. wisener

- Die Standardeinstellungen des Cam-Proxy-Ports werden der Reihe nach automatisch eingestellt so viele wie
Kanéle vom Recorder unterstiitzt werden. Wenn Sie den Proxy-Port andern méchten, wahlen Sie das Port-
Setup-Mendi.

— 4 Kanale (10001-10004), 8 Kanale (10001-10008), 16 Kanale (10001-10016), 32 Kanale (10001-10032),

64 Kanale (10001-10064)

Z.B.) Standardeinstellungen der Cam-Proxy-Ports fiir jedes Produkt
o 4-Kanal-Modell : 10001-10004

¢ 8-Kanal-Modell : 10001-10008

¢ 16-Kanal-Modell : 10001-10016

¢ 32-Kanal-Modell : 10001-10032

e 64-Kanal-Modell : 10001-10064

- Bei einer Verbindung auBerhalb des geschlossenen Netzwerks, wie in der Abbildung gezeigt, wird die Port-
Weiterleitungseinstellung des Kamera-Proxy-Ports fiir den Router erforderlich.

Netzwerkkamera Recorder IP-Router Ferngesteuerter PC
— Wenn sich im geschlossenen Netzwerk mehrere Recorder befinden, sollte jeder Cam-Proxy-Port einen
unterschiedlichen Port verwenden.
— Wenn DDNS und Quick Connect aktiviert sind, wird Portforwarding automatisch eingestellt.
- Die Browser Chrome, Edge und Safari (Mac OS) werden unterstiitzt.
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Dezentral EINSTELLEN DER AUFNAHME

Sie konnen das Videoprofil einstellen, das zum Netzwerk und Erweiterungsmonitor Gbertragen wird. Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup> Einstellen der Aufnahme” im Inhaltsverzeichnis.

wisener Cle Qsuhen GRsihe ©sewp e ® © &®

Aufnahmeprogramm

HHHBBE

Wird ein Aufnahmezeitplans fur ein bestimmtes Datum und eine bestimmte Zeit festgelegt, wird zu diesem
bestimmten Zeitpunkt mit der Aufnahme begonnen.

Adrabmoreganm

1 I I - |

Kamerapasswort

Sie konnen die Passworter aller registrierten Kameras auf einmal andern.

wisener Cle Qsuhen GRsihe ©sewp

Aufn.-Einst.

Wahlen Sie fiir jeden Kanal den Typ der normalen Aufnahmebildfrequenz.

——

Tl Qsuhen GRsune ©sewn s @ @

i ns.
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Aufnahmeoptionen

EINSTELLEN DES EREIGNISSES

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup> Einstellen des Ereignisses” im Inhaltsverzeichnis.

Sie konnen die Option der Festplattenaufzeichnung einstellen.

= Sie konnen die Aufnahmedauer separat fiir jeden einzelnen Kanal festlegen.

KI-Engine

Setup > Aufnahme > Aufnahmeoptionen
Es ist moglich, festzulegen, ob KI-Ereignisse (Objekterkennung, KI-Erkennung) verwendet werden oder nicht, und

, den Verwendungsstatus der KI-Erkennung zu Gberprifen.

w = KI-Engine-Einstellungen sind nur fiir Speichergerdt-Modelle verfiigbar, die KI-Erkennung unterstiitzen.

Setup > Ereignis > KI-Engine

wisener

Ereigniseinrichtung

Sie kdnnen detaillierte Einstellungen fur den Ereigniserkennungsmodus jedes Kanals festlegen.
Setup > Ereignis > Ereigniseinrichtung

Objekterkennung

Sie kdnnen die Einstellung der Ereigniserkennung fiir KI-Objekte andern.

'»g = Die Objekterkennungsfunktion wird nur angezeigt, wenn sie an eine Wisenet K|-Kamera angeschlossen ist.

106_ setup viewer



KlI-Erkennung

Es ist moglich, die Ereigniseinrichtung der KI-Erkennung zu é@ndern.

'»g = Einstellungen und Betriebsspezifikationen kannen je nach Recorder-Modell und Kamera abweichen.

wisener Othe Qsunen @ Kisuhe ©seup

Kaerkennung

fpv—

@ e

Maskierungserkennung

Es ist moglich, die Ereigniseinrichtung der Maskierungserkennung zu dndern.

'»g = Einstellungen und Betriebsspezifikationen kannen je nach Recorder-Modell und Kamera abweichen.

wisener Dl Qsuhen GRsuche

Maskierungserkenning

@ symem

Bewegungserkennung und IVA

Sie konnen die Einrichtung der Bewegungserkennung und der intelligenten Videoanalyse-Ereignisse dndern.

w = Die Funktion IVA (Intelligente Videoanalyse) kann eingestellt werden, indem auf die Webseite der Kamera zugegriffen wird.

wiseneT Db Qsucnen Gsuhe © seup

@0 Qoo

Manipulationserkennung

Sie konnen die Ereigniseinstellung fiir die Manipulationserkennung dndern.
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Ereignisregel-Einrichtung

Sie kénnen den Ereignisausloser und die Aktionsregel so einstellen, dass ein Alarm ausgegeben wird, wenn ein

Ereignis eintritt.

Dl Qsuhen GRswhe ©seup

Eregrisregetsiviching

Alarmeingang

Sie konnen den Betrieb des Alarmsensors einstellen.

Tl Qsuhen GHsuhe

Aarmeingang
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ONVIF Konfig.

Sie konnen die mit dem Onvif-Protokoll registrierte Kamera einstellen.

Tl Qsuhen GRsune ©sewn

ok

Progr.

Die Ausgabe eines Alarms kann je nach Tag und Uhrzeit geplant werden.
Die Grundeinstellung wird eine Ereignissynchronisierung sein, und ein Alarm wird nur dann gesendet, wenn ein

Ereignis eintritt.

wisener Tl Qsuhen GRsuhe ©sewn

progr.

W
. o |

o ® @ a®




EINSTELLEN DES GERATS RAID

Diese Funktion ist nur verfugbar fur Produkte, die RAID unterstitzen.
Sie konnen den RAID-Modus (Redundant Array of Independent Disks) einstellen.

Sie kdnnen eine Liste von Geraten, die am Recorder angeschlossen sind, tiberpriifen und die notwendigen
Einstellungen konfigurieren.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup > Einstellen des Geréats” im Inhaltsverzeichnis. wisener S r———

Speichergerat

Sie konnen die Einstellungen hinsichtlich eins Datenspeichergeréts Uberpriifen und andern.

Setup > Gerét > Speichergerat 5

Management

Sie kdnnen ein Speichergerat, den Auslastungsgrad, die Art der Verwendung und den Status des Speichergerats
Uberprifen.

wisener Clve Qsucnen GRsuche

Verteilte Aufnahme

Diese Funktion ist nur verfugbar fur Produkte, die Verteilte Aufnahme untersttzen.
Sie konnen Aufnahmen in verteilter Weise speichern, indem Sie die Festplatte(n) jeder Gruppe verteilen.

wisener Sue

ARB : Ein Video, das aufgrund eines Verbindungsabbruchs der Kamera nicht aufgenommen wurde, kann
gesichert werden, nachdem die Verbindung mit der Kamera wiederhergestellt worden ist.

Driicken Sie die Taste, um das Fenster <Sicherung von automat. Recovery> zu 6ffnen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite Setup > Einstellen des Geréts > Speichergerat” im Inhaltsverzeichnis.

iSCSI

Diese Funktion ist nur verfiigbar fiir Produkte, die iSCSI untersttitzen.
Wenn Sie ein iSCSI-Gerat an den Rekorder anschlieen, kdnnen Sie nach dem iSCSI-Gerét suchen und es
anschlieBen und trennen.

wisener [ —
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S.M.AR.T Text

Sie kdnnen den Verbindungsstatus und Details der im Rekorder eingebauten Festplatte tberpriifen. Sie kénnen die Einstellungen fiir die Gerétetextanzeige und den Ereignistext festlegen.

o Setup > Gerat > Text
Gerat

Relevante Werte eines an den Recorder angeschlossenen Gerats konnen eingestellt werden.

wisener e Clsuchen G Suche

Monitor

Sie kénnen die auf dem Monitor angezeigte Information wie auch das Ausgabesystem festlegen.

Setup > Gerat > Monitor

wisener [ —

' Ereignis

Es ist moglich, die Gesamtmenge an Bedingungen und Stichwortern einzustellen, um Ereignisse flir ein Textgerat
anzuzeigen.

wisener e Clsuchen G Suche

= Wenn der Bildschirm nicht richtig funktioniert, siehe, Fehlerbehebung"” im Anhang.
= Die Einstellungen zum Einrichten des Monitors beziehen sich auf den am Recorder angeschlossenen Monitor.
= Videos, die die Auflosung von 1080p iiberschreiten, werden auf dem zweiten Monitor nicht angezeigt.
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EINSTELLEN DES NETZWERKS

Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup> Einstellen des Netzwerks" im Inhaltsverzeichnis.

IP und Port

Ein Remote-Benutzer kann auf den Recorder tber das Netzwerk zugreifen, um den aktuellen Modus und die

IP-Adresse zu Uberprifen.

Setup > Netzwerk > IP und Port

IP-Adresse

Geben Sie den Netzwerkverbindungspfad an.

wisener Diwe GSuhen G KiSuche

Port

Hier kdnnen Sie die protokollbezogenen Einstellungen konfigurieren.

wisener

DDNS

Sie konnen DDNS einstellen.

Setup > Netzwerk > DDNS

wisener Slve Qsuhen G Hasuche

IP Filterung

Sie konnen die Liste der IP-Adressen vorbereiten, um Zugriffe auf eine bestimmte IP-Adresse zu gestatten oder zu

blockieren.

Setup > Netzwerk > IP Filterung

wisener Ol suchen G HRsuche
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HTTPS E-MAIL
Es kann ein Sicherheitsverbindungssystem gewahlt werden oder es konnen 6ffentliche Zertifikate installiert Es kann der SMTP-Server, der bei einem Ereignis eine Mail sendet, angegeben und die Empféangergruppe und
werden. Benutzer festlegt werden.

Setup > Netzwerk > HTTPS Setup > Netzwerk > E-MAIL

wisener [ —

SMTP

: Es kann der Mailsendeserver festgelegt werden sowie angegeben werden, ob Sie den Authentifizierungsprozess
s verwenden.

wisener e Clsuchen G Suche

w = Wenn Sie bei der Verwendung von HTTPS nach HTTP wechseln wollen, kann es zu einem anormalen Betrieb kommen, da der Browser die
Einstellungswerte beinhaltet. Sie miissen die URL zu HTTP d@ndern und die Cookie-Einstellung des Browsers ereut verbinden oder initialisieren.

802.1x

Bei der Verbindung mit einem Netzwerk besteht die Wahl ein 802.1x Protokoll zu verwenden und das Ereignis

ki i Zertifik i i . o . - .
orrespondierende Zertifikat zu installieren Es kann das Ereignisintervall festgelegt und angegeben werden. bei welchen Ereignissen der Server Mails

Setup > Netzwerk > 802.1x versendet.

wisener

wisener [ —
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Empfanger

Sie konnen Gruppen und Empfénger, die E-Mails erhalten, festlegen.

wisener Diwe Cswhen GRsuche

SNMP

Bei Verwendung des SNMP-Protokolls kann das System oder der Netzwerkadministrator eine Ferniiberwachung

der Netzwerkgerate vornehmen und die Umgebung festlegen.

Setup > Netzwerk > SNMP

wisener Dlve Qsuchen GHRsuche

DHCP Server

Sie kénnen die IP-Adresse der Netzwerk-Kamera einstellen und die Details Giberprifen, indem Sie einen DHCP-

Server einrichten.

Setup > Netzwerk > DHCP Server

Netzwerk

Sie konnen den internen DHCP-Server festlegen und der Netzwerkkamera eine IP-Adresse zuordnen.

wisener Cive Gsuhen G KISuche

= sysem

Status

Sie konnen die derzeit verwendete IP und MAC tGber den DHCP-Server und den verbundenen Netzwerk-Port

prifen.

wisener Sue

= sysem
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P2P EINSTELLEN DES SYSTEMS
Diese Funktion ist nur verfligbar fiir Produkte, die P2P untersttitzen. Sie konnen die verschiedenen Einstellungen des Recorder-Systems konfigurieren.
Wenn Sie den P2P-Service verwenden méchten, markieren sie das Kontrollkdstchen <P2P aktivieren>. Einzelheiten finden Sie auf der Seite ,Setup> Einstellen des Systems” im Inhaltsverzeichnis.

Sie miissen den QR-Code auf dem Bildschirm scannen, um den P2P-Service verwenden zu kdnnen.

Setup > Netzwerk > P2P Datum/Uhrzeit/Sprache

Das aktuelle Datum/Zeit und zeitbezogene Eigenschaften konnen eingestellt und tiberpriifte werden, sowie die
Sprache, die fir die Schnittstelle auf dem Bildschirm verwendet wird.

wisener e Qsuhen GRSuche

Setup > System > Datum/Uhrzeit/Sprache

wisener

Systemzeit

Das Datum und die Zeit festlegen.

Zeitsynchr.

Legen Sie die Zeitsynchronisation fest.

DST

In den Sommermonaten ist die Uhr bei eingestellter Sommerzeit um eine Stunde vorgestellt gegentiber der
lokalen Standard-Uhrzeit.

Sprache

Wahlen sie eine bevorzugte Sprache fir den Rekorder.

Urlaub

Ein Benutzer kann entsprechend eigener Praferenz bestimmte Daten als Feiertage auswahlen.
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Benutzer

Sie konnen Benutzer verwalten, z.B. Benutzer hinzufiigen oder 16schen und fiir jeden Benutzer unterschiedliche
Berechtigungen erteilen.

Setup > System > Benutzer

Administrator

Sie konnen die Administrator-ID oder das Passwort andern.

wisener

asuche

= Fiir die ID sind nur alphanumerische Zeichen zugelassen.
= Wird die Administrator-ID nicht fiir den Zugriff verwendet, konnen Sie die ID &ndern.

= Sie werden automatisch abgemeldet, wenn die verwendete ID geéndert wird.

Benutzer

Sie konnen einen Benutzer oder mehrere Benutzer hinzufligen, andern oder entfernen.

wisener Dlve Qsuchen G HRsuche

Beschrankungseinstellungen

Sie konnen die Benutzerberechtigung einstellen.

wisener

Systemverwaltung

Sie konnen die laufende Systemversion priifen und auf eine neue Version aktualisieren, Daten exportieren,

Einstellungen fiir die Initialisierung vornehmen und vieles mehr.

Setup > System > Systemverwaltung

Produktinformationen

Sie kdnnen die Informationen des aktuellen Systems sehen.

Uberpriifen Sie Modellname, Software-Version und MAC-Adresse.

Sie kdnnen nach einer Datei im Speichergerat suchen, das mit dem PC verbunden ist, um ein Upgrade

vorzunehmen.

sener
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Einstellungen Ereignisprotok.
Wenn Sie ein Speichergerat verwenden, kénnen Sie die aktuelle Konfiguration des Recorders auf einen anderen Im Ereignis-Protokoll sind die Ereignisse aufgelistet, z. B. Sensor-Ereignisse, Kamera-Ereignisse oder Bildverluste.
Recorder anwenden.

wisener e Clsuchen G Suche

Um die Netzwerk-Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, die Taste zur Initialisierung driicken.
Einstellungen der Kategorie <Nicht eingeschlossen> werden von der Initialisierung ausgenommen.

wisener

Export-Protokoll

Sie konnen den Benutzer, der den Export durchgefiihrt hat, sowie die Ausfiihrungszeit und Details (Zeit, Kanal,

Gerat, Dateityp) abfragen.
Protokoll

wisener [T Y—

Sie kénnen die Protokollinformationen in Bezug auf System, Ereignisse und Export Gberprifen.

Setup > System > Protokoll

Systemprotokoll

Systembezogene Protokollinformationen wie Systemstart, Systemabschaltung und Anderung der
Menteinstellungen kdnnen abgerufen werden.

visener
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SEC BACKUP-VIEWER

Sie kénnen eine Datei wiedergeben, die im SEC-Format gesichert wurde.
Backup im SEC Format erstellt einen Backup-Daten-Datei, Bibliothek-Datei und einen selbstausfiihrbare Viewer-Datei.

Wenn Sie die Backup-Datei-Viewer ausfiihren, wird die Backup-Datei abgespielt werden.

Empfohlene Systemanforderungen

PCs mit einer niedrigeren Spezifikation als unten empfohlen unterstiitzen méglicherweise nicht vollstandig den
Vor-/Ruicklauf und die Wiedergabe mit hoher Geschwindigkeit.

PC-Spezifikationen

Name Minimale Voraussetzungen Recommended
CPU Intel Pentium 2.5 GHz oder hther Intel i7(3.5GHz) oder hdher
RAM min. 4GB min. 8GB
HDD min. 200GB min. 500GB
VGA-Speicher min. 512MB min. 1GB
Display resolution 1280x1024 oder hoher 1920x1080 oder hoher
0s Windows 7,8, 10

Bildschirm-Layout des Backup Viewer

5D

BACKUP

Camera List XRN-162082_CAM 01
D2 H264(1920x1080), NONE

2020-05-1420:54:13 |1

~o

"

Name Beschreibung

ﬂ Wahlt das Bildschirmformat zum Anzeigen aus.

Geteilter Bildschirm

_ Der Bildschirm wird zu Splitscreen gedndert.

Wenn Sie < JEI > driicken, ist es mdglich, zu einem Fischauge-Installationstyp zu
ﬂ wechseln. Sie kdnnen je nach Installationsort den Ansichtsmodus aus decke/boden/wand
Fisheye-Ansichtsmodus wahlen.

o m iz | Der Fisheye-Ansichtsmodus auf dem aktuellen Bildschirm lasst sich unabhéngig auf jedem
Teilbild andern.

VergroBert das Bild bis zum 100-fachen.

Driicken Sie die Zoom In ([&)) Taste, um das Bild zu vergréBer und die Zoom Out (&)
Taste, um das Bild zu verkleinem. Es kann ebenfalls der Schieberegler

(BB in dem Pop-up Fenster zum Zoomen verwendet werden.

Driicken Sie (), um den Standard Zoomfaktor (100%) wiederherzustellen. Wenn das
Bild mehr als 200% vergroBert wird, wird der vergroRerte Bereich im Digital Zoom Fenster
markiert. Klicken Sie auf den markierten Bereich, und bewegen Sie ihn an die gewiinschte
Position.

Der Digitalzoom wird fiir alle Backup Viewer iibernommen. Wenn der Digital Zoom
abgebrochen wird, wird die VideogriiBe wieder auf den Standardwert von 100%
eingestellt.

Digitaler Zoom
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Name

Beschreibung

(&)

Bildschirmausdruck

Speichert das aktuelle Videobild als eine Bilddatei. Unterstiitzt das JPEG Datenformat.

Druckt den aktuellen Bildschirm aus. Zum Ausdruck des Bildschirms muss der
entsprechenden Drucker-Treiber installiert sein.

&/

Ein Umschalter. Jedes Mal, wenn Sie diese Schaltflache betétigen, wechselt die
Audioausgabe zwischen aktiv und inaktiv.

@ Audio
- Sie kdnnen die Lautstarke von 0 bis 100 anpassen.
Driicken Sie die Schaltfldche, um die Manipulationserkennung einzuschalten, um
W ich %
@ asserzeichen ./. Datenfalschungen zu erkennen.
Deinterlace - Sie knnen die De-Interlace Funktion deaktivieren.
Das Bildschirmanzeige Kontrollkdstchen markieren, um die Bildschirmanzeige
Bildschirmanzeige . Informationen auf dem Backup Wiedergabebildschirm anzuzeigen.
Funktion Informationen, wie Backup Datum, Wochentag, Modelname und Kanalnummer werden
auf dem Bildschirm angezeigt.
@ Seitenverhiltnis/ =i Behalt das Seitenverhaltnis des Wiedergabebildschirms bei.
Vollbild beibehalten BE

Gibt das Video im Vollbild wieder.

Timeline VergroBern /

Verkiirzt den Zeitbereich, der auf der Bereichsleiste mit der Speicherzeit angezeigt wird.
Sie kdnnen die Bereichsleiste so weit verkiirzen, bis der gesamte Bereich auf 24 Stunden
eingeschrankt wurde.

Verkleinern VergroBert den Zeitbereich, der auf der Bereichsleiste mit der Speicherzeit angezeigt wird.
Sie kannen die Bereichsleiste so weit vergroBem, bis der gesamte Bereich auf 1 Minute
erweitert wurde.
Timeline o A ’ .
@ ) %) Stellt die Timeline auf die Voreinstellungen zuriick.
wiederherstellen

)

Anzeige des Speicherzeitbereichs

Zeigt den Zeitbereich einer gespeicherten Videodatei an.
Sie kdnnen die Gitternetzlinie der Bereichsleiste bewegen, um einen bestimmten Zeitpunkt
zur Wiedergabe auszuwahlen.

Abspiel Kontrolle

Sie kdnnen das Video-Abspielen der Timeline justieren.
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anhang

JOYSTICKVERWENDEN

Die Funktion ist nur verfligbar fiir ein Produkt, das einen Joystick unterstitzt. Fir Produkte, die einen Joystick
unterstltzen, siehe Seite 4,Produkte, die jede Funktion unterstiitzen” im Produktspezifikationshandbuch.

Der SPC-2000 Joystick wird wie folgt betétigt :

Name Beschreibung
Im PTZ-Modus kann die Kamera geschwenkt, geneigt und in 8 Richtungen gesteuert werden.
Auf/Ab/Links/ | DerWeb Viewer unterstiitzt nur den PTZ-Modus.
@ Rechts Im Bildschirmmodus kann das obere/untere/linke/rechte Raster ausgewahlt werden.
= Wenn Sie den Nah/Fern-Knopf beim Steuern mit dem Joyestick driicken, kdnnen Sie gleichzeitig steuern.
Im PTZ-Modus wird der Bildschirm vergroRert, wenn er im Uhrzeigersinn gedreht wird und verkleinert, wenn er gegen den
Drehung

Uhrzeigersinn gedreht wird.

(2] 1~8

Im PTZ-Modus, werden die Voreinstellungsnummern 1~8 ausgefiihrt.
Der Bildschirmmodus arbeitet wie folgt.

1: Andern vom Live-Layout / 2 : Suchen

3 :Export/ 4 : Zoom-Modus

5 Freeze-Modus / 6 : Audio

7:Mlarm/8: Aufnahme

Dadurch kann der PTZ-Modus im PTZ-Modus beendet werden.

9 Der Web Viewer kann PTZ nicht von alleine stoppen.
Wird verwendet, um vom Bildschirmmodus zum PTZ-Modus zu wechseln.
@ Dadurch kann der PTZ-Modus im PTZ-Modus beendet werden.
10 Der Web Viewer kann PTZ nicht von alleine stoppen.

Geht zuriick auf den vorherigen Bildschirm im Bildschirmmodus.

@ 11,12

Im PTZ-Modus wird der Betrieb Nah-Fernfokussierung ausgefiihrt.

Bei Verwendung des Bildschirmmodus lassen sich die gleichen Vorgénge durch das Bewegen der Maus vornehmen.

VERWENDE DER VIRTUELLEN TASTATUR

CICIEIGEIEC T -1 =]
150152 15 1 Y S
LGl G ] cors ot

DopooDooEEn

( s

1. Das virtuelle Keyboard-Fenster erscheint fur alphanumerische Eingaben.

2. Klicken Sie unter Verwendung der Maus auf die gewiinschte Zeichen-Registerkarte.

3. Wahlen Sie <OK>.
Das eingegebene Wort wurde Glbernommen.

= Wenn Sie ein Sonderzeichen oder GroBbuchstaben eingeben mdchten, wahlen Sie die <Caps lock> oder die <Shift>.
= Das Anwenden der virtuellen Tastatur ist genauso wie die Verwendung einernormalen Tastatur in lhrer Region.

= [hre ID kann jede Kombination aus groBen/kleinen Buchstaben und Zahlen beinhalten.

= Wenn die Lange des Kennworts 8 bis 9 Zeichen ist, knnen Sie mindestens drei verschiedene Arten der folgenden Zeichen kombinieren : groBe/kleine

Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen.

= Wenn die Linge des Kennworts 10 oder mehr Zeichen ist, kinnen Sie mindestens zwei verschiedene Arten der folgenden Zeichen kombinieren : groBe/

kleine Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen.
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anhang

FEHLERBEHEBUNG

Symptom

MaBnahmen

Symptom

MaBnahmen

Das Live-Video wird langsam sein oder abgeschnitten werden.

o Die Bildanzahl, die fiir mehrere Dateniibertragungen eingestellt ist und in der Kamera oder
Netzwerkumgebung festgelegt wird, kann sich von der tatséchlichen Ubertragungsrate
unterscheiden.

Klicken Sie unten auf dem Bildschirm auf <ED]>, um die Anzahl der eingehenden Frames
pro Kanal und die tatsdchliche Anzahl der abgespielten Frames zu iiberpriifen.

Wenn Sie eine Kamera registrieren wird grundsatzlich das Live4NVR Profil erstellt und die Rate
wird auf H.264 800448 30fps festgelegt.

Falls notwendig gehen Sie zu, Setup > Kamera > Profileinstellungen > Bearbeiten”
und dndemn Sie die Anzahl der Bilder.

Priifen Sie, wenn Sie weiterhin sehen, dass das Video langsamer wird oder abschneidet, die
Netzwerkumgebung oder die Kamerahedingungen.

Logo-Bildschirm beim Start bleibt im Status < g > stehen.

Kundendienstzentrum,

Die HDD hat eventuell Probleme. Besuchen Sie das ndch
um die HDD zu {iberpriifen.

3

Die PTZ-Steuerung iiber den Live Viewer reagiert nicht.

Die registrierte Kamera prifen, ob sie die PTZ Funktion unterstiitzt.

Die Kamera ist nicht angeschlossen oder der PCkann keine
Verbindung zum Gerat aufbauen.

Priifen, ob das Netzwerkkabel richtig angeschlossen ist.
Sicherstellen, das Netzwerk — Verbindungsmod eingestellt wurde.
Die IP-Einstellungen des PCs oder der Kamera priifen.

Den Ping Test durchfiihren.

Priifen, ob ein anderes Gerét die gleiche IP-Adresse verwendet.

Das System ldsst sich nicht einschalten und die Anzeige auf der
Gerdtevorderseite funktioniert iiberhaupt nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Gerat richtig an die Stromversorgung angeschlossen wurde.

Uberpriifen Sie die Fingangsspannung der Stromquelle.

Wenn das Problem weiterhin besteht, obwohl Sie bereits die obigen MaBnahmen ergriffen
haben, iiberpriifen Sie den Netzverteiler und ersetzen Sie diesen — falls erforderlich — durch
einen neuen.

Im Innern des Geréts priifen, ob die Kabel richtig angeschlossen sind.
(SMPS, VORDERSEITE)

Ich habe eine Kamera registriert, der WebViewer zeigt jedoch
nicht das Live-Video.

Nach dem Registrieren einer Kamera muss der Benutzer das gewiinschte Layout bearbeiten/
speichern ehe der Bildschirm Teilungsmodus und der
Live-Bildschirm-Fit fiir die Einstellung erscheint.

Das Bild der Eingangskamera ist zu hell oder dunkel.

Uberpriifen Sie die Einstellungen der registrierten Kamerain, Setup > Kamera > Kamera-
Einst".

DerVideo-Eingang ist in Ordnung, die Videos einiger Kanale
werden jedoch nicht richtig oder nur ungewdhnlich angezeigt
(z. B. schwarzer Bildschirm, N/B-Bildschirm).

Uberpriifen Sie, ob die Kamera tatsichlich mit Strom versorgt wird.

Priifen Sie den Zustand des an die Kamera angeschlossenen Kabels und schlieBen Sie es
emeut an, nachdem Sie es ausgetauscht oder getrennt haben.

Den mit dem Web Viewer der Kamera verbundenen Videoausgang priifen.

Priifen, ob der Netzwerkanschluss richtig angeschlossen ist und ob die Netzwerkeinstellungen
richtig vorgenommen wurden.

Die Verwendung eines Hubs mit Gigabit Unterstiitzung kann das Problem Isen.

Das Fenster Zeiteinstellungen offnet sich.

Diese Nachricht wird angezeigt, wenn ein Problem mit der Uhrzeiteinstellung der internen
Uhr oder ein Fehler bei der Uhr selbst auftritt.
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den Handler oder den Kundendienst.

Im Suchmodus wird der Zeitschieber nicht angezeigt.

Die Zeitleiste kann zwischen normalem und erweitertem Modus gewechselt werden.

Im erweiterten Modus kann es vorkommen, dass der Zeitschieber in der aktuellen Zeitleiste
nicht angezeigt wird. Wechseln Sie in den Normalmodus oder verwenden Sie die Tasten nach
links oder rechts, um durch den Zeitschieber zu navigieren.

Auf dem Bildschirm wird standig das Logo angezeigt.

Dies kann aufgrund eines Problems mit dem Mainboard auftreten oder wenn die
entsprechende Software beschdigt ist.
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an einen Kundendienst in Ihrer Nahe.

In der Live-Anzeige funktioniert die Schaltfliche Kanal nicht.

Die Schaltfléche Kanal funktioniert nicht, wenn der aktuelle Bildschirm sich im Modus
Ereignisiiberwachung befindet.

Das Symbol,,NO HDD" und eine Fehlernachricht werden
angezeigt.

Wenn Sie Ihre gekaufte HDD iiberhaupt nicht oder in einem nicht vom Recorder unterstiitzten
Format formatieren, erscheint oben links ein, Keine HDD” Symbol (=& ). Wenn das Symbol
Keine HDD" angezeigt wird, gehen Sie zu, Setup > Gerat > Speichergerat” und priifen
Sie den Verbindungsstatus der HDD und formatieren Sie die HDD.

Bei normalem Zustand und wenn das Problem trotzdem weiterhin besteht, wenden Sie sich

an den Kundendienst in Ihrer Nahe, um die Festplatte durch einen Kundendienstmitarbeiter
liberpriifen zu lassen.

Wenn ich die Kalendersuche starten machte, bewegt sich der
Cursor nicht zur Start-Schaltflache.

Uberpriifen Sie, ob der Kanal und das Datum, das Sie wiedergeben machten, mit einem
V-Symbol markiert sind.

Es sollten sowohl Kanal und Datum gekennzeichnet sein, bevor Sie die Wiedergabe mit der
Start-Schaltflache starten konnen.

Ich habe eine zusatzliche HDD am Recorder installiert, aber er
erkennt die HDD nicht.

Siehe die Liste Kompatibilitat, um zu priifen, ob die zusatzliche HDD vom Recorder unterstiitzt
wird. Wenden Sie sich fiir die Kompatibilitatsliste an den Handler, bei dem Sie den Recorder
gekauft haben.

Der Bildschirm des angeschlossenen Monitors wird nicht
normal oder gar nicht dargestellt.

Priifen, ob die erforderlichen Kabel richtig am Monitor angeschlossen sind.

Einige Monitore unterstiitzen nicht den Recorder-Ausgang (HDMIT oder HDMI2/VGA). Priifen
Sie die Monitor-Aufldsung.

— HDMIT:3840x2160(30 Hz), 1080P, 720P, 1280x1024

— HDMI2/VGA : 1920x1080, 1280x720, 1280x1024, 1024x768
Das Monitorkabel vom Recorder trennen und emneut verbinden.

Ich habe ein externes Speichergerét (USB-Speicher, USB-HDD)
an den Recorder angeschlossen, aber der Recorder scheint es
nicht zu erkennen.

Siehe die Kompatibilitatsliste des externen Speichergeréts, um zu priifen, ob das
angeschlossenes Gerat vom Recorder unterstiitzt wird. Wenden Sie sich fiir die
Kompatibilitatsliste an den Handler, bei dem Sie den Reorder gekauft haben.

Wenn ich im WebViewer im Vollbildmodus die
ESC-Taste driicke, wechselt das System nicht in den
Normalanzeigemodus.

Driicken Sie die Tasten ALT+TAB, um AKTIVES VIDEQ' auszuwahlen und driicken Sie dann
neuerlich die ESC-Taste. Das System wechselt nun in den Normalanzeigemodus.
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Symptom

MaBnahmen

Esist nicht einfach, das Netzwerk fiir die Standardsuche, den
Export und die Routernutzung zu konfigurieren.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

Grundlegende Informationen iiber den Schnellstart dieses Produktes finden Sie in der
Kurzanleitung (Export, Suche).

Wenn Sie einen Router fiir den Aufbau einer Netzwerkverbindung verwenden, beachten Sie

bitte den Abschnitt, Eine Internetverbindung mit einem Router herstellen”in der
Kurzanleitung.

Symptom

MaBnahmen

In dem Bildschirm der Aufnahmeeinstellung wird die erlaubte
Ebene fiir einen spezifischen Kanal orange angezeigt.

Wenn die Eingabedaten groRer als die filr jeden Kanal zuldssige Ebene, wird dies in orange
angezeigt. Legen Sie das erlaubte Datenlimit hther als die Menge der Eingabedaten fest.

Sollte die Summe der Dateneingaben fiir jeden Kanal die Grenze iiberschreiten, wird das
Alarmsymbol angezeigt. In diesem Falle wird der Kanal, der das Eingabelimit iberschreitet,
nicht das gesamte Bild aufzeichnen, sondern nur den Hauptrahmen (ein bis zwei pro
Sekunde).

Ich habe das Kennwort vergessen.

Wenden Sie sich an den Administrator des Recorders fiir Hilfe.

Exportierte Daten kdnnen nicht auf einem PC oder Rekorder
abgespielt werden.

Wenn Sie das Dateiformat fiir den Export festlegen, entscheiden Sie zuerst, ob das
abzuspielende Gerét ein PC oder ein Rekorder ist, bevor Sie die Einstellung vornehmen.

Bei der Wiedergabe auf einem PC muss das Export-Dateiformat SEC sein.
Bei der Wiedergabe auf einem Rekorder muss das Exportdateiformat Rekorder sein.

Auf dem Live-Bildschirm wird das Symbol < @A > angezeigt
und das Meldungsfenster mit der Ansage :

,Die Auslastung der Aufzeichnungsdaten iiberschreitet das
Limit. Nur Schliisselbilder werden aufgezeichnet. Bitte die
Aufnahmeeinstellungen priifen” erscheint.

Sollte die Summe der Dateneingaben fiir jeden Kanal die Grenze iiberschreiten, werden
das Alarmsymbol und das Popup-Fenster angezeigt. In diesem Falle wird der Kanal, der
das Eingabelimit iberschreitet, nicht das gesamte Bild aufzeichnen, sondern nur den
Hauptrahmen (ein bis zwei pro Sekunde).

Legen Sie das erlaubte Datenlimit hdher als die Menge der Eingabedaten fest, die im, Setup
> Rufnahme > Aufin.-Einst.” menii eingegeben wurden.

Die Aufnahme funktioniert nicht.

Wenn Ihr Wiedergabegerat kein Live-Bild anzeigt, bedeutet dies, dass keine Aufnahme
stattfindet. Uberpriifen Sie deshalb zuerst, ob Sie ein Bild auf dem Bildschirm sehen.
Die Aufnahmefunktion funktioniert nicht, wenn die Aufnahmeeinstellungen nicht
ordnungsgemas konfiguriert wurden.
Aufnahme-Uhrazeitr : Wahlen Sie eine gewiinschte Zeit unter,Setup > Aufnahme >
Aufnahmeprogramm’”. Die Aufnahme wird zu dem festgelegten Zeitpunkt beginnen.
— Ununterbr.: Die Aufnahme wird unter allen Bedingungen zu dem festgelegten
Zeitpunkt durchgefiihrt.

—Ereignis : Wenn ein Ereignis auftritt, wird die Aufnahme nur durchgefiihrt, wenn
dieses Ereignis ein Alarm, eine Bewegungserkennung oder ein Videoverlust ist. Tritt
keines dieser Ereignisse auf, wird keine Aufnahme durchgefiihrt.

— Durchgehend/Ereignis : Tritt keines dieser Ereignisse auf, wird die Andauernde

Aufnahme durchgefiihrt. Tritt jedoch eines dieser Ereignisse auf, wird die
Ereignisaufnahme durchgefiihrt.

Die Aufnahme wurde entsprechend den Einstellungen
ausgefiihrt.

Wenn der Aufnahmestatus 'Uberschreitet das maximale Festplattenleistung' anzeigt, stellen
Sie die AufnahmegraBe entsprechend der der Aufnahmeleistungsspezifikationen fiir jede
Festplattenbedingungen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme” im
Inhaltsverzeichnis.

Der Aufnahmebildschirm wird langsamer werden.

Uberpriifen Sie, ob die Aufnahmeleistungsspezifikationen fiir jede Festplattenbedingung mit
den tatsachlichen Aufnahmeeinstellungen iibereinstimmen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme” im
Inhaltsverzeichnis.

Wenn das Datenvolumen eines Videos die Wiedergabeleistung iiberschreitet, wird nur das
Hauptbild wiedergegeben.

Die Bildqualitét der aufgenommenen Daten ist mangelhaft.

Erhthen Sie die Einstellungen fiir Qualitt und Auflosung unter, Setup > Kamera >
Profileinstellungen > Aufnahme”.
— Aufldsung : Wahlen Sie eine groB3ere Aufnahmegrofe.
Das Aufnahmebild im Format CIF hat eine verschlechterte Qualitat, da es eine
VergroBerung eines kleinen Bildes ist.

— Bildfrequenz : Stellen Sie den Wert der Bildfrequenz hoch ein.

Wenn Sie die Auflosung und die Aufnahmequalitit erhdhen, ist die DatengrdBe wesentlich
groBer. Dadurch wird die Festplatte schneller belegt.

Das Uberschreiben iiberschreibt bestehende Daten und die Aufnahme wird in einem kilrzeren
Ieitintervall durchgefiihrt.

Falls der Aufnahmeverlust dauerhaft auftritt

Setzen Sie das Kamera-Aufnahmeprofil zuriick, damit die gesamten bps der Aufnahme mit
der Aufnahmeleistung fiir jede Festplattenbedingung iibereinstimmen.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen der Aufnahme” im
Inhaltsverzeichnis.

Uberpriifen Sie den Festplattenstatus und ermitteln Sie, ob eine Inspektion oder ein
Austausch notig ist.

Einzelheiten finden Sie auf der Seite, Setup > Einstellen des Gerdts > Speichergerat” im
Inhaltsverzeichnis.

Beim Registrieren der Kamera im PnP-Modus, wenn die Kamera
nicht registriert wird, aber das Logo weiter ladt und einen
Zugriff versucht.

Wenn die Kamera eine manuelle IP verwendet, kann es sein, dass die Bandbreite der IP
nicht zur Bandbreite der IP von Netzwerk 1 des Recorders passt. Diese sind auf identische
IP-Bandbreiten einzustellen.

Wenn sich die Kamera im DHCP-Modus befindet, priifen. ob der Port Netzwerk 1im DHCP-
Server des Recorders funktioniert.

Die Bildfrequenz der aktuellen Aufnahme stimmt nicht mit der
fiir die Kamera konfigurierten Frequenz iiberein.

Wenn filr die Kamera mehrere Profile filr die Videoiibertragung eingestellt wurden, kann

der aktuelle Video Stream von der Kamera mit einer niedrigeren Bildfrequenz als eingestellt
iibertragen werden.

Konfigurieren Sie wenn méglich nur ein Profil fiir die Dateniibertragung der Kamera.

Wenn Sie zum Beispiel das gleiche Profil fiir Aufnahme und Netzwerk eingestellt haben, wird
die Aufnahme mit der eingestellten Bildfrequenz ausgefiihrt.

Es kann weiterhin die Bildschirmunterteilung eingeschaltet sein, solange kein anderes zum
Bildschirmmodus passendes Kameraprofil verwendet wird.

Beachten Sie bitte, dass das zulassige Limit der Bitrate fiir die Aufnahme/
Aufnahmeeinstellungen auf einen groBeren Wert einzustellen ist, als die fiir die Ubertragung
von der Kamera,
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